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PREVIENESE,QVEEN
la Correccion dela Prenfa, pa-
dece muchosvicios efte papel,
y que no fe-debenimpurar afu
Autor , por que no afsiftio a
ella : y afsi no va fegun fus
reglas de puntuacion , y orto-
~ graphia. Maspor que fuera de
cltos defettos, 2y muchas,y al-
gunas confiderables erratas,
ha parecidofacarlasaqui, para
que con menos trabajo
laspueda corregir ¢l

Le&or.

I) ag. 4.1in. 9. Rueico , lee Ruttico , lin. 16, ns 4alle;
lee halle.

Pag. 7. lin. penult. defiguio , lee defignio.

pag. 9-lin. 23. y 24. wdadsfamense , lee cuydadofas
mente.

Pag. 14.1ia. 21. pewa , lee pero.
Pag. 21.lin. 35.due lumiparia ; lee dua,

Pig;



Pag 26.lin. 5. qae las conviene, lee que l¢s conviene;

Pag. 30. lin, 14. dixerve ;lce dixera, L
Pag. 3 1.lin. 17. lumine , 1¢e luminofo.

Pag. 32.)in. 14. dira, leediria., -

Pag. 44. lin. 18, le corr ompe,, lee 1a corrompe, liny
" 24.moffro ,1¢e moftruo. o

Pag. 5 vulin. 12. medudamente lee medudamentes.

Pag. §9.lin. 16. lor campos, lee los campos..

Pag. 78.1in, 16. ditades ,lee ditadoss
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Efor mio. Las efcalezes de vnafamilia pobre Vaf4
congada , cificron tanto mi enfefianza , que no
pudiendo {inpuder llamar 4 la puerca de las cien<
cias, cftaba quando llegd mi horfandad fin otro

conocimiento, que ¢l de lalengua nativa. Y aunque mii
defeo de aprender era el mayor ; la defgracia de miedu.
cacion, y a miferia de mi Pacrimonio, me huavieron de
reducir A tan cortos limites , que el que anhelaba 3 lacum-
bre gloriofa de la Sabiduria, fe huvo de acomodar a fer
habitador de los humildes Valles de la ignerancia: Ea
eflte eftrecho , no hallando otro medio de adquiric ¢l pre
cifo alimento ; abraze la enfehanza de las primeras letras;
Sov , con perdonde V. merced , y con confuclo mio, Maef.
tro de Nifios, empleo, que fino me iluftra , 2 lo menos di-
vierte la imaginacion, y acaricia ¢l amor propio , quando
en los hermofoslazos que rafgueo , y en las perfectasletras
que formo, fe lifongea el animo, confiderando  que con
mejor fortuna no fueran floxes mis fylogifmos , ni debiles
mis argumentos.

Enefta, pues, obfcura fuerte, lo que mas afligia mi
razon , eralafalta del conocimiento delas Lenguas, y efs
pecialmente de la Latina, afsi porque fiendo , comooi de.
cir, dialeto fuyola Efpafiola ; conocia , que no 1a podria
-faber biencon aquella ignorancia, como porque me stor-
mentaba mucho oir los Oficios Divinos, finentenderlos,
y efcuchar en los Pulpites el tema de los Predicadores fin
penecrarle. - Para remediar efte mal con la leccion de los
Libros Sagrados, bufque vna traduccion Caftellana dela
Biblia sy apenas me engolfe enaquel Sacro Mar , quando
me advi:tieron eftarprohint s Y iendo mas fuerce que mi
curiofidad , mi temor al Santo. Oficio de la Inquificion,
abm:re‘m lo que amaba, y bolvi aque! libre 4 fu ducfio.
Quedz , i hede decir la verdad, con mayor hambre , co-
mo el buen Efcudero Sancho Panza, quando en fu go-
vierno de la Infula Barataria, folocenia faculead de rocar
lq::man;.;rcs_ {in comerlos: porque el Doftor Pedro Re-
cio , los calificabg de nogivos. Difcussi en arrancar de
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raiz el origen de mis males; aplicandome con mucha efiz
caciaalos precepros de 1a Latinidad , en que ,aunque ayu-
dado de las advertencias de #n profeffor amigo , conoci
prefto quan dificiimente fe dobla Ta memoria ya preocu-
pada, dlo que quando libre necelsica violencia. Por efto
fe templo mi fervor, mas (in defpedirle le divertia , mez-
clando con aquella farizga las ocupaciones caferas , y la
leccion de varios libros , ya menes obfcuros ‘por mi ante-
tior aplicacion , quando el Padre de vno de mis Dilcipa-
los , que rambien yo trato con Padres, me dio laagrada-
ble noricia de que V. merzed eftampaba la Hiftoria de la
Iglefia | ydel I&undo , defde fu Creacion, Infta et Dilubios
‘Ponderome Ta hermofura , 'y fecundidad’ de el eftilo, la
-abundancia ; y excelente colocacion de las noticias, la
piedad,y congruenciade los difeurfos, la fuavidad, ydul=
zura de la enfefanza, 1a feguridad, yelidez deladoc.
trina, y finalmente , alabd tanto efta infigne Obra, que
me pufo en va defeo ardiente de adquiritla, y enamora-
dodetan bella pintara , era para mi vnfiglo cadadia que
fedilataba fu publicacion. Y exprefse mi anfia de medo, .
gue por: complacerme efte buen hombre adquirio cuy-
adofovne de los primeros exemplares, ya la corea cofta
de dos mefes dela enfefianza de fu hijo , me hizo due-
fio de efte Teforo. En ¢l , hallando todo lo que fe me
dibuxo , enquentra mi curiofidad vn Libro Sagrado en
Caftellano , vna coleccionde 1a mueva Philofofia incerca.
lada en la Efcritura, vn documento facil para entender
comoalienta el hombre, como difcurre 5 comofe alegra,
como {e entriftece ,como circula la fangre , como fe cor-
rompe sy finalmente , el origende todas {us operacionesy
Halle , 3 lo menos para mi , claro, & inteligible el Genefis,
eftablecida la primitiva lengua, {ituado en fu debido lu-
garel Paragfo, y apoyada. {in difputa fa exiftencia. Y vi
por vitimo., vha compoficion tan hermofa , tan {onora,
tan adornada de cadencias , y confonancias , que como
encierra parte de va Libro Sagrado , y los AurosSacra-
- mentales, de que foy muy afe€o, tratan lo mifmo ,n0
echare de aqui adelante menos las Obras de Calderon: =
porque en mejores numieros , y mas claros , nos da V.
- wierzed en profa ; que parece verfo , quanto aqucl Does



Pocta récoeid dieftramiente para fandficar ; fi pudiele e |
T heacro, kg gl I ¢
Halle ; buelvoa decir yen ¢elte libro, todolo que ape
tecia mi gulto, y quanto necefiraba mi empleo: porque
para efte, de que aon no he hablado , es cfta Obra vnare.
gla indefedible , y vna pauta: fegurilsima , que deshace mil
dudas molef(tas azia la puntiacion, ortegraphia , y fubrica
de las Oraciones ; cofas todas en que cemetemos grandcs
herroreslos Maeltros de Efcucla, y de” que yo defco an.
fiofamente huir : porque por experiencia propia, conoz.
co la fuerza , que ticnen los vicios contrahidos defde la
Es‘imcra edad. Para elto me es (umamente veil efte Lis
ro , afsi por loque perfuade pureza,y puntvalidad quan.
e leo en el, como porque oyeo fer V. merzed vno de
los. Sabios deftinadosa la Academia Real, que fe encar-
ga de corregir, anmentar, y pulir la Lengua Cafiellana,
que esentre Jasque hablin les Efpafioles la mascula, 13
masfecunda , yila mas apacibled Siendo V. md. pues, vno
de los Maefiroside la Nacion ;ien efta parte, con folo eftu.
diar fus clanfulas, corregice mis''dudas, y defterrare mis
herrores: y pocaponderacionnecefita parami alegtia, vn
hallazeo, que 4 tan poca cofta;y en ¥n folo volumen me
“deleyta , me divierte , me enfefia , y me mritiza. Con que
debiendo a V. md. las gracias de efta Chrapor tantosino.
tivos , y no baltando mis exprefsiones; para fagisfacer a al.
guno de ellos y me avre devencomendar al filencio , que es
la comun acoglda de los que no faben decir 'lo-que quicren;
mas no ran comun, que no efte calificada por V. md. en
varias partes de fu Libro. '
_ . Defoues de todoefto, coms los Maeftros de Nifios
fon hombres, 185 hombres tienen alma, y el alma, fesun
doftrina de V.md. defeaentodo domas {ublime , yo por
eltas reelas; ya que no hallo que’ defear en la~perfeccion
dz efka Obra, halloen fa contexto cierras obfcuridades,
guep0 pudicndo- deshacer el debil calor de mi vifta, me
licnan de dudas,, ynicblas, que para la pra&ica de mi ofi-
¢to , caufin tecribles confufiones. Supongo, que efto nace
de los vicios,de mi crianza: porque reftrafiar en efte Libro
algungs voces; reparar ld remifion, 'y encadenamientode’
¥Ngs a eurosparratos 3 dudar g! fentido de algunas cl.‘gm_._
z 1a3a
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las , hallar fiovedad en las lettas de varios nombres,y iz
nalmente , necefsicar- mayor explicacion en muchas pacs
tes, que puede fer (ino efedto de mi ignorancia @ Pero co-
mo la reparare, §i no pregunto a quien tanto fabe ,a quien
voluntariamente fe ofrece 4 corregir los vicios de nueftro
Idioma,y i quienenel vltimo§. de fu Prologo pide ad-
vertencias para la continuacion?

Aeverdome de aver leydo aquel fuceffode Apelesen
ellienzo , que expufo fu deftreza paralos publicos repa-
ros,y fue enmendado por la advertencia de vn Rucice.
Efto me alienta ynod advertir ,fino a preguntar, y quan-
do V. merzed no quicra refponder, me dard en fu fll.ef_l-;
cio la fatisfacion, que defeo = pues entiendo, quelaima
pertinente pregunta no merece alguna refpuefta. Cono:z
cere, que dude mal, que debi arreglarme ciegamente 4

- 1o que no hallé eftampado con tanto :3cucrdo , ¥ que lo que
no entiendo es , porque falta a mi vifta Ja a&ividad fufi-
ciented regiltrarlo , como fucede con los rayos de el Sol.
Y efte defecto, que encroconteflando , le calificaran pref-
tola mifma efpecie , y calidad de misdudas : vnasde lo que

- realmente nocomprehendo = otras de lo que por nuevo
eltrafio, y algunas de lo que no fuénaa mis o1dos, acof-
tumbrados 2 menos culto lenguage , y afst pagadesde lo-
cucion menos fonora : que es por lo que tengo muy pre3
fente aquella copla de Entremes, que hace toda mi difi-
nicion : Lo gue me [uena , me [uena , wme [uena , y folo me
gufiala gayta Gallega.

Sobre eftos fupueftes, perdone V. merced caritativaz
mente mi rudeza, y firvafe de advertirme , que quiere
dezir enla Dedicatoria a Chrifto Jesvs, hablando dela fas
brica del Orbe , que las aguas del Dilubio borraron ¢ Ague-
Ha pintara tan bermofa como deformada: porque por pincura,
yo noentiendo fabrica, {ino vna imitacion de el natural
cn queel Arte hace Prefcntei nuefros ojos lo que porla
diftancia, 6 por el tiempo no pueden ver. Si el Orgc en
fu primera creacion fue pintura , no fera el que habirames,
¥ por confequencia Dios haria otro defpues del Diluvio.

reo que no lo entiende V. md. afsis pero quiremos la
voz figurada : pinfura , y emtendercmos todos : cfte es,
bios ,y ignorantes , que !a creacicndel Mundofue real,

-
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‘fified ; y 1a oil{md que of €33y no pintada; Imivada, find.
gida. Oygoa V. mdoque no tengo razon,y que el repas
ro-esinjulto: porque la voz pintura fe formo delantece-
dente : Vas , Sesior , formafisis la fobrica mareviliofa del Gr.
‘b2, para gus futra vna imagen patents de vuwefira Divinidad
ocabta, Pero cita reirada tiene mayores ricfgos, que la
lueha :porque el Mundo no es imagende la Divinidad,
ni efta en todo incomprehenfible tiene femejanza, ¥y por
confequencia ni pintura. Sino fe puede decir como csla
Eflencia de Dios s por que fe dird, que el Orbe esfuima.
gen , fin facar , que la Divinidad es comprehen(ble , como
Ioesel Orbe. Fray Jofephde Siguenza, en fu excelente
"Vida de San Geronimo, libr. 4. difc. 1. pag. 290. parece
que hablaba en nueftto cafo, quando dice : Porgae Dios no.
Bicae nombre . ni ay fymbelo en ¢odo lo criado , que abraze , ni
comprebenda lo que es grandexa fin sermines. Si quicre V.m.
decir Orbe por el hombre ;-que es ya Orbe abreviado, ¥
ue lee en el Genelis : €reavit Dens bominem ad imaginems
Zaam, enticndalo : sum quadam in aqualitate , como dice
an Aguftin.Y los Expofitoresdeclaran yique efta feomejans
za esen el alma ,y no en el cuerpo : conque no percencce
al Ocbe. Yo, a lo menos entiendoy, que en la admirable
Creacion del Mundo nos dio el Sefior , no vna imagen, fine
vna fefia defu DivinidadsV. md. entendera loque quifiex
re. Y bolviendoala obfervacion pimtaras tan bermofa | come
éeformada , me difuema , fi lohe de decit todo < porque eftd
muy cerca la deformidad de la hermofura.’Y ya que has
blamos en terminos del Arce de pintar , tiene efta pincura
el defecto comun de las antignas: efto es, mal execucada
Ia prefpe@iva. Ponga V. md. alguna diftancia encre lo
hermofo , y lo deforme, {epare V. md. la belleza dela
fealdad por algun tiempo :pues tiene en la palera de fus
colores muchos figlos , y correrd fin embarazo aquella ex-
prefu'on.

Inmediatamenre , 3 lapalabra deformada | dice V. mds
bereVos  que fois la fabiduris increada. Y fiendocierto,y
muy be#eno s tiene para la explicacion vn cierto fonide de-
fapacible , que fe deftertd ya dela armonia de la lengua
Cai’c‘e\lam. Efta me dicen ; que tiene numeros, reglas, y
medida como la Pocfia; pero todo diverfo,y hdiv.céﬂé'
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dad enefta 'p"ﬁr'tb’ es miy recibida: porque todo buen Caf.
tellano huye de los confonantes. Vealo V. merzed enlos
Maefltros, y no hallara vn confonante folo, ¢ muy raro
confonante, en Don Diego de Mendoza, Don Carlosde
Coloma , el Obifpo Don Fray Pedro Manero , Don Baltha-
far de Alamos , Manuel de Faria , Antonio de Hergera, Lua
percio Leonardo de Argenfola, Don Antonio de Mendo-
za , Don Diegode Saavedra, Don Amntonio de Fuenma-
yor, Don Antonio de Solis, y otros, que fabiendo conla
mayor propiedad , lasleyesde 1a Poefia Caftellana, en que
fon predifos los confonantes , los defterraron cuydadofas;
mente de lo/'que éfceivieron en profa , para nueftraenfes
flanza. Ningoodixo-deformada , y increada, »i cofa (e
mejante 4 tan eorta diftanciasy Vomd, pudiera decirlo i
obfervafe la regla ya notada dela prefpeltiva: eftoes, po-
niendo aqui voces, comoalld efpacios. ;

En¢l primer §.de laprimera pagina , dibuja V. md. &
Dios antes de todo principio, y luego dice: En el : aoraino
defeétible de [u beatifsima eternidad | [e comprebendian log
siempos. Y elte aora, fino'es extraerdinario , ¢s el mas cons
fulo, que fe pudo idear : para vfado en Caftellano fuerade
Ia Efcuela, y de queftiones-Theologicas : pues que enten.
deremos los legos por el 40r4 de Dios> Vulgaricemoslavoz
dara ,y {e hallard , que para el movimiento igual de vna
maquinasmas claro ;de vna Tramoya ,de vntirode mu-
Ias , en que concurren dos , 6 masiperfonas , quando ¢l pan.
tode el movimiento no'fe expreffa con vn filvo , fe dice
aora. Del modomifmo , que enlos Paflos de las Procefsio-
nesde Semana Santa, aquellos quelos conducen, avifan
Ia vniformidad precifa, c¢on vn aqué, que fiendo lo pro-
pio que 4ora , los hace caminar @ vn tiempo,y comofien-
do Eclefiafticos verdaderos , O fupueftos , entonan con
el Coro, el Pfalmo Mifereremel, y en ¢l las palabras ¢ibi foli
peceavi el Vulgo faca del aqui, y el tibi, el apodo, que ex-
plica los Efcolares mendigos, llamandolos por defprecios
Aqui tibi, Sicfte aorade V.md. quicre decir la prefencia
vniverfal abfoluta de todas las cd’a%cs ,y tiempos en Dios,
para qne esel wora . voz que folo fignifica paralos ignorana
tes cofa prefente, ccmo fon para Diostodas, fiendo el verbo
inmediato fz compreliendian precexito Effo,{efior mio,fi eftd
bien dicho,, mo ¢s para todos, y come V. md. efcrive Hil-
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torfa en que to ay excepcion de perfonas; § alst e dnclus
ye, tengoderecho d defear , y pedic claridad.- . -

Enla pag.2.lin. 1. fe dice , que Dios: Por folo el die2
¢amen libzrsimo de [u bondad determing ew [u glerio/a eserni.
dad formar al titmpo, He dicho el malfonido dei contonan.
te, y folo me detendra el /iberrimo s porque confiello, que
no le entiendo, ‘Siquiere V. merzed décir dictamenlibre,
J muy libre , es exprefsion inuril , fiendo €l di&t:mende
Dios. Sipor declarar mejor el divino arbicrio , dixe V.mer<
zed liberrimo dictamen 3 por que no fupremo , fobetano ,abx
foluto, 1 otra voz , que (inla dureza dela liberrima decla
ralfe el Impecio indefedtible de la divina velunrad ? De que
nos firve en Calkellano liberrime , fino de apedrear el fen.
~ tidocon vna voz dura, y malquiitar ¢l gufto con laintro.

duccionde vatrage eftrangero. '

L.a mi{ma pagin. contiecne tanto numerode letras maa
yufcula§para vaas mifmas perfonas , que fi fe puficron por
defeuydo, es en’ Vo merzed culpable: pues al Macftrono
fedifpenfa pada por el dafio que caufa fu exemplo. Y G
con cuydade, es culpabilifsimo , refpeto de invertir el efti-
lo,y pradtica de aquellas lerras.. Eftampd V. merzed : Very
bo Eterno, Figura de fu propia Subflancia. Efpirita Santo. Laz
2o de [u Caridad. Soberanas Perfonas.Vinidad del Todo. Supre .
mo Agénte. Supremo Autor. Iglefia Triumpbante. Culto Divic
20, Y todo efto nos enfefiandos buenos Efcriroresde la Len-
gua Caftellanas yooygo'de la. Latina, que no permice dos
mayufculas s {ino vnafola en el {fubftantivo. S¢ bien | que
cfte i es defecto , tieneen V. merzed algana difculpa por
¢l axioma : Qaien lo bereda jno lo bartas porque {o Abuclo
Don Jofeph Pellicer , quifo: deftfuir .con cofa femejantela
Orchographia Caftellana. Péro deforecicfela novedad con
carcajada , vy noquifierayo verd 'Viumerzad en femejing
te trabajo. En todocafo, declare 'V.'merzed fu animio , y
mientras {ale la correccion Caftellanadela Academia Vi
llenica , fabrémos 1o que hemos de enfefiar - los muchas
chos s porque la viveza.de los de mi Efcuelal me forican
muche con preguntas »'Pata que-ya:noenquenurorefs
pUCR’QS- 21 0 Sl tst ol o /ds Yol 119

Feneceefta pag diclendos EF grandefigio. del Sapreme
Aupor fue el Bdificio delalglefiasrinmpbanie por Ia qual fucroa
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3 o
¢rianas toduslas eofas. No compreliendo eftas palabras ema
phaticas , myfteriofas, y obfcuras. Dios crio ¢l Munde
para fu gloria, 'dice V. merzedantes, yluego, que fuefa
defignio edificar la Iglefia triumaphante. Efto {e entiende
por que fiendo laIglefia la congregacion de los Ficles, coa
mo los huvo defde el principio de el Mundo, esvifto , que
{e edificd conel lalglefias peroque por el fueron criidas
#odas las cofas , deltruye en mi inteligencia el antecedente.
EsdeFe , que Dioslo crio todo , y que la Izlefia esvna de
fus producciones : pues comola dglefia crid rodaslascofas?
Efto nofe puede decir, fin fentar,; que la Iglefia es Dios,
v por confequencia el Criador. Peroyo, conlicencia de fa

heologia de V. merzed ,folo enfefiare 4 mis muchachos
1o que la mifmaIglefia . quelo {abe bien, me manda: Creo
en Digs Padre , todo poderefo , Criador del Citlo, y delatier.
rs. Lo demisaverizuclo V. merzed , y declarelo, que para
mi bafta no entenderlo. .

En la 3. pag. vy primera lioea llama V. merzedala
Yglefia : Sagrario peregrina ,y en la antecedente dixo tam.
bien Circulo peregrine , y no alcanzode que {irve en ambas
partes efte adjetivo : porque fi lo peregrino fe toma por lo
raro ,por lo exquifito, por lo no vifto,mi viene a la Igle.
fia ,ni al Circulo. Y fi expre{Talo caminante, viene menos
daquellalglefia, y es imoropio en el Circule, enel §. fi-

uiente dice V. merzed : Que para la Soberana Fabrica de

4 Ferufalén Celefie | firve de Cficina todo ¢l Orbe , de ¢fpacio
#odos los figles 3y de infirumentos todoslos [uceffos. Y como
por la Jerufalen Celefte,declara V. merzed la lglefia trium.
phante , y pone {u conftruccion en prefente firve, (acariade
aqui mai 1gnorancia,que laIglefia es como voa fabrica ma:
terial, que tiene ya Atrio, Capillas,o Cruzero, y faltan otras
cofas para fu perfeccion. Deaqui refultird la inceligencia,
de que laIglefiano eftd pecfecta, no cfta acabada, y afsh
que ticne que afadir , que pulir, que reparar. Pero en elte
error gravifsimo no caera mi radeza: porque con aque:
Jla ceguedad , que la Fe nos enfefa, y como dicen en mi
gierra , 4 pies juntillas, creo la Santa Ielefia Cacholica, acaz
bada, perfea,inmutable , indefeible , v no creo, giic el
Oibe fea fu Ohcina los_ﬁios fu efpicio, ni losfuceffos fu
laltrumento , porque lag obras perfedtifsimas de Dios, co4
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6 esTu Telefia fio nidcelsiraninftrumento; efpacio, i ofi.
cina. Puedefer ,que lo que para mi tiene dureza,y con-
fufion ,fea clare,y apacible para los Theologoss y creere
que en fudo&ta efcuela, tendra curfo l_o que no le halla en
la mia. Peroen efte cafo nofe podra librar V. merzed del
greve cargo de hablar en terminos de facultad,y con mucha
concifion al Vulgo , cuya ignorancia pide de jufticia para
{er informado , muchas voces , pero muy claras. Lo demas
es malograr la fatiga, es echar margaritasd puercos. Inz
mediatamente refiere V. merzed la vnion delasdos natuz
ralezas , y nosdas yna nota, fobre (i ¢l Verbo encarnaiia,
aungue Adan no pecafle. Pareceme vna anticipacion in.
tempeftiva ; puesfino efta aun enla obra criado el Mundo,
ni formado el hombre , quicn ha dé pecar , ni de que firve
redimir? .

En la pacin. 5.{c halla Feé , que con dos ee,y acento
enlavitima, que valepor otra,es vn eftrafio modo, va
peregrino merhodo de confundir los que {in alcanzar rang
ta luz como V. merzed , feguimos a ciegas lorecibido enla
lengua Caftellana. Fé eferivicron hafta aqui todos , yafsi
lo vfames 3 pero que haremos aora eftampando Fed , quiew
tanto fabe , y euida por efto. de corregirnos el idioma;
Pareciome , que feria defeto de el Impreffor, yojeecul
dadofamente el libro, quiero decir, que recorrt las ojas,
que regiftre los folios : porque no entienda V. md. quele
andoa ojeon Masno encontre efta falida, porque Feéfe
encuentra en la pagin. §7. dos veces, y defpues en las 661
67:129.130.131.186, dosveces, 188. 208, 228.234.
235. 275. 277. 378.y otrasmuchas , fefial cvidents de
que no es error de la prenfa. Conque de aqui adelante,
y por do&rina de tan gran Maeftro, efcrivicemos Feé , y
fiempre que V. md. lo vea en lasplanas, fepa que esoba
fequio, que contra midiGamen le preftan mis difcipulos:
porque vnode elos, que por mas adelantado me ayuda
2 la correccion de los etros, vio per mi deferacia el liz

ro, penetrd mi duda ,y haciendo firme juicio de que el
primer Bibliotecaric: de el Rey , no puede equivocarfe,
mayormente en imprefsion, y de cafo pendado; y partis
cipando fu creencia 3. losicompanéros fe me fublevaron
t® defenfade |a Feé com tal empefio, que por mo dar mas
_ cuer
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cuerpo 4 1a fediclon , y porque-el fonldo es piadofo , huva
de ceder. Tales dafos ocafionanlas novedades.

Enlapag. 6. el epigeafe del Cap. 2. eltd enlazado con
el texeo, diciendo : De las dotes, y nataraleza delos Angeles,
[us bitrarquias, y miniflerios. Y el cap. empicza : Bffos pues
fan vnss fubflanciasHaceme eltrafieza elte encadenamien.
to, porque nanca le vi, y hacenme confufion las voces : Bf=;
#os [on: porqac como el antecedente es minifterios, pas:
rece que 1o que alli fe dice, es, que los minifterios fon
vaas [1biaacias. Supongo, que V. md. no cv:crrﬁ quefe
lea afsizpero otra vez acerque mas los Angeles,y fepare
et Capitulo de! Esigeafe , para quele leamosfacil , y agraz
diblemente. Y nodigo nadade las dotes : porque aunque
en Ciftellano es mafculino ,eftard ya refuclto en la Acas
demiy mudarle el genero , quizd por fer femenino en
Latin.

Quatro lineas defpues dice V.md. que 4 los Angeles
los afftgura de la anignilacion la bondad de fu Autor, gue ne
aborrece cos de las que bizo, Pues quien hizoa Sodoma , ¥ 4
la muger de Lot 3%icifc V.md. en quele hizo Dios, y no
le fea muy reverente , y vera i aborrece la hechura. Efto
esen el modo que lo podemos explicar , que yase, que
amar,y aborrecer , fon opoficiones, que no caben ea
Dios, que esinmutable,, ¢ que quando caftiga al culpas
do, que antes favorecio inocente , no muda el confejo,
fino la obra, como dice San Aguftin. Dios ctid, como:
V. md. (ienra , todaslas cofas parafu gloria 5 perolas que
no obfervaron aquel cicculo peregrino, que V.md. fisu.
ra, las que defirviendole le defagradaron fueron aniqui-
ladas, o deltruidas, como hechaspor fu Omnipotencia,:
y aniquilar , 6 deftruir (in aborrecer , es impradticable,
diciendolo en aquel eftilo humano, que Dios vso quan-
do porque pudieffemos concebir lo/que enfefiaba, dixo
que eftaba arrepentido de haver hecho al hombre. Sin:
que por efta pienfe yoentrarme en la diferencia, que la
Filofofia conoce entre deftruir, y aniquilar. Toda fu hif.
toria de V. merzed empicza en la Creacion, 'y acaba en
el Diluvio, que botrd , deshizoyy aniquild todos los pe-
cadores , y'aum todos les viviences, {iende los mas inca:

paces de peear: luego el mifmo que por fu bondad los
hizos
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iizo , los aborrecio por eldelito {olo de los racionales. Def-
pues eferivird V. merzed , {i como oftece continua efta
obra , los eftrafies beneficios con que Diosiluftrd el Pue:
blo Hebreo, Mire V. md. como fe los reconocieron, y ef-
tienda luego la vifta d fu deftruicion,y al miferable efta-
do, que confecvan fus infelices reliquias, en caftigo dcfg
enorme pecado, y digame, fi cfte es efecto de amor , 0
de aborrecimiento. Mastodo eftono firve tanto comola
reconvencion, que fe puede hacera V. md. en los mifmos
Angeles. Son buenos vnos , y malosotros, y tpg]os hechu-
ra de Dios , esinegable. Vnos-goz:,an fu Beatifica Prgfcn-
cia , y otrosarrojados de ella habitan los calabozos infer.
nales, con'vna ral diferencia en padecer, y.en gozar , que
nola, concibe , ni penetra la humana imagivacion: pues
como en vn eftado tan diverfo, fe puede abfo]iuramenrc
decir , que Dios no aborrece cofa delas que hizo,y que
por efto no aniquila fus Obras: Mejor , masclaro,y mas
piadofo feria fentar, que aquellos Efpiricus Celeftes, que go-
an la Divina prefencia , fueron por ella mifmapreferva.
Eos dela feifsima ingratitud yy de la- hortible ofTadia de fug
hermanos , & femejantes jfueton, y {on amantifsimas he-
churas de fu Criador, y afsi eftan fegurosde la aniquila.
cion. Pero quien le mete 4 vn Maceftro de Nifios, en ma-
tetia de Amgelis, aunque Angeles folemos llamar a !95 Ni.
fios , perdone V. merzed la bachilleria , que ya meireciy

fendoa preguntar. ; _ -

Enlapag.9.lin 3. del fegundo €. llama V. md.a Ly
cifer: Criatnra tan bella entovees como ingrata defpuesY foe.
name mal el comparativo de bello, a ingrato. De hers
mofod feo, de bellod deforme, fetia mejor, que 4 in.
gratosporqueaunque lo ingrato es defapacible, en buen
Caftellano fuena otra.cofa. Serafin comumero le llama V.md,
en la pagin. 10. line 1. de'el 1. §. y con fu licencia, i el ad<
Jetivo es-apodo, no tiéne propiedad , i es deftreza de
iftoriador , efta mal puefta,y fi es como arriba compa-
rativo, es ridiculo, injufto , y ofenfible. Comuneros Ila-
mamosen Caftilla d aquellos nueftros naturales, que mal
hallados con. las novedades eftrangeras de el govierno
en ¢l inereffode CarlosV. pidieron fer governades por
fus amriguasLeyes, y por que no fe olan fus jultas inftan.
' €las,



Iz

cias, las hicferan eriminalds empufiando fas drmas, Ef
furor popular, O lanacaral jufticiade la caufa, llevd crag
si alguna parte de la primer nobleza ;s pero no negaron
1a obediencia al Rey , no ocuparon fus rentas, no trage.
ronen {ufavor otro Principe 5 y finalmente , todo fu dex
lico fue encargaca la fuerza lo que debia hacer la fumi.
fion. Eftosfueronios Comuncros, cotezelos V. md. con
Luzbel; que quifo fer come Dios, y verd, que el com.
parativoapodo, 6 magifterio, es vn barbarifmo de cien
varas de caida. Pero qual quedaria V. md. fi viefle el gelta
que hacena efta exprefsien los muchas, y grandesdefa:
cendientes , que tienen aquellos Comuneros. Guardela
V.mJl. orra vez para-los verfos, donde es: muy ancho el
termino de la ficcion; y recace de hiforia (agrada , yde
Z_m'ra qualquiera ,vna voz ofenfible, incauta, y {obre toda
alfa,

Enla 4. lin. de 1a pagin. 11. llama V.md. d los An:
geles Commilitones , y creo , que con tanta impropiedad
Caftellana ,como Luciferesd los Comuneros. Conmlliton,
no es voz Caftellana , no es viada , g es obfevra ; 'defcoz
nozida , y d=fanacible. En Quinto Curcio efta .bien puefl
£a,v quando V. m1. traduzcalavida de Alexandro como
el Genefis, nos la podrd efrécer, declarando, que nace
del vetbo Commilite , que es militar juntamicnee, & con
otros. ¢ Fagebitit;

Enlapag. 12, introduce V. md.vna nota, qué auni
queensifea buena, es imoropria delo.que ferrata, es
vihdefeo de mezelar difcurfos, v eofas vanas, aparences,
y difputables , con las verdades, folidezes , v precifsiones
dela Efcricara Santa. Pudierala V. merzed celocar con las
gdifectaciones , v efcufaria a fus lefores el trabajo de
cortar ¢l hilo de la hiftoria, y paffando , fi quieren leer,
dos hojas , orecifarfe a rerrocederlas con fatiga. Pero por
qie acabemos con las wotas : la deda pag. 27. tiene el mif.
mo , y aun mas largo difgufto , pues gira eres hojas enteras,
paffandode vndia, y de vn capitulo a otro, y obligan.
doal Leétor a reteoceder 1as mifmas eres hojac, La paging
'34.fefiala la naca 1a2. y no cftd en ella, porque ya em.
pezo en lapagin. 33. durando hattala 36, Quien lahallard
§nwabajo? Ea lapag. 36, dice 12 pota lo mlfmq-‘quctcl

ECXIO
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fexto ; fobre como NamaVan los Hebreos al Sol, 5 al
Cielo : puespara que es eftanora? La pag. 42.{chalala
1ot 16. y enpezd antes pag. 41. La nota 17. no fe halla
en la pag. 50,y esprecifobufcarla con vn candil, y aun
de garavaro ,para prenderla: porque €s tal fuul, queno
tiene tres lineas 3 y fin embargo ocupa dOE paginas. En la
pag. 5 5. fe hallala nota 18.{in faber a que pertenece, ni
tener meritos para la feparacions Enla page 93. encon-
trames con la nota 3z.finaver hecho memoria de ellas
pero la anticipacion fe recompenfa con hazerla durac
dosojas. En la pag. 119+ empicza la nota 37. mas no
efti feialadahafta 120. y teniendo folo tres lineas ocupa
dos pag. Lo mifmo {ucede con las 38. 39. 40. 44. 45.
y 46- Pag. 138. Lanora 1.dellib. 2. ocupa tres pag. pafe
fando A otro capitulotan {in necefsidad, que cabianenla
1. pag. las quatto lineas que paffan a las orras. La mora 3.
ocupa cinco paginas ,{in faber por que, conqueel que la
leyere ha de retroceder mas de dos ©jas para bolver al
texto, y lo mifmo le fucederd pag. 160: para la nota 4.

a 10. que empicza pagina r9o. tiene quatro lineas, y
corretres'paginas. Pag. 22.8. {e halla la nota 1. condos
folas lineas, que caben en vna ,y queda fefaladaenla
pag. antecendente. La pag. 230. fefialala nota 17. que efta
en la oja (iguiente ,y es tan corta que la pudo, y debio
Vmd. incluir en el texto , fino penfaffe en amontonar
notas.La nota 8. pag. 231. tiene la mifma colocacion.
y lapropia irurtilidad 5 pues para decir ¢ Afsi traducen los
- Setenta , no es menefter nota. En laspag. 302. y 305.1c
remite Mmd. 4 las notas, y (efalando luceo las 18. v 19,
laspone ; pues para que firve la remifion ? Remita Vamd.
A mi ingenuidad eftos reparos , por no llamarlcs notas,
y fepa para el fegundo tomo , que fus notas verdadera.
mente notables , fon notadas en la colocacion en el nu.
mero, v en la inutilidad.

Eflctive Vind. enla pag. 14. bavia, y baver,y es cofa
muty confufa : porque fin &, que tiene remifion 2 tiempo
aviaeftibienla v, y con b ;5 mas fe -hecha menos lad,
quando el haber fale del verbo Latiro babes. Conozco
€n C,ﬂo » que fe eneafian los que dizen, que Vmd. y los
Scciosde 1a Academia , eftan refuclcos a defltertar por

1110a
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in:;’al la o de nueftro Alfabers, Si cftoes como yo I
inficro, ficvale Vard. de explicarme , porque haze en
Caltellano femenino €l dote s fiendo mafquiino,y via el
haver, & tener con o fiendd cn Latin coné; y fchiale
con diftincion quandoy en que cafo viacemoslab (inb, y
quaado quitandola & fe debe varlaw: Hay , y Haya, of.
crive Viad. enlapag. 15.yotras, y aunque difcutro que
¢s por {acarlo del mifmo verbo babeo , y porque el bay no
{e equiboque con afpiracion ; & queja, €5 novedads pues
los mgjores Efcricores Caftellanos , no vfaron la &, Mas
como diftinguiremos efte aya del arbol que ticne el
mifmo nombre? Efta no esireplica, fino intetrogacion,
Probable. Efciive Vmd. al fin de la nota §. pag. 16, yen
otras muchas pattes’, y antes probar 1y pruebs , fiempre
conb, Yohe vifto fiecapre en Caftellano la prueva con
© ,y afsido cferive et P. Juan Luis desla Cerda , y el Au.
ror-del libro de la Orcographia Caftellana |, mexenlero,
que {iempre que en-vna.diccion ay dos letras de vna
, mifmafuerza,la primera fea &,y {2 fezrunda ©. Dird
Vmdoqueren g voz probablerno ficve ¢fta reela por 4a
mifmazdada de - efcibicte prucva con o. Pera’en cfte
cafo,, y qhando Vand. fea de la opinion dé todos, ya de.
beri quitar vona de las #% , de Prebable | aunque ¢n Ja2
tin las tenga ambas = porque Vad. eferive en Cafs
tellano. )

La mala colocacionde la not. 5. porque vea Vml,
acto pradtico de mi reparo me oblizd d tratar dela pag,
16, dexandoque dezir enla 1 3. Bolvamos con paciencia’ -
la eja, pues Vmd. lo quiere, y fepa que eferivio en la lin,
6. Yacian los elementos [epuibados en el fueiio profunde de la in.
naccion. Yace es principio de inferipcion fepuleral, queno
parece muy del cafo paralas elementos , © no formados,
O reclen pacidos, El verborpaseo fiznifica eftdr echado,
eftar fepuleado, eftar cendido , eftic caido: pues porquke
los clemencas no ettabanenpic? Y porque, i Vmd. dixo
yactan | abadio fepaltades , que vale lo milmo que muertos.
Si'ne eran criados como difuntos ;, como dormian los

ue no teniendo vida , ni exercicios vitales cean incapazes
3:1 fuefio 2 §i Vmd. huvicra refervado para otro afflumpto

las expiclsiones Pocticas dixera mejor ; Bffavan los r!mf: %
24
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fos fin acchan ; 'y Zaftaria 1Hends vBces; quees el cuvdado
de los do@os. Pero como creceria el libro fia explicaciones
Poericas , y norasinutiles 2 *Nose fi dixo poreftola agude.
za de Don Francifco de la Totre ;afadiendoa Juan Owen
lib. 1. pag. 21.

Lasletras grandes [on fiempra

Swutiles , delgadas | pocas;

Mas dande ay macha ojsrafca.

Ticnen loslibros mas ojas. - e
Enla4.lineade la pag. 19. dice V. md. Luz primi.

Zenia, y lo repite pag. 37. Jamas avia oidortal voz, cen
quecegd mi corta comprc.:heaﬁ,on snolaluz s fivola priz

_migenia. Continug con difgulto la leccion, y halle def-

ues Iz criads Y luz inereada , y acaboel Capiculofin fa-
Ecr i qual de las dos aplicaria la primigenia, con queque-
deconmuchaluz, ¥ & efcuras. Mas deparome la buena
fuerte vn Frayle Dominico, d quien embefti como Efpor-
tillero de Mefon , que reparte careas, y preguntandolela

: habitacion de 1a primigenia ,quilo ,antesde refponderme,
faber el motivo. Informele ,y caminandodixo: fer primi-
genia vorcompuefto de primas, y Gigno, que (ignifica : Pri.
mier nacida , primes engendrada , primer ¢reada. Quede cor-
rido de mi ignorancia . y ¢l bol¥io el roftro a pocos pafTas,
y me dixo: Digale al Autor , gue esun mentecato & odas Ju.
§e3 , pues prdiendo decir primera Isz .0 luz. primogenita  nos
guicredefcalabrar con picdras de lana,,

; Enla mifma pag. dice V.md. que muchos hombres
adoraron los Aftros : ¥ seniendo ojos parawer la luz, no f¢ va.
lievon del entendimiento . que [e les dio para conocerla , al qual
previne la Sagrada Bfevituradel Golirio neceffario. No loal-
canzo. Al entendimiento fe did colirio , 4 los hombres enc
tendimiento , y 4 los ojosluz. Elcolirio ¢s remedio de en-
fermedad vifual, y {e aplica al entendimiento , &endolos
©jos los que padecian, y €l entendimiento el que no cbra-
va.Muy confufa queda efta reprehenfion de los adoradores
de los Aftros. Peco por mi confuelo, dizame V. md. fi elte
colirio de'la Efcricurallegd al nueve Mundo, donde tantos
figlos fue adorado el Sol 2 Porque nunca oi,que nueftres na,
turales dchubriqﬁcén alguna fefia , O veftigio de que aque-

. _ ‘ llos
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llos defconocidos Pueblos cublefMen noticla de 1a Efcricurg
Santa.

Eala pag. 21, dice V.md. d!b.m/}bm ?‘ latierra,y
como es la vilka mas agil,que ellablo, participo al {fentide
1a afpereza defta voz tan prefto, que antes de poderla pros
nunciar , hizoel femblante algun eftrafio movimiento. Y,
como defpues declaralle a voz Arbmo/phera, y funovedad
me la hiciefle cepetir, v pequenio muchacho, que leia cerg
ca de mi mefa, y dla fazon eftaba divertido con mi mu-
danza de roltro, creyd que era rigurofa amenaza mi expol
ficion reiterada , y que llamaba v Dragon, © Serpiente,
que l¢ hiciele pedazos , con que levantd el grico, y foito el
laoto tan laftimolamente, que arrebard la arencion de los
otros. Efte acafo dilatd 2 todosla Achmofphera con varie.
dad en lainceligencia: porque los grandesreiin, los me:z
dianos dudaban,y los pequeos quedaron pofleidos del mie.
do. Mas yo en tal diferencia , ni pudiendo correeir a los
vnos, pi defengafar alos otros , porqueno se lo que es At
mofbhera ,bolvi amileccion , v ellosa fu fariea, v afsief-
taremos vnos riendo,otros dudando,y otros temiendo,hafta
que caritativamente nos faque V. md. de elta tenebrofidad
Athmofpherica Aftronomica ,y Geemeuica ,porque nola
falcen efdruielos.

Rotacion perene del Etber , pufo V. md, pagina 22,11
nea 2.y por poco me fuceds con lastres vuces , lo que con
la Athmofphera. Senor mio. Si V. md. efcrive en Caftella-
no , para que roracion , voz jamais oida en nueftro Idioma2
Silo hace por enriquecernos el lenguage con efta voz : por
que nola explica? Y {i quiere que e admicta en nueltro vo-
cabulario : por que no 1a embia afsiftida de propios , y no
de eftrafios, que precifamente 1a han de hacer mal recibi-
da? Perene del Echer , es nucvo comorotacion. Frher dice
V.md. que esel firmamento, ¢ ayre defecado. Roracion
fera movimiento redondo: porque elverbo Larino roto,
rotas , (ignifica bazer lapueda , 6 rodar. Y perene, aungue
con dosmw,que V.md. novia, es continuo , perpetuo, 0
delacga duracion. Pues aqui de Dios: vo feria meiét Cafte-
llano, que \a retacion perene del Bther 21 movimiznto circu=
lar continuo del irmamento,y 1o entéderia todo chriftiano?

Pacaslincas defpucs de la rogacion efta el Eguilibran

O
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do, qué Te repite pag 3%. 1 97, 356, haciendo V. md. verbo
lavoz Bqailibrls , poco ticmpo ha introducida entre los
Caltellanos , tcomandola de lalengua Latina , en que degwi-.
libriam fignifica pefloigual,y O igaaldad del peffo. Dudocm
efto doscofas : la primera ,porque no dixo V. md. eqailf.
briando: porque la ¢ hacefalta , aunque por ya recivida fia
&l,nolo haga el diprongo. La fegunda , quien diofacul-
tad 2 vn Efcricor tan nuevo , que es efto lo primero que
élcrive , para que , como dicen ,defde Ja Cuna .nosbrume
€on verbos no viades , con vozes defconocidas ., y con
araciones durifsimas. No pueden fufric -los buenos Cafte-
1lanos, que va Autortan grave como Mariana, bolviefle
al bocabulario los defterrados. Finojos, guifa, ¢ca,y ma.
guer , fiendo nacides en Caftilla 12 Vieja. Y V.md.que
es v Pigmeo , comparado & Mariana, nos quicre hacer
tragar aora las eftrancerias de {u lberrime , fus conmilitones,
{uprimigenia , (0 athmofphera ;yfusotacion. Y lucgo como
le dire (1 me acordare, {u gravitava, {u bendicion prolifica fus
Lenomenes, (u Solercia, fu Metempficofis , (o Theclogica Greca=
nica, {ndifcrepancia , (ucongerie | {u reticencia , {u reforte , (u
percolar, (v verfatil , (u.intercalacion (v inflexion, {u fimalca.
dencia, {us Hifforiolas, (ninflabilidad cain (v abfoluto fabatif s
mo, fu Digne, {u prolonga, {u aligar , {u embruseciendo ,{u e
serming , que todas fon vozes , que V. md. porfu felaauto-
ridad intreducea 1a lengua Caftellana, que no las necefita,
y por efto, ni las pide,ni las quicre.Ne fehior miono fe pue-
de rolerar , no ferd en mis dias , como decia el Galopin de
la.Cozina de vn Convento, oponiendofe 2 la -orden de el
Piior. Lleve, V. md: en pacienciala repeticion de el pro-
vombre funs , porque fe pulo cuydadofamente parano de-
fraudarle del dominio, y de la propiedad de eftas vozes. Y
defde.aquiparatodala Obra,y paralas otrasque V.md.
en nuefrn ] ftoma hiciere , {irvafe de .tener prefente el §.
enque ¢l difceeto Don Antonio de Sclis, dio razonde fu
eftwlocn el Prolozo de la Conguifta de la_Nueva Efpafia,
donde dice : He. defeado governarme por lo gae obfervaronios
Amtores de mejor nota cifiendome 4 los termines mas rigurofos
delalengua Caflcllana ;capaz en mifentir de todalapropiedad
que correfpondzs ala effencia de las cofas , y de todo clornato gae
slgunapez esneceffario paraepdalzarle wiil dzla oracion.
¢ Gre
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Gravltava la ponderofidad del ayre [obre las agnas, dice
V. md. enla paz.2 §.lin.3.por decirnos, que el veflo del ayre
comprimia lasaguas. Pues fefor; no feria masfucil efto.que
aquelloyy nos librasia V.md.de lo ponderofo gravitante:.que
es vna peliiez infufrible aun para lasaguasSi ¢'las tuvicran,
voz como ticnen fierza, temo, que darian a V.md.vna la-
vadora.can gravitofa’, que feacordaria de fu- ponderotidad
miencras vivielTe. Pero no fe ha delibrara lo menosde la
reprimenda, que e infigne Ambiofiorde Morales e hizo-
140, afios ha {obre fus pecadoscontra la Lengua Caftellana,
Q, zale en el Prologo dé {us priineros: Ebrosde 1a. Hittoria
de Efpana, quando-defpuesde aver dicho, que procurd fer
mas aplicado,que eloquente; profigne : Mas todazia [e tave
tambien algan: caydado en que nuefira lengoa Caflclluatu-
bic(J¢ aqni algo delamucha dignidad y grandeza que en eila, y
en [u prr feecion cabe; No porque yo bafle para bacerlo., fino por:
que fuera notable faltano tentarlo. X demasde lo que al princi-
pio dice tantamas defeeeflo quanto mas.entiendo que es nuefira
lengus muy excelente y capaz de mucha lindeza, que con grave -
dad puzde levantarlis cofas., y enfalzarlas mucho | y que bafia:
Aagora ba avido pocos que ayan querido preciarfe de bablaria ,y
¢firivirla con defeo de darle maslufire: com [er come es gran.
partede pradencia[aber el bombre bien el lengnage natural de.
S tierraY pocodelpues: Porque no vfames ponerla enlo ma.
¢ho qae puede, no fabemos para guavto vale: Qne (i con ingenio,
¢om docirina ., con exercicio vegido cuerdamente la buvice/fcmos
¢mplzads en cofas graves y.de [ufiancia, en que los otroshengua -
ges effan probadoes: veriamos la conflanza | que podriamos bacer
deila y con mayor animo la meteriamos en grandes empreffas, de.
donde faldria fiempre con mucha.boura, Pero aun mejor lo di-
ec efte grande hombre en el difcurfo de' 1a lengna Caftella.
0a.Y guien avrd que digague el caydado que [ puficre enafsi-
adoraar nuefiro bablar Gafiellano,mo lo ba de defvier mucho del:
somun Vf0sne en los vecablos . ni en la propiedad de la lengua:
(que feria grande vicie ') fine em el efcogerlos apropiaries, repar.
tirlos y [uavemente con diverfidad mezeharles. para querefnlte
todala compoficion efiveriada nataral llena.copiofa bien difpuef
3a.yfitnada.X en el mifmo difcorfo:Los que con fus ciegas per-
S[nafiones pienfan; que tedo lo que ¢s eloquencia, y eftuaio y cvy.
dado.ds biew Aecir ¢s paralalenguaLlatina 6 Griega fin que ten-
‘ L4
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24 que vér comiansefira dovide  [evd fapcr_ﬂ;ue todo f_n mya:aa‘o,
tsda fa dofirina g trabajo bicrran mucbs fin duda. Ajulte V.m,
efta dotrina con {us impropicdades Cattellanas ;y con fu
frequente introduccion de vocablos. - :
En lapaz. 31.lio.5.dela nora efcrive V. md. gue no feria
vivlento el entender,que el mandato, &c. Y yocentdiendo , que
fobra para lainteligencia,y dafia ala hermofura la particula
¢,y que debio V.md. decir: No feria vidento entender. 'Dlt:‘.
Y.md. queefte reparo es wna ponderolidad graviratica , 0
vna pefadez decien quintales, y que eftd autorizado efte el
por la-praftica de muchos do&tosspero.declareme V.md.de
-que firve aquelel,ino de galtar papel,y plomo,dar mas pon-
gcro{idad alaleccion,v corromper lalengua Caftellana con
fuperfluidades pectorales. Sin embargolo repire V.md. en
la pag. 55.porque en la 4. lin. dixo: Dexemos el tratar della.
Y enlapag. 61.lin.7.y 8.diciendo:No es facil ¢l feiialarla; pe-
#0 noes dificit el probar.Enlapag.76.liné.)eo:No fira violen -
20 el entzader.Y enla 78 Nin.11. Nojerdimpropio el decir. En
la 8 c.lin.xo.deertado el difcarvir.Enla 134 lins10.Seria abu-
Jor dela paciencia de les lecdores el eferivirlas Enla 163.)in. 6.
Que el motivo fueffe ¢l temer om lugar En la 27 3.lin.2. Parece
conforme.a razon ¢l difcurriv.Pag. 3 37.lin.4. Seria vn trabajo
infoporsable el facar el aguai Enla pac.3¢8. lin.5. Eswas llomo
#ldecir.Y enla 38 1. al nn del 1. §. Omitimos el referivlas. i
game V. md.para miconfuelo, y aun parami eofenanza,
que fruto faca defta repericion de eles tan mal colocados, *
que (i los quiran,no (e echan menos,y {i losleen embarazan?
Teme V.md.que elinfnitivo vaya {olo,y le quicre abrigar
«con ¥n paves de eles , para que ninguno {e le atreva: Seguro
cfta (in efta defenfa, puesen la lensua Lacinaha conferva-
do rantos figlos folo, y defando (u liberrad. Dexcle V. md.
caminar fin andadores, que ya esadulto, y fabra mancjarfe,
Pero porque no entienda V.md. que {us eles fe notan fin
confideracion,fin equilibriarlos.y fin medirlos {epa que al-
guna vez fon admifibles , y que ¢/ ¢s monmeda quecorre . &
fe rolera , como el cobre para 1a como idad del Puchlo.Por
c&.o fe fuple,que enla vitima lin. de 1a pag. 307.defpuesde
Lainfcripcion de Sech diza V. md. Noes aprobaria ¢lveferiv-
}a. Allifolo merece difculpa el e pero quitele Vemd.y,
vera, que ne hace falea.: NG SO0 :
B2 En
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Enla mifma pagina 3 1. tiené ¥na fola Oracion ocho
renglones, aviendo capacidad, y aun precifsion de divi-
dirla. Esdefeto grave para la puntuacion , y en V. md.

ravifsimo por la enfefianza- , v porque e aparta de los
iutorcs.Franccfes , que tanto afedta feguir, y aman mus
cho , y con mucha razon lasoraciones breves. En el eftic
lode V.md.por la. mala puntuacion, no folo fonlargas,
ino impofsibles: porque no ay aliento para pronunciar
tantas.voces (indar cevada. Dexa V.md.al Le&orla fas
tiga de queapunte loquelee, y fit lee con guﬁg le defazo-
na, y {i fin gufto le.atormenta.. Pero quando a todo fe haz
llane , quien pedraapuntar,y leer al mi(mo tiempo vna oraz
cion de 1 6. lineas, que tantas tiene el §. 2. de la pagin. 41
El vltimo §. de lapag. 46. tiene 19, lineas, y es vnafola
oracion: tan enfazaca ,y tan vnida, que noay formade
dividirta, El§.que dividela pagin. §2. tiene 21.lineas (in-
v punto. Y lo mifmo fucede en 23. lineasal §. vitimode
lapag. 61 Catorcetiene: el vicimo §. de la pag. 63. Alfia
de la pag. 1 57.empieza vn §. de 17.lineasfin vn{olo punto,
y el figuiente nole tiene , ocupando en 2.3. lineas la mitad
de'lasdos pag: 1§8. y 1 §9. Afsi fon rodaslas oracionesde
la prefente Hiftoria , en que quiere V. md. que la hermos
fura de lasivozes , efto es el agradable {onido las palabras,
haga toda lacofta de la puntoacion de lo dilatado, de lo
enojofo,y a vezesde lo no inteligible.Pocos amantes tendrd
* efta hermolura con tantos vicios:.

Enla mifma pag.. 31..y en la nota ay vn parentefis
innecefTario, y fuera de {u lugar , quando no lo {ea. De tedas:
bascofas( dize.c! Sansoenla pag, 799.) que nacen, ©c. Yo ne
haria el parentefis : pues quedando tan cerca el nombre de
San Aguftin, feria mas facil decir : Dize en la pag. 799. gus-
Bodaslascofas gue nacem. Afsi{e efenfaria el parentefis ,que
como trunca la oracion no esagradable , y {olo fe via quan-
do no fe puede efcufar. Pero i V.mdi noquiere efcufarle,
pudodecir : D tedas las cofas qne nacen corporal , ywifible-
wwente! dize el Santo pag. 799.) que ay, .Y eftaria mejor:
colocado. Mis efte vio del parentefisno espara V.md.apa=
cible: y afsileafiade dureza fiempre quefevale del. Y fino
diganlo los que tienen lasdos vitimas lineas de 1a pag. 155-
enque leo; Greysfs elia(eflo ¢s Bva) que , @6, vi el ﬁo- 8
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Adin {baviers,®e. St V. md. los nombra ; para qud en pa«
rencefiss v ino ay con quien equivocarfe , para que los
tombra  Sirabo , para que alzado : § alzado , para que ra
be 2 Dixo vn payfano mio por la cola de vna 'Vafquinia Cafs
¢ellana. _
Lapagin. 32. contiene vna clavfula, que fi esbuena
tiene malfonido. Diceen lalin. 4. que Diosllaméal Soly
yid la Lunaluminares mayores. Efto escierros perdla caud
falno la parece : Porque como enas inmediatesd wutfire Gla-
bo defcabren mayor corpulencia gue otros , que efcondides en el
vetiro de la diffancis voulsan fu effaturs jannque latengan mas
grande, Leo enefta propoficion vn'atrojoiniigne : puesbuf-
car el por qué i Dios, es querer averignarlo que en fusobras
inefcrarables no quifo decir. Peropaffar de la averiguacion
ala firmeza , y fencar yque los Hamd luminares mayores,
porque lostenerios mas cerca, es temeridad. Epmienda-
lo V. mad. luego con el comparativo deftos luminares a
ozros, que por efcondidos retiran{u eftatara , aunquela’
tenzan mayor. Y puede facar de eftola ignorancia vnim-
pofible : efto esdaferir alguna impropiedad en Dios giiando’
{cdice , que did el nombre mayor al menor , teniendolo
todo prelente {u faber infiniro. }to , fefor mio,no eftd
bien dicho , aunque tome V. merzed la callejuela de que’
pufo dudofa la mas erande eftatura de los otros Aftross
pues en lo que Dios dizo no {e admire duda , ni laay. N§
puede aver enel Globo Celefte: mayores laminares , que
el Sol, y1a Luna, a lasquales gradud el Sefior con laimpe.-
ficion del nombre s no porque fonmas cercanos a pueliro
Globo,fine porque fon mayores, y efto fin embargo de
{aber que ay Autores, que afirman fer algunas Eftrollas
de mas corpulencia, que la Lunas Y quando fu Mierof.’
_copio de V. merzed le huvieffe averiguado le coprrario,
fiempre ¢l Sol , y 1a Lunaquedarian mayores, mascorpu-
leatos , mas grandes que todos los Aftres , que ¢s comafe
explican las palabras del Texto:Fecitque Dews dua luminaria
eragna lnminare maius vt pre effet dici & luminare minus ot
preeffes nocdi @ Stellas. Pero baxando de punto el reparo,
porque rracar de cofa Celefte , y de Aftrologia noconviene
aiahumildad de mi profefsion : porque dixo V.md. 4fros,
gue ofcondidosen el vetiro dela difiancia oculian fu cﬁ;n:ara‘gl fa'
: Bi ale
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baltaria; y aunferia mejor par mas brévé ; y feualmena
te hermofo : Que ocultes en la diflancia. No diria efto lo mi(-
moqiue Vmd. quiere dezic con voa profufsion de pala.
bras iduciles > Si aculto. retirado, y efcondido es. vna mifl
ma cofa para que dezirlotres vezes? Era acafo prcgifo el
finonomo para llenar Ia medida del ver(o 2 Sefior mio, la
lengua Caftellana es voa para los Poetas, v los Hiltoriaz
doeres, pero eftos, fin las licencias de aquellos, la vfan com
mas precifsion , con menos fullage, con mayer propje-
dal. Esculva enlaHiftorialo que gracia enla Poefia,y
fon impraticables 2 vo riempo las reglasde ambas. Vie
Vmd. fenarados los dos Oficios , pues es. Maeftre er am<:
bos, v fe librara de femejantes reparos..
- Enlapag 35.lin. 12.dela neta efcrivio. Vmd. Feno2.
menos, (in acordarfe que efcrivia en Caltellano para ¢l
Maeltro de Efcuela, y para mil Beatas devoras de la Ef
critura , que ignorando tanto como ¢l , no pueden fa.
ber queanimales foneftos. Yo no lo entiendo , ni creo
ue lo entenderan ellas , porque no fe detienen a varie.
dad de imprefiones , y acaecimientos. Ya fi ruego a
Vmi.y le conjuro por fu.caridad , que efcriva masclaror
porque dejarnos el trabajo de averiguar que fon Feno.
menos, es perjuicio del proximo , y querer nueftra creenz
cia ciega folo tiene lugar enlas cofas de Feé 3 mas yo no ha..
llo Fenomenos enlos articulos..

Enlalin, 7. del caps 8. pag. 38. dixo Vmd. bendicion:
prolifica. Y i no dixera luego para qué erecieffen , quedava,
mos a efcuras.. No feria bueno dexar lo prolifico para
los Eltudiantes que lo entienden , y dezir 4 loslegos , y
legas bendicion produétiva , generativa, ¢ otra cofa in.
teligible 2 De que firve en caftellano la voz prolifica, i
fabe Vmd. que fa origen prole: no ha podido jamias naru.
ralizarfe en Caftilla > Pero : Blefpiritn del Sewor . que fo.
wientaba ol principio las agnas 4 femejanza de la gallmaque
acalora  y vivifica fus buevos, como efcrive Vmde enel vl.
timo § defta pag.es con fu licenciavna femejanza tan vaxa,
tan humilde, y tan impropia , que yo no s¢ por donde ace- |
modacla. St que me difuena , que'me defazona, que me:
malquifta el juicio terreo de quien la hizo. Mas lo que:
puedo mirar con defplacer, y no corregir con deftrezalle- |
&1d & Ymd. por otra parsg, kn
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Falapag 39. hablando V.m. de fa diverfidad de
Tos pezes , pinta folotres efpecies con la novedad de llamar
las familias. Y enlalinea 15, dice : ¥nes wnider 4 losefea.
Hlos 4 penas gozam las perezofas feiias del wivirenles obfcuros
indicios delerecer, Quien {ean eftos vnos, causd v largo
difcurfoentre los que acafo eftaban en mi Efcuela. Alguto
dixo , que todo era difparare , y amontowsar voces pocticas
para llenar el libro. Otro fe declard por la falfedad, alegans
do, que jamds fe vid pez atado d efcollo, i Andromeda
no fue pez. Otrolo tuvo por guificofa , y encargd felo
acordaffen enla Pafqaa de Navidad , para thecharlo por
acertajo. Y yofolo contra mii corta comprehenfion penea
tre el emphafis, y dixelleno de alegria 4 yno vacio de va.
nidad. No /e fantiguen Vs, mds. que es la Ofira, porque como
&l Autor pinta effe pez e be vifio yo en los efcollos del Mar
de Cantabria, Refpondidme vno con vna fobervia carca-
xada , y diciendo: Puesla Offra es Pex > Afadio otro: Ves
wiviente: Si{efior ,veplique : Pues crece , vive , gue afii nos
Io enfeiia el Autor | afsilo fienten los Philsfcfos , y afsi lo vemos
en los drboles, No {efior | dixeron ambos ,ui es pez | mi es vi-
viente : porquc flo faera le aleanzaria la bendicion prolifica:
Soloesen el Mar lo que enla tiervael Hongo | de quicnnunca
J¢ ba disho que vive |y crece. Lo prolifico tne acered , enten-
dizndo, que'lo demas tiene refpuelta por 1a vida vegetacivas
mas porno parder mi enzreimiento del malozrado acer-
tajo , profegui : perono mensgara V. md. quela pintura
fizuiente es para mi clara, pues diciendo : Otros confundien
do en la proceridad de monteslamovilidad de viviestes  emba.
razan los pitlagoscon [uflo de las ondas , y con rainadel valgo
de las aguas, que a cofts de wuchas vidas aun no faciala vers-.
vidad de fus gargmtas. Buen centon de dislates, y fin atadu-
ra,ni numero, otros .y [ucia , dixeron {in dexarme explicar
todos,hafta que eno mastemplado los acalld | diciendome:
Ello es cofa pevdidamas en los precifos termivos de quificofa de -
elare V.md. lo gue entiende, 1.2 Ballena fefor, refpondi acalo-
rado,y aun dolori i0,Y quando crelque tiunfaba, me dixe.
ron a coros:Pues en qué confande la Ballena fis vida Como ena -
baraziles pielages:Como affsfla las ondas Sufpendidme la re:
plicaiaterrogal,y defawd el lazo vno de los circunltantes no
arguyenre,prorrumpicndo:Valgate ¢l Diablo por Autor dia}l;o-
B 4 ;



Tico qat folo tienes gracta pava llenar de confufiones Io clevto | p
por bermafear s ¢fcrito mos afeas la ragon con obfeuridades. DE
§ aciersas Offra, y Ballena, y ¢fcufanos lafatiga de traducirte
Arano ensenderies : !
E: Elcap.g. empieza en lapag.at. con eftas palabras: Lisgd
gon bevmofos paflos la Providencia al [extodia. Y comola
Providencia es Dios,fiempre aclamado Santo por los Corog
Angelicos,y et dia fexto es viernes , luego que let paffos , en
tendilos del Viernes Santo,fuponienda en efte periodo cerg
guificofa comolas antecedentes. Detuvome no obitante e}
adjetivo hermoln en los paffos: porque aungue-los de 1a Saz
muana Santa fon herrofifsimos por lo que reprefencan;s toda
via aquella mifma reprefentacion es lamas melancolica , 1a
mas rrifte,y 1a mas fungbre, que puede exponerfe @ nueftra
viftasy 2 elte fin nos la hace la Iglefia. Hizome rambien du-
dar,que no eftando aun creado el hombre , po aviendo na=
cido ¢l pecado, y por eftono llegado el cafo de borrarle,
tratafle V. md. de la Pafsiondel Hijo de Dios;peroracorde
me de que en lapag. 3. avia ya hablado de 1a vnion dela
naturaleza humapa a la. perfona del Verbo, y podia por an.
tl.cipacion hacer aqui. lo mifmo, Flufuaba mi ignoran-
cia en ¢l piclago delaconfufion , guando boviendoa leer,
halle , que lege con berasafos paffos, es figurar va caminante,.
en quien la repeticion de los paffos caufa, que legando
€ vna parte a orra, termina {u. jornada. Masaquitamud
bien a paffo llano tropezd mi cortedad : porque me pare
12 muy wifte figurala de vo caminante para Dios, que
esincomparable 4 los hombres, y dlos Angeles, que no
anda, no buela ,no efti hechado, ni enpie, yauvnquela
Yglefia nos dice en el Credo, que Jefu Chrifto fedet ad de..
geram Patris, cs proporcionandofe a nueftra baxainceli-
gencia: porque al modo que los Reyes fe fientan encl
Tronodela Mageftad , entendamos, que el Rey de log
Reyes efta fentado en otro {uperior Trono. Efto {upueito,
no comprehendo como Dios daba paffos , como cami..
nava ycomo llegaba , fabiendo que fu inmenfo fer eftien
todas partes, y 4 todos. tiempos, fin moverfe, (inagitar-
fe ,y fin neceficar de alguna de las diligencias comunesa
Jos mortales. Supongo, que pues V.md. lo efcrivio , fabrd
Rorques mas en recompenfade mi refignacion ,. ﬁr;;fq
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de adverdieme ; qui hermofura , 6 que fedldad puede avgr
enlos paffos : porque yo no veo en ellos fino la diverfidad
de bucgos, y malos, y efta nocabe en bos dela providen.
#ia, i B ViR
-Al fin de la pagina 42. y principio’ de la figuiente , ad-
mira V. md. la fabiduria , y el podeede Dios : guz con infirn.
mentos tan tofcos , fupo , y pudo difponer operaciones tan futi.
des. Y éfto esla produccion de los Animales 3 y l1as operacio-
nes{utiles de inftrumentos tan tofcos fon : Jas adwmirables
indufirias de tantos Animales , que trepam los Montes | corven
porlss Valles . y babitan en los bofques. Viupor, y vo en pudic-
#a V. md. quitar en eltos corredores , y habitantes, y decir.
pos en fu lugar fus induftrias admirables; pues las de correr,
teepar , y habicar,, notienen cofa de admiracion. Afsitupie-
ramos quales fon lasoperaciores futiies de eftostan rofcos
inftrumentos : porque la fagacidad en el Perro,y la afta-
cia en la Rapofa, fon tan comunes,gue mo llamanlaad-
miracion, ausque la merecen, Si V. md. lo dice por el Els-
phante , 3 quien folo nos hacen. conocer las pibteras : por
que no declara fus {urilezas 5 y en lengoa Caftellana, y las
{abremos: pues Solercia cs voz defconocida entre nofotros.
Y ya queen voa fola quilo cifrar las maravillas de aquel

ruto, por que nodixo : induftria , agudeza, fagacidad, &
diligencia en obrar , pues en todos efios fentidos fe traduce
lafolercia.

-El cap. 1 1. que trata del’ cuerpo humano, empicza
Pag. 45.ycomo cs vna excelente leccion para los Anoa
tomicos Ciruianos, y Medicos, efta llena de voces tan
eftranzeras enla. hiftoria, que noay forma , nimedio de
hofpedacfe en ella. Dormirin induda al fereno la Textna
78 las Fibras, la Diaflole,la Siftole, la afpera Artevia la Fluyiz
dez la Elsboracion el Cranco la Medals efpinal.. y otras mil
cofas que tiene efte Capitalo, fit por {u ventura no las
acoge algun Medico, 0 Cirnjano, ‘pues para otros no fir=
ven. Y nos¢ (i hoviera V.md.acertado por aprovechar i
eftos Profeffores en hacer de efte Capirulo vna differcas
cion, que librafe 3 losque bufcan la- hiltoria de la mo.
leftia de hallar 1o que no bafcan,; y en exprefsiones, que
no cotienden. No me detengo’a reparar el defapacible
sonfonante, que en la mifma pagin, hacen juntaslasdos

: : Yoces
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vocesorganizaclon , y obfervaclon : porque efte ée defelto
ligero en vn Pocta. Mas no puedo huoir de obfervar el §
1. dondedice V. merzed , queel fluxo de la fangre da i lag
pattes del cuerpola confervacion : reciviendo cada vaa por
la peregrina textara , que las compone la fubflancia que las
sonviene. Eto me debe detener , porque pertenece a mi
pehujar. Aqui folo fetrata de las parees del cuerpo hamaz
no , y vna vez fon las , y otra Jes , conque el genero, o el
calo de eftas partes ferd diverfo, Conficflo a V. merzed,
que nolo entiendo , ni s¢ como nombrando juntas las parJ
tes del cuerpo , {fe pueden hacer trozos, para dar genero
difecente a cada vna. Pero i efti la diferencia en el cafo
la cextura gue les compone ,y- la {ubftancia que lescons
viene eltan en vno mifino: pues por que das, yles? Y por
que cltelas, y les efta muy repetido, parece indifbenfable
reparar , que pagin. 63. empieza el tercer §. Varios Auto.
resopinam ., .. pareciendsles, En 13 pag. 131. tracando de
los Hebreos fe lec : Muchos de ellos , aum en las verdades que
elaramente les fueron aicbas. El mifmo les{e halla parah jos
enlapag. 151.2 lalin. 3.y luego Jos para los preceptos,
coa que hijos, y precepeos fon de genero diverfo, y no
e(tan ambos en va cafo. Enlapagin. 163.lin. 3. delanota
{c dice : Bffe abfurdo no f¢ les buys & aquellos Pbilofopbos: con
que espromifcuo A los hombresel Jos, y el Jes, fino que
en Filofofos fe comprehiendan las mugeres, que ferd co.
mun de dos ,como lo dice V. mi.claro en laspagin. 188,
192. v 194. por Adin, y Eva, fin la repeticion inutil de
No e les buyé & aquellos Filofafos. Siles  paraque 4 aquellos,
Y (14 aguellos , paraque les, baftando fe bayo> Pero nag.
202, lin, 16. Los Angeles efpantaban alos bombres .y los pro.
bivian enfeiandoles , mudando cafo enla prohibicion , v en
la enf=Ranza. Pag, 203.Los Griegos tuvieron por fas primeros
Theologos 4 los Postas que les traxeron. Los Griegos en nomi-
nativo, y por confequencia los Poctas enacufativorpues
%OL‘ que a eftos Jes 2 Pag. 2 §7. tratando de nueftros primeros
adres,dice,que la fangre vertida Jes daba trifles indicios | la
fanzre en acufacivo,y tosindicios en dadivo. Enla pag.279.
fe fupone a Adin predicando wpenitencia 4 fu corrompida
po'teridad ,y dice V. md. No les negaria que la fecundidad
@t [ pecado brotava en ellos ..pero f¢ esforzaria d Pg,-[mé'r!o::
Olle
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@orngue lospofterosde Adan fon vna vez los, y otra les
vna en ablativo, y otra enacofativo. Y efto fe repite lue.
g0, pues leo exartarialos , y proponfendoles. La pagina 293,
fenece conlas difpoficiones de la muerte de Adan,yen
lugar de producirnos fu reftamento , que tantos bufcan
para lo que poffeen, dize Vimd. Para efie trance podemos ve.
rifimilmente difcareir, que convocaria a las principales cabezas
de familias de [w dilatada poficridad para anticiparies.Y luego
enla 3.y 4 lin.de lapag. 294 Pendriales exortandelos. Y,
en lostres iguientes §§. dcordariaios. Manif:farialos. Pro;
pondriales. Eri que vémios ; que vnas milmas. pecfonas en’
vn modo, y envn cafo, fonttamadosles, enel 1. v 4. §.
ylosen oT1,v 3.Pag 302, dize Ta lin. 2. los bombres |
por ellos lin. 4. dandoles Pag. 312. enel §. 2. Jared convo’
€0 1 (s hijos,v Jes exord 4 que no baxaffen ponizndoles delan
te. Y poco defpues los anancio, que no los dexaria el Seiioy,
Alfindela pag. 318. rratando de Aurores, y hombreg
eltirepetidoc! los,y elles. Y em la 31 9. para Aurores,
exemplos ; fedes reconvieneconlos ,y y efta rep:tido al prin_”
cipio ,y al inde la 320, y en la 327. lin. 3. para hom_
bres. Y enla lin. 3odel ri§.desd las Aves,y a los Brutos,
Pag. 329.Jes a Reprobos', y Juftos. Pag. 344« lioe 13.d1-°
z¢ : los bijos de el figlo, que es nominacivo, adormeciendo-
Jes que eiti en scufativo. Y defpues Jos A troncos, y 4 hom -
bres. Pacina g6¥. lin. 1. del 2.§. Rios fon los que op les
¢orrefponden. Pag. 368. lin. 3. Criticos a los qualesies parece.
Pag. 372, lin.18. y 19.les | 'y los para arboles, y fruros,
Enlapag. 374.Yin. 1.y 40 del§ 1. los Hebreos |, baverles. Y
pag. 380. dize : Fuego queles efiava prewenide a los Angeles
d?ﬁng«guur,‘, J \
 En-efti gravitante ponderofa colleccion de los | v
les , hallamos', que a- Aneeles, Hombres , Brutos, Aves,
Troncos, Rios, Arboles, y Frutos, acomoda Vmd. fin
diferencia 3y finreparo el Jos, v el lest, en todos cafos,
caufando vna obfcurifsima confufsion, no folo' i los que
Ignoramos la propiedad del Caftellano |, fino a los Macfs
tros de efte hermofo fecundo idioma. Eftos fin dula lo
eftrafian ,eltimando el Betico, fluido, y delicado inge.
nio de Vmd. como capaces de conocerle sy yoque lolo
tengo fucultad para venerarle' , fino lo eftrafio me G
o
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do enel lazo repetido de tantas #, fin faber de ‘qual, ok
en que cafo ,hicnque dempo , 0l €A que modo me puey
do ?cruir de ellas. ‘Si fatigandome mucho, quicro valers
me de aquel primer rudimenco que enfefian los Gramag
ticos ¢l , 4a ;do. Senalando el para mafcvlino, la para femey
nino , y fo para nenero , no s¢ como dezic Jes a alguno de
eftos seneros. El comunde dos ro de ay en Caftellano, y
ol cole &Xivo como enplebe , mushedumbre ; @¢.{e aplica al
femenino. Si quicro ‘defterrar de.mi elcuela el Jes como
Vmd. padieva en todes los que pone fin necefsidad, re.

mo quevaya teasel el /e | y .que me haga falta : porque

drberlz jdezivle | amarle | y cofas femejantes |, i no lag
v{aT:mosnos empobrecerian micho. Sime aplicoa que

ellsspecrencee al dacive , =y eldos al acufacivo de plural:
illis yvillis coma Jo pradtican. el Obifpo Don Fr. Pedro:

Manero, Don Anconiode Solis Fr. Joleph de Siguenza,

Don Disgo de Saabedra; Fr.: Antonio de Lorea, D. Fr..

Angzl Maorique , Fr Antoaio de Jefus Maria , Don Bal.

thafar de Alamos; v/ otrosiy reparo que Vmd. los wfa i-

arbitrio, y inelaregla Finalmente ,yo no faco de mis
ceofufinnes , fino vna mayer confufion.; gracias al cul-
tifiimoreltilo d: Vmd. quefabe emarpecer Jo.gue: quie-
repalics Veoque orcos llu&rchCgﬁ@lmQ&m {e firden'del
Jes en cafo alzuno como Don vAntonio de: Fuenmayor,
enla Vida de SinPio ¥V Antenio.de Herrgra:en {@ trag

duagcion de Tacito, y algunos Moderrios, S¢ gue Dan Diew:

g0 de Mendoza , el Padre Martingde Rpa , el. Erudiro Aus
tor de Ja vida de Guzman de Alfarache el Dock; Juande
Efvinofa Medrano , en fu admicable Anologetico -por

Don Luis deGongora , y el Re&or de Villaherimofa leb

vian rara vez, aunque fiempre en dativo , conque no ay

medio ni formatde acertar enla pragtica del Jes. , que Vi,
repite mas que todos , haziendo afsi-mas obfcuras las

tinieblas. Enelta tan negra confulsion, yo he de tomar
partido, y no fe tia Vand: de que, va Maettrillo de pa.
lotes f¢ arroje tanto : por que alienta mucho , la cons
fianza de nofer folo. Yo he de tomar parcldo , buelvo 2
dezir, y viltos los meritoside efta caufa {entencio,que aora,
nien tiempo algano , fean ofados mis Difcipulos en nin-

gun cafo, ol tiempo A eferivic , ni propunciar s = por .

que
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gue enplurales voz embarazofa ; inuril, antiquada, im.
propia , defapacible , malfonante , y-deftrutiva de la ar-
monia del idioma Caftellanes Y alsi mando ; que lo cb-
ferben fin limipacion alguna , pena de fer tenidos por
gonteavandiftas, defraudadores de derecho agene , ene.
migos del repofo publico de las letras , y introductores
de ropa eftrapgera prohivida. Declarando. como defde
Juego declaro en eftosautoes, y porcllos , que ea la len-
gua Cafltellana no ay~ mas pronembres adjetives, que
aquel aquella,y aquello. Efte , efla .y efto,elotro, laotra,y
Jo otro , que firven gmp’la »y fuficientemente i los generos
mafculino , femenino , y neutre : porque los reftantes,. a
faberz el proplo, y el mifmo , que fonrelativos nacen de ellos.
Todolodemases eftrafio , inutil, embarazofo 5 6 con:
denado por el olvido, y defprecio de losdoctos medernos,
que ni vfan ,niaprecian el les paranada..

Enla penule.lineade la pae. 54. eferive Vomd. con

efia igmorancia nos avifa Dios de gue no bemas de pecanocer
Patriaenla tierra: Elavifoesbueno,como de quien le hay
ze 3 pero el de gue-esconlicencia de V.md.. mal Caftellax
no. Loprimeroporque haze duro el fonido ala oracion,
y lo fegundo por que fobra el de, y nueftro Idioma abor.
rece lofuperfiuo, y roda fu gracia , fu propiedad , y fg
culeura eftd en cenirfe 4 lo precifo. Quitele V. md.el
de , y vera como dize mejor: Nes avifa Dios , que no
bemos. de recomocer Patria. Supufe , que enquientanto

afe@ta loarmoniofo del eftilo feria efte de gme defcuydos.

pero defengatieme prefto ,puesen la pagina 102, dizela
primera linea. Sote es de:opinionde qwe. Dondeilo menos
fobra vn de , comoen la pag. 151 lin. 12, quando dize:
Dificil de creer. Y clto {e repite pag. 31 7. refiriendo qued

San Aguftin,y otros les pareze dificil de ceeer. Pero elte

inutil 2 es fin difculpa : porque pocas: lineas antes le fupo

V. md. omitir, diziendo : San Geronimo es.de [ensiy, gueabre
LI . ALY N 3 ) -

©io Dios, y comofe refirio el diCtamen de San Geronis

mo f{e debio expreflar el de San Agufiin. Mas porque no~
feolvide €] de:gme vaya otro Padre con efte alivio. Pags.

331. empicza el fegundo §. diziendo : San Juan Chric
Juflomo es de fentirde gur. Y para comendatlo leesmosien la
lin. 8. dz la pag. 366, X'uo previviendo a:bos leciores de Gue

Con.
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(Ejt,mquc en tanta repeticion hallo calificado el wvicis,
Eomiendele Vmd. por fu vida, que es laftima que encee
vozes tan valientes,y claofulas ran fonoras aya alguna cuer.
da deftemplada. :

Difcurre Vmad. enlapag. §6.y aun en la §8. lo que
Diosteveloa Adan,y lo que el creyo, y conocio, Para
vaa, O otra cofa fon citados San Epiphanio. Santo Tho.
mais , Suarez, y Catherino, y lo demas es colecha propia
con ‘los efcudos de podemos entender , difcurrimes | yentem.
demos. Y como efte es va efpacio imaginario dilatadifsimo
bien puede Vmd. caminar fin el rezelo de que venga
Adan i defmentitle. Plantade ¢l Parayfo por Dios , dize
Vmd. enla z.lin. de lapag. §9.y pareceme 'baxa expref.
fion para coplas plantado. Yo dixere.: becko , formado . dif.
paefto. Aunque se queel Texro Sagrado dize plartaveras:
porque aquello es may bueno para la llaneza de aquel
{anto eftilo s mas 'Vmd. efcrive en otro crefpo, elevado,
y artificiofo. Y como fe tomod la facuvlead de traducie
orras cofas de la Efctitara, pudo hazer lo mifmo con ef-
ta, v{inefcropolo de pecar 3 pues San Geronimo en la
Esiftolad Sdina , y Fratela nos enfefia como efto debe
fer dizendo : Bl gue traduce no ba de mirar.alamaterial fig-
wificacien de la voz . fino 4 la corre/pondencia com el ldioma
en cayalengua traduce. Lucgo fe deriene Vmd. fobre i
la formacion de Adan fue cercadel Parayfo , y A cfto fo
arrima, aunque con razones vagas , dudofas , y incons
gruentes , finreparar que pues el §. jnmediato fienta que
tue llevado al Parayfo por minifterio de Angeles , efta
mif{ma conducion deftruye los difcurfos de aquella cer.
:cama : porque fi eftava tan cerca no abria menelter ¢l
minifterio de los Aneeles para encrarfe en cl.

La vlrima lin. dela pas. 4o, contiene cftas palabras:
Muertos fon los colaridos dela eloguencia bumana , es buen
principio de §. Graciofo modo de pistarnos la cofa mas
delectable , mas apacitle , y mas perfelta que huvo en la
tierra esempezar por erserios. Vialeuna vez en Celda de
perfona Religiofa va lienzo con vna belleza 3 medias,
dividiendo fu roftro los refplandores de lo hermiofo , ¥
las lobregaezes de lo difunto. Si Vmd. quifo dezirnos
lo mi{mo que efta pincara , advierea, que aun no estiem-

PG
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B6; ¥ qué no aviendo lle ado 1a tranferefsion de Adan,
eftd'de masla penitencia.. Pero (ino quifo predicarnosla,
fino pintar el Parayfo, para que dize que fon muertos los
colorides , pudiendo deziv baxos., debiles, mavilentos , infafi-
sientes , parapoder aunque fin' gracia prefeguir elintento;
porque (i mutieron las coleres con que pintara.

En la pae. 61.3y dos §§. fobre lamagpitud del Pa-
rayfo , y vno fobre fu temple 5 mas todos fon vn' texi-
do hermofo devozes pmmpofas , que ﬁm dezirnada, y
fin probar el empefio:, pudieran’, y debieran omitirfe. En
la pag. 62. dize Vmd. que el'ayre del Paravfe ptr{amav‘;
Y ay enefto vna grave impropiedad. El perfume fe: oca-
fiona del fuego, y por lo que humea , el aroma quefe
quema fe llama perfume.. Dize Vmd.que el ayre perfus
maba, y que era faavifiimo:, y purifiimo : conque {abre.
mos que lo muy {uave’, y muy puro, quema,y enciende,
Bero lomejor es quecon efte ayre ardicate : lumino', y
vordz dize Vand. que el Parayfo que dibuxa era fitio
apacibilifsimo.. Si- Vmd: efcufara las frafes Poeticas, fe
libraria- del finfabor que le-darefte perfume.. Todo efte
lienzo de aquel dichofo fitioefta delineado’ en” merro, en
cadencias ,.en pumeros:, y fino bufqueme Vmd: para
terminat vna o&ava cofa mejor que efta : Saavifsimas 4w
vas que baflando parala armonia no [obravan para elefiraen .
Ao: Y declarenosior, puesesfuyos Bl §. ride la mifma pae,
62 . {ienta que no llovia en el Parayfo: Paes/fin necefsitar de
el 'advenedizs ricgo dz la llavia gozanaconel bumor native
e [8 fuente deuna nube terrefive, que sfzgaraba la feracidad
de lossampos. fin perturbar la ferenidad dol agre: Quien apro-
bara tantas palabras para dezir, queelriego de vma fuente
haziainneceffuriala lloviaz Y quiennofe reird defta fingu-
laridad del Parayfo, fabiendo que ay enefpafia , que nocs
Parayfo , muches rerriterios en' que fin lluvia {on opimos
los frutos. Oyga Vmd. en prucba vn axioma de raber.
na : Qae llaeva:, que no llueva:, pan fe coge en Oribuela , de-
biendo aquel beneficioa las dieftras fanerias que fe ha-
zen como en Murcia al Rio Segura , que bafia ambas Ciu-
dades.Dira Vmd. que el beneficio defte Rio; {e limitadle
que pueden humedecer , por la vecindad, fus agues; y que
cn ¢l Parayfo, quyaextenfion cra inmenfible,todo lo vafa.

ba
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- el dibuxe d2 V. mi. lo hariadifculpable.

3% ? ) A
{2 aquella mibe terreftre de que falidn quatro caudaloflog
Ries. Peroentremos en quentas. Vnde fienta pag, 614
que fue muy efpaciofa la Region del Parayfo | y muy di-
latados fus termines , fundandelo en elta fuente, madre
de quarro grandes Rios. Pues cologque Vmd. fu curfo;
fean como quificre en aquellos . anchurofos efpacios , y
Lallara fer impofible , que fu humedad los penetrafe to.
dos, fin hacer von Paraylo de agua, y alsila avicacion mag
defapacible del mundo para todes los vivientes s excep.
tuando los peees. Si Vmd. que tanco habla del Parayfo

«eomo fi le huvieravifto , dixefle que no llovia en &, &
porgue Dioslo quifo afsi, 6 porque vn ciente manfo ro.

clo.librava aquella eftacion de da moleftia delalluvia,
lo dird mejor , masprefto , y mas naturals pero el humor
nativo, la nuve terreftre, y lasferacidad delos Campos,
como {on pura pochia chocan, vy no perfuaden. -
Y que diremos de las palabras figuientes, Blfuelovef-
tido delufirofa yerva emulavaconel uerdor conflante de la
Rierra el afeciado aznl de los Cielas. Efte es vn Pleona{mo no-
torio , § de cartacxecutoria 3 porque que diferencia ay ens
tre fuelo veftido de luftrofa yerva .y verdor conftante de la.
tierra 2 Si es lo mifmo , para que (e dize' dos vezes 2 Sino
para gaftar el papel , y exercitarda paciencia. Finalmente
dire a Vmd. que 4 mi mal juizio tedo efte cipitnlo es
Poerico , y aquella ancha pintura enlugar de colores fole.
tiene verfos{in med ida, y como las nasracionss Poeticas:
faben ficmpre A la fabula, fife pudiefe dudar el Paragfo,
'Dixe ya algoe de los .confonantes, mas V. md. dosre2.
pite de modo, que parece , queno fe hablé dellos, v que
en lugar de fealdad caufan hermofura. En la pag. 66. lin.!
9.1¢o i Por la jaflicia eriginal dote [obrenatural | y no avri
moza de ¢(tropajo , ni Sacrittan de Aldea a4 quien efto
agrade , fin embargo denombrar dote. Enla pag, 187,
lin,8. leo: Varon en ls maldicion. Enlapag, 229.lin.2. del:
3.§.dize: V. md. vasidad la ambigsedad. Pav. 331 lin. 6.
del 2.8, diz2:Qerrampida edad fapo guardsr [u caffidad Pag,
350.Yia 1.efaceguedad | paes lavoluntad. Pag. 351.infie
ne : Sobrenataral ba que ordeni liberal. Paw, 156. La difieal.
b4 gue bemas infiuisado porquc i (averdad Pag. 36 5. Mayor.
: ‘ guente
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§e né Bviendoinconoenients: Todos Ton confonanres preci-
fos ., admirables para vna redondilla, y abominables en la
profla Caltcllana. Perdonole a V. md; otros muchos ca<
ricativamente : porque {i fe quiere corregic fobran eftoss
¥ {i no, no baftaria vna carretada , & catrereria, cuyo in.
grato fonido , aun agrada mas, que ¢n la proffa ¢l confo-
nante. V sup 1 297 : :
Enlapagin. 67.diz ™ m.que 1aFé eftava embriad
gada. Y para hazernoslo entender figue fu peffada coll
tambre de declararla embriaguez : Ferlado clofo de los fen
tides. Mas efto enlugar de aclarar ; anechece , porque fe.
viar es propiamente vender , vy comprar , y poc -eflo llama-
mos Feria en Caltilla 3 Jos Mercados publicos , fiendos
mmercar en Caftellano antiguo , lo mifmo que comprac
¢n ¢l moderno: Sidodixo Viany poralzan; Odefeanfar, que
es por loque la Tglefia Wama diasferiadds los de ficha ', tan
poco viene bien feriado el fa dedos femsidos : porque ‘en efta
exprefsion entenderiamos ; queloolgado ‘era anchov Cos
riija Vomd, eftopor {avida  yquirefe sde Feriag | (piies en
efta ha ganado tan’ pocos Y e dugaride fetiado diga fu/s
pendide. | b 80 -2 oidnes .m .V slisiit 13l ‘
. Dize V.m.enlalin. 5. dclapag. 2. Nes inclinames
con San Azafiin. Confieflo, que me choca : porque dentre.
de mi profefsion;'qac estan limitada ynunca e atrevi 4
ir con Morante:; ino afeéguirle | dimitarle ;4 ponermeé’de’
eras dé'el. Inclinarfecen San Agultinfuena it allzdo de et
Santo. Mejor feria inclinarfe ¢ efto es humillarfe ; y ' feguir
{1 doftrina. Enlo contrario queriamos mandar ¢l carre
del Sol comoe Faeron. _ :
.- Enel2.§. De ctapagindize V. m.queelidiomaque’
yso Dios fue.el Hebrieo, y ofrece 1as tazoaes deefta fu in2!
teligencia paraotro flugar, Defpues da algunas |, pero ins®
fuficientes. Yo le expondetvna fola’, que an'mi ealetre’
vale por dos mil. Silalengua del Sefior fuelle la Hebreas?
por qué quiere V. md. que no quedafe privilegiada , ¢ vni-
€a , defpues que defecha con la confufionide tantas 1a .
torre de Babel, {vianinarileslas lengnas que folo fe cread
ronparaaquel ina Y fita Hebrea fue(fe 1a de Dios i cotrion
difewire V. . que al idioma, y. al Pucblo , que le viava’
los puficfe fu anipotcnciac en ¢l olyido , yen lapes

. e ﬂuc‘:
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quencz con quie oy le venios | v tantos figles Wa padeces
En efta comdnidad de Pueblo , y idioma no fe dird que
tubo parre el delitoz porque el idioma no pecd : y afsi
conceda V., m;al Pueblo todos los: privilegios que gufta.
re s pero nocreaque fu lengua fuela de Dios, pues fien:
dofuyastodas , y no hablando materialmente cemo los
mortales , aquellas leyes primitivas que V. m. dize proz
nuncio en Hebreo, las pude ~ “nuncat , y avn las pros
nuncio , finidioma, fixandolas ¢n ¢l corazon de nueftro.
primer Padre gravandolas en fu inteligencia. Que pues.
fin voz dize V. mepags §6. que fe revelaron 2 Adan tans
tos m, (terias , lo mifmo fucederia con las leyes , fin que
Dios necelsicafe de voz, para intimarle fu {antifsima vou
luncad. 5 omliin of , ¢ ' ) 1

Laprimeraley de enltivar el Paraifo ni iscl_::y: pena 5 ni
arguye fatiga | dize V.maeenla 7. lin. de lapagin, 73. y lo
quicre provar con'las dulcuras - de laAgricultury , cont
1a (ab. ofaifzcundidad de losfrutos , y con la otra vez fa.
brofa experiencia - de-las ‘operaciones phylicas. Todo ef.
to fefior mio; nol prueva hada , y ferviria algo fi en lu2
gat de ley dixeffe V.m. confejo. Si fue ley , locgo prex
cepro, 'y fi el preceprofue de cultivar , falraria fino cul-
tivafle, y afsilaley fue penals Si Adan aun en el eftade:
inocente tenia las presifas calidades de hombre , quando
el cultivo tueffe , que no feria demafiado fe fatigariai
Peroficomo V. m: entiende -, eftubo folos ocho dias en
el Paraifo, que Aericulcura exerceria , que vrilidad fenw
titiacon la fecundidad de los fruros , y que experiencia
harta delas operaciones Fificasz Si V.m. le dexafle inos
cente los cien afios qué quieren otros , ya pudiera dere
nerfe & efte difcurfo ;3 pero hazernos entender que en
echodias ejecutd cofas que mecefsitan -afios , no s mas:
que brabearnos con dieftras pinceladas ; fean ;0 no de!
el cafo.

Enlapag, 77. dize el epizrafe del can. v7. De la impo.
JSilcionde los mombres de los Amimales. Y e\ cap. empiczas
Huchaefla, dize el texto fagrado . gue lewd Diosante Adan 2o~
Aoslos Animales y las Aves para vér que nombre les poniaCon-

ue en Avimales,y Aves, ay Jos das 'y les. Los en acu-
tivo, y Jesen dativo , pero ¢l /ss que por ¢l gencro t{ro
c
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{eincluge en el darivo folo queda declarado en ‘el otro ca-
fo. La dificaltad grave noes efta , fino averiguar por-
que el epigrafe e encadena , y ata con el capitulo por las
palabras: De la impofisten, y becha efia. Es novedad fin exem:
plo, y de malexemplo , i1 tiene alguno ; 6-le haze , y lo
que mas embarazo me caufa nace de quedar ya hecha
laimpofi- 'nde los nombres , y llevar defpues Dios an-
te Adan . Animales, y Aves, paraque la hizieffe,como
effetiva- wence la hizo. Para quefe haze, pregimeo, loque
yaeft® .ccho? Y i folo eftava paraque ferefirid la'operas
cion -esdeexecutadazc v s . e
-ataffe de la formacion de las palabras , y vfo de
la voz . fin delapag. 78. y ocupafe la figuiente o y parce
delaSo.en declarar, que fon Aire dilatado , 6 compri-
mido, que formaindo enla voca leteas , filabas, y vozes,
expreflanpor ¢l cuerpo los conceptos del alma. Efta tan
cftrafia novedad fe dize dos vezes 3 pero piganos V.m.
la moleftiade lo repétido:, cen el otro importantifsima
doenmento , de que porel veil arcificio de 1as palabras di
vn hombre i oo, yporla oreja , vn conocimicnto fe-
mejantealfuyo « cofa que i po Ja huviele dichoantes
Peiro Grullo nos dexaria aforbrados. Dol 4 V. m. mil
gracias por noticia ‘tan reconidita 5 mas no piede dexar
de acordarle inque parézca ‘recothpen(a ', ‘que el efpiri-
tu ticne otros ‘medios’ de expreffar fus conecepros. fin el
airc ardculado’s porque los ojos rio firviendofe delerras,
filabas, y vozes , declaran con vn ligero , y facil movi.
micento , mil cofaspara quela voz fuele entorpecerfe,6 em.
perczarfe. S
Buelve V.m .4 tratar de la impoficion de' los' nomt
bres de los' Aviinales paz. 82.ylin. 12. dize qoé Dios
dido medios 3 Adan parainventarlos ; pero no le determing
bos que bavia ds poner. Y luego afiade ; pero nole necefitopa-
raimpenerlos, Eltos dos peros fon , 4 lo ‘menos para mi,
fruta de vna efpecie ; y -aun de vn arbol. Dexemos
para los Theologos el libre arbitrio , y vamos 3 las vo=
zes. Si V. m. quifo dezir que ni Dios le fefiald los nomy
bres, ni le mandé que los pufiefle : porqie no lo dize
claro , como para quien eferive ? Quiere V. 'm. que 1A
fencillez , y la ignorancia popular peflen lo' que vale' del
Ca X ter.
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ta'crmﬁ'naf';-? necelsieat ¢ efto-nd puede fer inafTefor, y pos
dra llegar el cafoque fucedid con vn Alcalde de- mi Aldeay
de quien (e querellown litigante ; porquie le mandd depofi.
tar la co&a-gc-larAﬂ’ciforia ,diziendo, que pues era Alcals
de, porque ne Letyado. 1

Pagin. 94. elerive V. mawerlfimil .y anteslo dixo,, y
defpues lorepite muchas vezes ,y algunas werifimilitud , y
tnverifimilitad, No me atrevo-a notatlo, porque lo halle
calificado por Soliss y. otros Caftellanos de excelente efs
tﬂo;.m_as ya pugdo decir que. oreos tan buenos Autores
eflcriven wergfimil , y de efto verofimilitud ; y creo queilos
Latinos {e lo-enféharen et la compoficion de eers:, y f.
mil. Sc queos Iealianos dizen veri/simo. de weritas , y ful
pongo 3uc afsi lodirdnotras nacione; >,y que V.md.lo tox
maria de alguna de ellas por la pratlica que tiene , no folo
de las lenguas Europeas , fino de las masremotas,. y eftrad
fias, como lo conficfla en lamota que pufo alfmde la pag:
1 30. calificando.de ¢filo Arabe elegantifsime , aquella 'notas
ble Hiltoria de los Deufos. i 191 b o

Todo ¢l cap. 20. que defde 1a pagin. 9§. defcrive el
eftado de la inocencia-, es vn puro difcifo voluntario;
eregido fobre las deleznables vafasde féris. Nada fe enx
cuentraen ¢l,(ino va monton de vozes bien parecidasy:
peroporque no aya hermofura (o lunaces , empieza el
3. §. 4/fentadosya los privilegios, Y efta voz affenrado no
agracia.copioJunar ; fino atea como borron. 4ffentar es
voz decrepita como atentar. Remozaronfe en ¢l Jordan
de la reformacion , y ya pueden andar fin las muletas de:
las 4. 4. que-antestenian. Y afsicomo no dird V. m.oy,
atentar, (100 semtar, y tentacion, no deberd eferivie afentar,
ni afientate;; fino fentar , y fientate. Afiento-{€ llama aquel’
€ontrato que hazen los hombres. de negocios con el
Rey , de que losrefulta el nombre Afemtiffa. Sentar vna.
propoficion , y no afentarla dizen los bien inftruid os:
Caftellanos,y afsi-tomando V. m, los privilegios por la-
propoficion debio dezir : Sentados ya los. privilegios. Afen:
tir es otracofa, pues vale convenit dar afenfo , acoman..
darfe a vaa propoficion. Afenrarfe , y afienteffe , que ties
nenotro fentidotambien es exprefsion poco oculta : por:

fque todos dizen frmtarfe , por tomar afiento 5 O fientefe. e
i



msecaeive ; para qué otro le tome. Afiento fe llama cl
que da el Rey a cierto numerode perfonas 3 y no obitante
quandofe le manda tomar , no dice 4ffzntaos , {ino fentaos:
Y debe de fer antiguo el fentaos, O fieatefe ; porque me
zcuerdo de - aver viltola Comedia del RicoHpmbre de
Alcald ;2 quicn el Rey Don Pedro de Caftilla dixo: Siew.
e/t el buew Aguilers. Mire V. md. fi el texto es bobo. Y
porfi le hace faerza, por fer de la profefsion, vaya-otro
del mifmo tiempo, yde ‘otro Rey 1on Pedro de Porra!
gal , de quien dquel Romance de1a Comedia de Dofa
Ings de Caftro , que ¢mpicza : Don Pedro 4 quien loscrae.
bes ; dice : Sentofe d fulado |y Inegi los Fidalgos de mas preéz,
€. Y bien conoce V.md. quefi dixera affentofe , feria
largo el verfo. Mucho tiene que hacer en efto laAcade-
faia ; mas micncrasdlega fu fentencla, youme refuelvod que
Y. md. no dixobien Affemtados. - ©

. Eneftecap.y los figuientes21.y 22. quefon dela
milna monsda feble , & o/ medefsimo Frafeati, fe {uponen
en el eftado dela inocencia tres e®ados: natural , civil, gy
Religiofo , y fe dibuxan tades cemo fi huvieran fido. Efte
«©s como £ 1a fupoficion tuvieffe cuerpo 5 apoyo ;0 tutclar:
$i aquelfeliz eftade permancciefle , no feria’ neceffaria
eftapinturas y aviendofe acabado es inutil. Sino aviende
etro documento cierto, que ¢l Texco Sagrado, fe empe-
fare V. md. en explicarnos como pudo fet ; podra efcri-
vir , nofolo ¥n libro, fino vna Libreria mayor ,quela que
eftadfucargo. Pero quéfacaremosde efte trabajo quan-
do efte pecfedo, quicra decir acabado? Si tololoque vril
Hiftoriador difcurre, pienfa;, 4 fuefiay doha deeferivir, y
Jo ha de eftampar intetcalado enla' Hiftoria , para que ques
£emos otra, que lade Don Quixste, & la de Don Ama-
dis de Gaula, y para que fe fatigan tantos en bufcar To
eierto 2Suefien , cogiten , 6 difcurran, y efcrivan fuspen-
famiencos , fus ideas, y fus fanrafias, y tendremos rodos
bien enque divertirnos, Mas-nada hace ‘einta dureza co-
mo la feparacion de las tres vidasenaturaly civil ; y Rell
giofa : porque comoleftas fe forman de individaosdiver-
fos, no {ibemos ‘coms pado fepararfe real, y vérdaderal
mente vao {olo | ‘para fer & v tiempo hombre’ natural
kombre politico , y humbre faérado. Si huvicfle muchog
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enel eftado inocente ya era pofible 1a divifiofi3 nias ea
el cap. 19.dexa V.md. dicho, que folo durd aquella feli-
cidad ocho dias, y que enellos e abftuvieron dela ge=
neracion nueftros, primeros. Padres - conque no tenienz
dola, en quien feparariam: aquellas: tres profefsiones2 Ya-
no lo-alcanzo, aunque me fiento molido de eftar en puns
tillas., ni'me parece que lo- alcanzaria Don: Juan® de k fpiz
na.. Si.como- otros: fientan durafle el eltado de la innos
cencia. va (iglo, y nuzltros primeros Padres no fuefTen
tan abftinentes como V. md. los pinta,. ya- huviera homz
brespara todo , y pudiera V. md. difcurric libreménte spes
ro negar el tiemoo, y hacer generaciones, y divifiones
guc'lc piden.muy dilatado:, es. vna: dificultad: invencis
de..

Las opiniones de las gentes {obre la creacionde ef
Mundorefame elcap.23. y aviendo dictio ladelos Cal-
deos, efcrive V. md. pag. 106. en el §. 3. Entre oy abfur.
dosde efia portentofa navracion laten algumas centellas de la
werdad. Latido en Caftellano es vpz, que no fe pusde cafar
con la centella,. aun {in fer parientes: Latido decimosal
del Perro, al' movimiento' del pulfo, latido arterial,y 2
otras mil cofas con que fu latew de V. md.. por equiveco no-
Ie entenderad el Pucblo.. Y. no es poco, que yofiendo de
fu efpheraconozca, que por laten quifo V. md: decir fe
ecultan, fe encubren,. 0 fe efconden algunas luzesde la:
verdad.! Pero encentellas no hablo, que tengo mas miex
do a los truenos, que vna Monja. Sobre la prolija relaciony
que V. md. hace delas otras opiniones en vny cap: de 14,
hojas , que empieza pag: 107..y acabael libror, name arre-
voa decir lo que fiento= porquercomodicen los naturaliftas,
de el Pabo Real , deshago la: rueda: mitandome a los piess.
Pero no puedo omicir, que fiendo todo el capitulovn tes
xido de difparates, calificados por V.md. mifmo-, para:
que noslos refiere ,y tan: defpacio > No feria mefor vrili-
Zarnos: con noticias ciertas, que llenar el libro deilufio-:
mes impertinentes:, {uperfluas ;. y irrifiblés?: Y. permitame
V.md: quele diga, noobftante , quenores buen Caftellas
no el que vfa al principio de la pae. 1 16. Crid Dios vna gram:
Tiablay vna Pluma, para efiviviv: con ¢fia en aquelia: por q}xe
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Tectatan claed , v mas breve , ¥ wne plama pava eferivivia,
fiendo el Jarelativoindubitable de la tabla. Y nohablode
las mayufculas de tabla , y pluma , porque enefto, ni V.m.
tieneregla fixa, ni nos la quiere dar.

Enlapag. 117.emyiczacla.§. Perficionada , y antes,
'y defpues elta muy repetido. Tengolo por tan anciaso,
como verifimil : porque perfeitionais dicen los buenos ef.
critores Caftellanos , y .como fale de perfeccion, me pad
rece que vin mejor que V. md. Metempficefis, o tran/migra.
€lon de las almas \coenla lin. 9. de lapag. 120. y nosede
que firve el meremplicofis para nofotros. Enla x122. dicen
las piimeraspalabras : Bl Demonio fimiade Dios. Mono de
Dios ,rcmcfo de Dios, arrendajo de Dios quifo-V.md.
efcrivir, y nofe atrevid s pero gue mas tiene fimia, que
mono , remedo , 0 arrendajo? Todas quatro fon vozes
1gualmente feaspara el cafo. Y yaque eligio V. md. Xi.
mia:por que con{, fiendoen Caltellano conx?

Pag. 127.lcoenlalineas.que Orpbeo fae inventor de
Ja Theologia Grecaniea. Jamas {e dixo Grecanica en nueftio
Idioma,y fi oy paffare, mafiana nos obligard V. md. 2
creer, que esvoz muy culta, y quea fu exemplo debe.
mos decir Alemanica, Anglicanica , Gallicanica, ¢ Tralia.
nica: Diga V.mJd. Theologia griega , o de los Griegos,
y no trabaje la imaginacion en bufcar teforos, para recoa
ger carbones. Enlaslin, 14.y 17. {fe enmienda V. md.en
producir fus hallazgos, y con vna diferepancia muy repe-
tida, y vna rongerie , quicre que difcrepe la lengna Cafte.
llanacantode lo que es, que no la entenderd en -quatro
diasla puta perfa que la parid, Pero buen remedio, apli-
queflele Ja materia mutuada | que ofrecenlas lineas 3.y.4.
de la pagina 128.y no abrd accidente , que 13 defazone.

Sienra V. md.enlapag. 129. que los Drufosban fide
#nas problemaque nacion porque vculios em el filencio de fas mif_
terios  burlania curiofidad que invefligafu creencia. Que es
vna mutuacion extraordinatia , 0 vna materia tan muotua-
da, que hace problema , y cofa efcondida voa Na cion exifs
tente. Problema es propiimente propoficion dudofa in-
terrogatoria, 6 vna indazacion voluntaria de lo oculo,
que firve mas & la exercicacion de ¢l animo , por congetus
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ras , queal clerta conocimiento de 108 arcanos de 14 patid
raleza. Pues que tieneelto con fer problema los Drufosy
Confela V. md. que ay Drufos, que habitan cierta Res
gion , que hablan, que comen, y tienen los demas exercis
cios naturales, y losllama Problema , pues en quelofonz
Porque ocultan fu creencia , porque no dexan averiguap
fus myferios , refponde V. md. pero efto es {er recatados,,
fer filenciofos , fer obfcuros enla Religion. Vinole'a V. md,
a la mano el Problema ,y por hacernos parcial efta voz,
Ja cvloco enel quicio de la puetea ; debiendo eftar en la
yeéntana.

Enlapag, 131, efcrive V. md. En qué precipicios pars
el difcarfo de los bombres , guando [uclta la ricnda 4 [u imagi.
nacion. Es muy buceo 3 mas yaqueda dicho, y para lo mif-
moenlapag. 115. in fine: De quantos errores es capaz el
entendimiento bumano | fi [uelsalarienda a [us difeurfos. Solo
Ia regla de que lobuenonocanfa, ferd efcufa de la reperi
cion.Pera yo malicio , que V. md. miro a abulear el Libro;,
como el otro laquenta , dos de lavela .y de la velados, efcri-

~ wiendo vna cofa mifina. en diverfos modos, feguo la copla
de mi tierra: Anade, Pato, Ganfo , 5 Anfaron , quatre ¢ofss
Juenan gy una fola {m. Tambien en Vizcaya fe entiende:
de verfos, que nofomos tan beftiascomo nos hacen sy {i no;,
acuerdefe V. md. del Vizcayno , que oyendo alabar la cou
modidad con que caminaba en Canicalares calado el pas
pahigo de fu montera, dixo: Dineros., dineros suvieffemos,
gue invenclon tambien [abriavtes bacer como en Corte, Eu el
vltimo §. dice V. md. que fon reverenciados los Cavaliftas:
Que zelando enmeraphoras, y alegovias fus. [ofindos wmyferios,
gozan la.veneracionde los gneno los regifiran y padecen la def-
efimacion de los que 4 coffa de malogradas favigas los penctran,
Que exprefsion tan eftudiada., tan cuydadefa y tan llena de
afectacion ; pero que confufa, que impertinense , y que inua
til! Losque no los regiftranlos’ veneran .y losque regifs
teandolos los penetran, y defeftiman, malogrania facigas
pues come- dexa de lograr ¢l fin,el que trabajando por:
vl defcubrimiento le hace? Siendo nocivo el hallazeoy
dira V. merzed ;. mas yo le refponderia, que effo viene:
Bien 4 los Mercaderes ,y no los Eftudiofos.. Aquellosbufs
@an oo,y pierdenel trabajo fino le hallan; y eftoscomo fe
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Farleait ef a§ noblé afin ; hallan fiempre teforos, © cn la
que han de feguir , 6 en lo.que hande dcrprec_lar.

. Corteja Vemd. en la pagina 33 3.13s opiniones de Efbi.
nofiftas , y Cabaliftas , iguiendo 4 Bafnage , y dize lin. 6.
por los Cabaliftas : Congue fa opinion de efos, es mas reveren.,
#e. Defcuydofe V., md. y comerio vna pleonafmica pondes
rofidad , que nostiene difcalpa. Si dize f/w opinion , paraque
. deftos ? Y fi-deftos, paraque 2 Y rambien fue defcuydo
nombrar el Auror del Efpinofifmo,y aun dibuxarle,y callar,
que {on los Cabaliltas , haziendo de ellos reperida memo:

- Perezofafe badilatadola pluma por efos Syflemas empieza
ellib. 2. en la pag. 1 35. Como elta perezofa la que fedilas
ta : eito es la que elerive, y elcrive mucho 2 Segun efto po-
dremos dezir perezofa viveza, celeridad torpe , promp2
ticud rarda, gotofa carrera ,. y otras cofas {emiejantes eny
que el adjativo diga lo contrario que el {uftantive.. Efte
f1 que es iluftrar lalengua Caltellana, enfefiandonos novea
dades) que i gofonbucnas, ni. viiles 3 410 menos nos diz
zen lo que igneramos.. (g \ B2+

Pero.con que gracia enmienda V. md. efte defeftoal
findela pag. r44. diziendo : Bl Catbedratico , gue nancafo
bev anta de ta Silla de la maldad, En que encuentio v modor
breve ,facil, ¢laro, y exprefivo de dezir con muchas pas
labras , lo que pedia con vpa fola. Antes con f{olas ficre
letras dezia Demonie., y confeis Diablo,y aora he mepef-
ter cinquenta para mombrarle. Efte (i ,que es hallazgo
infigne para la -concifion. El que no quifiere rodear too
me efte atajo , y ahorrard la mitad del camino.. Vi pay.
fano mio , que tenia precifsion de ir de{de ©Ordufia aceles
radamente 4 Bilvao ; pregunto el dereclio camino , ¢
oyendo que fueffe por Durango , donde ya avia eftado,
dixo, que por allirodearia quatro leguas,, a que refpendid:
el Confejero : Pues que rodeo es.effe en tan buena tierra > Buf-
que V. md. hiperboles con que nombrar al Diable, que
bien lomerece , y es mancilla , que folo le expreffemos:
con voa frafle. Pero ya en efte libro nos entiquece V. md..
fu nombre con tantas, que parece pufo efpecial cuydado;
no en pulir , {ino en endisblar la lengua Caftellana: Em
otras ocafiones le amo: Bl afuio combaticnie uuefiro pdven.
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Jariz o] Anzel comuntvo, o] Apoflata , o] mentivefo, o) delial
guente, Bi Maligno, Bl Efpivita rebelde.LaSerpicote antigua,
El afiuso Gabaenita, Bl impio padre de la mentiva, El Dragon
Jaudo. La Serpicnte 'y ¢l Fuerie armado. Veafe (i renemos
hartos modos de nombrarle,, y (i no, feria mejor llamarle
como todos Luzbel , y efcufar exprefiones, vnasimpropias,
otras forzadas , y otraslargas.’Y noharea V. md. agravio,
fi reparare que en efta claufula , come entodas, bufca mas
la colocacion, que la fuftancia : pues donde dize: ElCa.
thedratico pide razon de lo que Dios wanda para abrir el ca.
mino de locuriofe 4 lo inovediente , debicra dezir para abric
el camino de lo inobediente 4 lo.cutiofo: pues primero fue
la curiofidad, quela iinobediencia.

Enel §. 3. de lapag. 184. trata V. md. del Arbol: Cays
¢0fiefa bermofura nos pinta el rexto, vy con fu licenciaferia
mejor que coftcla , funefa , lamentable , infaufla , O otros
que dizen-mas que coftofa.

Encl§. 3.de Tapac. 150.Teo con adaiiracion : Juez
corvompida [upoluntad wo atendio dotrarazon  que dlague

Javorecia & fu apetito.Ya admiracionrecae febre que en
tan pocaspalabras , ni vo Maeltvo de nifios pondria tres
aaa de mas,, ni las ataria con izual confuftion. Digame
V.md. le fuplico , que quiere de?ic Juez corrompido [a vo.
famtad > Y confiz(Te fin violencia , que lo diria mejor, i di2
xclle : Yuez que tenia corrompidala voluntad no atendid otras
razon ,gee laqae favorecia fu apetivo. Elto alo menos feria
mas breve, y mas claro.

El probibidopemo,dize V. md. en 1a lin. penultima de
lapag. 152.y lorepite en otras. Y a buen feguro, come
dizen en mitierra, que noavra Caftellanoque lo entiena
da {inayuda de otro Idioma. Pomo llamamos 2l remate
del pufiode la Efpada , y 4 los vidrios redondos en que fe
guardan las aguas de olor. Y como‘dize V. md. que
Adin muridé por comer vi pomo , y ¢l vidrio comido
mata, y ¢l pomo de la Efpada fuele fer inftrumento de la
muerte , avra muchos buenos hombres, y nopocas can-
didas vicjas que entiendan ,que Adan (e comid vn pomo
de agua de olor, 6wna Efpadacon fu pomo,y todo. Y
forrificaran fu inteligencia con el adietivo , que exprefla

la prohibicion s pues ogen que ¢ftd prohibido -comci
Y qua
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gualgnier cofa que haga dafié ; atinque nod fc:_m de digef.
tion can dificil como vidrio: , v hierro. De todo'efto Jos
efcufaria V. md, con deziv Mangana enlugar de pomo, Y
fino dixo lo que faben,, v pufo lo que no' enticnden , por-
que pomum pemi csinombre general de todala frura de
grbol , y no quifordeclaracfe por la manzana,fepaque lo

ue oimos a nue(tros antipaffados, y vemos figurado en los
licnzos , tiene mas: fuerzaquela Hiftoria de la Iglefia, y
del Mundo.. e IGEOT 5 [ Fongtel
La comparacion del hijo del| Plebeyo al hijo del va:
lito, que haze V. md.en el §: dela pagiha: 194 es ridi.
eula, es impertinente , y 2un es maligna.. Todos los Cafte.
Hanos hizieron: , y hazen el compararivo del Neble a]
Plebeyo, y tiene mas fuerza , y mas propicdad : porque el
Valido puede fer ignoble: ,- y em Caftilla: no le ennckle.
cera el valimiento: Efte es cafo de que eftamios muy thf
truidos los: Vafeonzados: Perodize Vi.md. luezo, que fi
¢l Valido cowete traicien: [ Principe es privado de fuse [
Jenciones el bijo y queda manciisdo con la cavenciadeellas: pop
guelaculpade fut adrele prive de gezarlas Dos pleonafmos,
y vnafalfedad’ conticnen: eftas palabras.: El' que comere
traicien, precifamente ha de fer 4 fu. Principe: : porque
como nodebe fidelidad 2’ otro',. folo: contra aquel’ puede
cometer la traicion: Carencia' de exempciones , y priva.
cion de gozarlas, es vna cofa mifma, Y ve V. md. aqui
fos dos pleonafmos, vaya la falfedad. La culpa del Padre:
noes tranfmifsible al' hijo, ni le puede manchar fin {iico-
eperacion’, en' cuyo’ cafo no ferd' folo culpa del Padres
Todo el efe€to que puede hazer enelhijo;, es pribatle de
los bienes que- avia: de heredar , y recayeronen el fifco
porel delito: paterro s pero las: exempciorics : eftoes la
nobleza , como la radicd Dios en fu femilia’, no fe 1a pue-
de quicar el Principe.. En efto vera V. md. que’ el pecado
de 'éd:“m-,y el del: Valido  avnque puedan {er femiejarites
fon incomparables:, y que todo ¢l tiempo que gaftd en
efte difcurfo , le Hecho' poc lavenrana: Mas por mi'enfe-
Ranza, dicame Vimd. por que efcrivid ¢femprionss:, con
dos fdcbiendo fercon # por que ewemptio exewmptionis (e
efériveafsi yy fé debe eferivir spor fer verbal’, que: nace
de exime; que vale quitar, O hazer libre; y por efto llama.
mos al que lo eftd excmpto.. Bicn
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Bien [umo dixo V. md. pag, 156.Yin. 16: yluegd : Va:
gante la voluntad encuentrs lo que no bufea sy bufialo qne no
encuentra , que esloque llamamos Ferruecano ,y fuele has
zer entee 1os que bien hablan vanaperense tifa, y noquicre
deézic habladotes. Bien creo’, que ea la confufsion de
aquel §. folo €l rerruecano conoceran los de mi eftofa:
mayoermente {i oblervaren en el (iguiente , que ¢ bomibre
conace otros bicmes de orden [uperior .. porque como ances {&
hablo del famo bien, no fabrin (alic ?hl lazo ciego de
bienes fuperioresalbien (Amo, Dird V.md. qée los deor.
denfuperior mirandlos bienes aparestes , que dixo cinl
co liacasances: mas aqui hallo cambien dificultad , por.
que allife dize,efos bienes aparentes, no aviendo nom.
brade, fino ¢l bien fumo. Todo eftard bien ,pero Uenode
tinieblas , halta que V. md. modere la elevacion de fucfti.
lo, para proporcionatfc a mi inteligencia. _

Fenecela pag.159. con eftas palabras :Laoerdad de fa
excelenciale corvompe fu prefampcion : la viilidad de fu peque.
fiez la contamina [ perexa %o fabs fer granie fin ofadia , ni
Pequeiio fin defefperacion. Afsi es el hambre fabula de 3 mifmo,
§ monfrao d: si propie, Yo no eatiendo palabra, finoique el
homabre es préfainido, perezoflo , atcevido, defefperado)
fabula , y monftruo. Eo exprimidofale para mi dettasary
tificiofas vozess pero cemo fea fabula, y como monftroy
me es impeneccable, Monftruo ilamamos 3 qualquier cofa’
que vemos contraria al orden de la nacuraleza.Y fabula de.
zimos 1la mentira,y 4 la fupolicion.V. mi. acomode eftag
calidadesa (u hombre , y avife (i le fon propias , hazieado.
m: cambiza la gracia de dezirme porqueeferivid pag. 164,
en la 1. lineadela nota: Efarefpucfia aumenta ,y no defba.
e la diflcaltad: porque el wo defbaze me parece qae fobra,’
refpecto de que loque aumienta vna cofa,no pucde def-
hazerla.

Gingulos de ojas de Higuera , dize V.md. p. 162, quefe
bizieron nueflros primevos Padvespava cubrir [u defnudez |y
clfe, yelfufon repetidos , congue fera bien quitar vno,’
& trocar el fesundo enlapara que corra 1a oracion, Pero
cubrir 1a defnudez coa vn cingulo, escofa eftrafia: porque’
eingulo es en Caftellane , y en la pradtica delalglefia
ypa cinse, O opdon , que porque cific ¢l cugrpopor la
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elntiivale lfama Celiider , tothando del participio cintas,
¢indiacindtum , que esrodeado, O cefiido’, por el Veibo
¢ingo. Sicudopuescingulo, vnalifta ,cinta, 6. zona , que
folo cifiendo puede cubrir la cintura ,ferd precifo facar que
folo aquella tubie(fen defcubierta nucfiros primeros Pa-
dres: puesla cubricron con vn cingulo. Pero no ay que
admirarfe : pues mas avajo dize V. m.queeltubieron vef.
tidos de la efiche candida , de la inocencia, y aunque es cier-
to que cftola fignifica ropa ralar,0 vcﬂidurq que llega hafta
los piess tambien lo es , que no loentendera quien no fepa
latin : porque el Pueblo no conoce otra ftola que la que
viften los Sacerdotes, y eftrafiaran’, que fiendode 1a 'mif.
ma anchura que el Cingulo tenga capacidad de cubrir en.
teramenteel cuerpo humano. Bueno (eria eflcrivir masba.
%0, {i queria V. m. fer entendido , pues debio tener prefen: .
te; que eftaobra es para todos., como aquella porque dixo-
¥n Poeta Caftellano:

Juan Perez de Montalvan:
Pocta muy importune

hizo vnlibre paratodos:

o fiendo para ninguno.. :

Defde 12 pag. 163.pinta V.. m. las pafiones humanag;
yalo que yo puedo entender con mucha propiedad , y,
oon grande energia. Pero efte Plano vnicerfalcomo V. m, .
le llama para difculparle , pagin. 166. me parege , con fu:
beneplacito , agenodela hiftoria prefence , y aun de tou
das. Seriamuy bueno-en la hiftoria de 1a nacnraleza;
donde aquellos afe€tos fe podrian expreffar en fu oriz
gen yen{uavgmento, y en fo duracion con wdos los dif-
curfos fificos que V. m. los quifieffe atribuir. Pero pararz
{e muy de efpacio, em la hiftoria de la Iglefia , 3 hazer
vna puntual deferipcion de . las: calidades: interiores del
hombre , quando elti defnudo, y avergoncado, es lo mif. -
mo que caminar vi Cirujano a tomar la {angre de vna
grave herida, y pasar(ea oir , y 4 ponderar la aeradable
armonia.de vn diefiro Mufico. Mire V. md. fefior mio,
que {e defangracl herido , que eftin llenos de verguens
ca, yaende frio , nueftros primeros Pédres , porque no
tienen otra veltidurag que v cingulo , y parece’ mas jaf.
e focorrer aquella necefsidad , que fentagfe cuidadofa.

mente,
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4-:nte , y de cafo penfado; que es nueva impledad, 3 filoa
{ofar fobre las pafiones. Y’aunquc ¢s afsi , como V. m.
alega , queel oficio,y alma de la hiltoria es informar las
coflumbres con los exemplos 5 no es cierta para V. m. ni para
elte cafo la confequencia con que V. m. (e adarga : proprie
~ Jerd del Hifloriador enfefiar brevements, como [¢ bazen,y [o ri.
genlaspafiones en cuyo babito confifien ¢ff as coffambres : pora
que al Hittorlador delalglefia folo pertenceerd hablar de
pafiones , quando liegue a tracar de la femana Santa , y 4
V. m. quando efcriva vaa particular hiftoria de el homs
bre.
Enel 2.§. de lapag. 167.declara V. m.lo que diche

en tiempo me libraria de la duda del cingulo : pues de-
clara que nueftros primeros Padres formaren de olas de
Hizuera , vitos cingules , o paiios de boneflidad, con que ocultar
Ju defnudez. Etto teriabaeno antess peio ni antes ni def-
pues puede fer buena la efcrupulofa curiofidad de comeo lag
¢ofieron. Brava defertacion pierde V. m.aquifobre la and-
guedad de los Saltres! Hozeme graciael §. 2. de la pagin,
169.porque abre de parenpar la puerta , 6 4 la fandez,
6 ila prefumncionde V. m. y (irrame de aleo {u fermon
de pafiones. Sibz V. m. que de vn gran Cavallero, quefo.
bre erudico era muy culto, fe notava poco ha que hablans
do con {u cochero en el tour de Brufelas le dixef{e : Buemas
Jon tuslentitndes para mis celevidades. Era ordinaria en ¢l ef-
ta explicacion ,y obfervando que fe recivia con defagra.
do, la fupo (v juizio corregic de forma , que i V. m. quifo
repararlo . hablava ya va Caftellano muy puro fin afecta.
cion, ni vozes eftudiadas para obfcuras. Era hembre en:
todo fuperior 2 V.m. {in agraviatle , y no obttante le con{-
ta que padecio la notade culto, y por cofa que no pafo de
la voz a la prenfa. Pero fin aprovecharfe V. m. de efte
exemplo que es para todos , y queriendo tener honores de
campana ;que roca amifa, y nola oye, {e atrevio i effams
pair: Viene el Seiior 4 juzgar al kombre | pero no con celsrida-
desde quien bafcala venganga, fino conlentitudes de quié agmar.
da la enmienda , que es en fubftancia lo mifmo que 0§0 ea
cl tour el cochera. Si V. m. lo dixo por no apreciar la nota,
es fobervias y (i por no conocetla, (andez. Perdone V.m. la

advertencia, Sbe
sobxe
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Sobre fi pecd Adan enacufara Eva, dize V.m. que
muchos lo creen, y no {e declara, yolocreo tambien , y re.
pia en efte cafo mil cofasque dezirtle , y buenas : rain fea
guien por rais f¢ tiene. Recivame V. m. labuena voluntad
porque me faleariempo, y no le quiero imitar en detener.
me a deferivir pafiones d tiempo que. me eftd gritando en
cfta nag. el retruecano : El Sesior gue en lugar de contener ¢n
ﬁuimfﬁ; mifericordia contiene en [u wifericordia fas ivas,
que es vna admirable exprefdon: como (1 dixeflemos : para
caminar defpacio es juflo defpacio caminar. Elto (i que es ha.
blar Caftellano con precilion, con propiiedad,con cnergia,y
¢on dolcura. Andate por ay Juan de Palomares.

Pondera V. m. luego las palabras del Sefior 3 Fva:
porque biziffe effer 'Y nos acuerda {u mifericordia diziendo:
Que pareo efti ¢l Seitor en la ponderacion de 2antos.y tan graves
delites! Escierto queeltd jeltuvo, yeftard ,y que no pue-
de dexarde eftirlleno de mifericordias , porque en efto
folo quifo limicar fu poder como Padre de cllas 5 pero
tambien escierto que V. m..para la inteligencia comun
efta lleno de rigores, y 'de vengancas , y toma el oficio
de Diablo, 6 fea Cathedratico, quando exagera el peceas
do , graduandole de tantos, y tan gravesdelitos. Bien se que
el de la inobediencia csfuente , y crigen delos demas | y
que Diospara quien no ay ‘mas que vn tiempo , mirava
los futuros: , y en ellos el orro Inumerable numero de
ofenfas que leavia de hazerel hombre. Pero V. m, Sefor
mio nees Dios, no puede ver mas que lo que tubiere
prefente , y aun effo nebulofo',.y. fombiio : no puede ha.
blar mas que en fingelar de vnpecado,y fin embargale
acrimina, y le dilata haziendo de vnn , muchos , y muy
graves:” Imite V. m.. 4 Dios que viendo todas las cofag
prefentes ,y futuras | no dixo d Eva que avia cometido:
tantos . ytan graves delitos: (i no por gué bizifle eflo> Y pues
como V.m. dize. Lleva muy prevenidoe! perdon guien baze
dan ligero el vecnerdo de la ofenfa, fica fu (overano eftilo, 6 fus
Kermofos pafos, fin fifcalizar,y abultar el careo.Y ya quelo
dixefe abrevie Vim. la exprefion,poniende cargoen lugar de
recoerdodela ofenfas Peco fine quifiere por parecerle que
a'perdon correfvonde ofenfa , enmiende V. m. a lo me.
nosla palabra salsattar | que efciivio pagi 174+ § o por

. inad-
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inadvertencid , pues la repice pag. 176. Efta €s Vo antizuz;
vaita , camipeftre ,ruftica, y por clto defterrada del vocas
bulario moderno, que fubfticuyd Talon para explicar la par,
te del picque cacala pantorrilla, 6 la poflerior como V.my
dize abreviandole. Yo ha masde veinte afios que leo, y
nunca halle Caleakiar ,(ino cn coplas de ciego : porque ca
aquel fu Poema heroyco de la' zangarilleja me acuerdo,
que quando pide al Portero abra el Convento , porque {g
va a confellar le dize.

Veintey cinco pecados traige

la Zangarilleja

en la puntadel calcatiar

: zarandillo andare \
Serpiente concwleadalcoen la g.lin. de lapag. 176, y @i

lo paio ha de dezic V. md. mafiaga conculcacion , y con.
culcante. No fefior mio , no entrara jamasen mi efcocla
efta dura voz. Mas no fera mucho : pues como V. md. {abe
aqui folo fe habla, v efcrive Caftellanos y el werbo concul-
ca.es Latino , y fignificando caminar {obre otro, 6 traer con
ira alguna cofa debaxe de lospies; no lo puedo yo enfeiar 2
mis muchachos. '

Ea ¢l cap. 9. que fe hallapag. 177. comerio V.md.1a
mifmanovedad que no fe 1 con razon queda ya culpas
da. Aroel Epigrafe con el texto , diziendo : Semtencia de
Bua. Paso el Seiior d notificar/ele ydiziendo & Eva. Si en el
Evigrafe {e nombra a:Eva ,y corre vuido con el texto, para
que fe repite fu nombre? Sinequicre V. md.la vaion, paz
ra que empicza dizieado ; paso ¢f Seiior 4 notiffcarfele , que
es relativo dela featencia? Y (ifentencia es femenino en
Caftellano, y en Latin, pata que dize , notificarfele? Ya
no catiendoa V. m.y auncreoque ni V.. m. (¢ entiende..
Y fi nodigalo la émeciencia de la pag: 178.lin. 11. repetida
paz. 28 1. porque no nos quede duda enque fe debe efcris
vir ya con tees #ii. :

Las notas 8. y 9. que {e hallanenlaspae. ¥31.y 1824
Yon tan inutiles que ni de enfuciar el papel firven = pues
la primera tiene medio renglon , y la feeunda no lieea a
dos habiendola enfanchade el impreffor con efpacioss
Pero en todo cafo reciviremos la buena wveluntad , fia

guigada ¢l confejo que did ¢l Argediane de Mair;i
qua

-



guando fups ; qie 1o avid éon que cumplic los legados de
{u Teltamenro. Enla mifma pag, lin. 7. y 8. efcrivio V.m.
¢fa,y efotraquando dize: Para que ¢l borror faludable defla,
It baga m:ditar losmales | que caufa ¢ffotra, Avia leydoen
otros libros : effa , y agutllas peco efta ,y efforra, 6 cltotra
como dize lalin. 7.de la pag. s79. nunca lo lei, pilooi,
hafta que en afios - paflados {e-cancava por eftrivillode
vna valgar conada de Galera terrefire : Bffa noche /¢ 08 mi
Galera. Conefla, g effosra: 9na Galerilla ¢ras otra. Real-
mente no es buen Cafltellano , ni es practiecable efta,
y effotra , y {olo en ocafion defefialar vna cofa 3 otroina
dividuo , quando no acierca la que fe le dize que tome ,y.
empufia otra 4 ¢ le declara bien el erior, diziendo : Effotra
g?r,_la,quc et inmediata, Masabaxo dize V. md. al hom-
e, que hade ferla wuerie , o fdplicie , 6 corona de /a5 tra-
bajos, Y 1a O primera ,conlicenciade V. md. eftd de mas.
Enlapag. 184. dize lalin. 1. 4/sl fimece el Texto Sa:
grado lanarracion delscaida de muefinos primevos Padres,lg
de [ucafigo, y la prameffa defu remedio ., cifiendo 4 [us breves
periodosabiforiafutura detedas los bombres , que. como par-
ticipan dellos la naturaleza explican en fus acciones. Lei va
rias vezes eltas claufulas ; y nunca las entendi., Fuita bufcar
lafe de laserratas, por fi alguna me dava clatidad 5 y halle
tan-punuial la corceccion de- la Prenfa, que el Correltor
generdl no hallo'masquetres 'y tales;que {olo poerque. el
libro ruviefle & (e debieron facar, Bolvimeal Texto ;¥
afsid la confufsion : porque exceptuando, que fenecio
afsi el Texto Sizradola narracion cfc la caida , del cafti-
go,y debeamedio prometido ,noentendi otra cefa. Por
Dios quedeclare V. md, efta obfcaridad , y nos diga por
que los breves periodos fon la hiftoria futura de leos hom,-
bres, y enque forma conciettan., que comaparsicipandellos
la paturaleza, i ol Bl 5 sfam
Sigueluego el.cap. 11. que empieza: Para colorir ¢
bofquejo contenido en aguellarelacion | bemos de fuponer, Date
V. md. fefior mio, y diganes que relacion s aquella , por-
que {ino nofe entendera ‘el fupuefto. O abremos de.dif-
currir lo que el Frayle , que predicando en/la «cleccion de -
vn Provincial , 3 quien tenia por tan malo , como el
que dexava deferlo , traxovn cavitalo de Ezequicl, qus
COm:
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empleza s Etevee altevabefila. Y dudando de qaien era re:
lativo el altera | declaro fu inteligencia, diziendo: quele
aviacoftado gran trabajo penetrar , que laveltia de aquel
Capitulo, hazia relacion a 1a beftia del Capitulo antece.
dente. Defpues dize V. md. Mogfes dize, que erid Dios 4l
bombre |y que los erié Varon .y bembra. Hizowe dificultad
el plural Jos erid s pera defempeniome prelto otro periodo
del § intermedio de 1a pag. figuiente 185. en que efcrive
V.md. Defle msdotodo hombre arrafirado por los bienes fem.
fibles....incurreen lacalpa , y entonzes [e abrenlos ojos de en.
trambor. Porque efte entrambos cn el hombre abra de tocar
a noeftros primerosPadees , y correfponder & fas ¢rid ante.
cedente. Sea muy enorabuena loque V. .md. qeifiere s mas
vaya enoramala ¢l Caltellano , fi efte es bueto : pues auvn
queelverf, 27. del cap. 1.del Genelis, dize 4d imaginem
Dei creavit illum ; mafcalum , @ Faminam crescit cos. Efto
fe ha de diftinguir por los tiempos de la creacion : primero.
a Adan ium ,y defpuesd Eva conremilsion al anteceden-,
te, congue hablandade dos dixo bien ess.

Enlapag. 194.fi yonoléomal, eftava V.md. canfaz
do, y afsi (e defcuydd mucho. Las primeras palabras (on:
Profiguic el Seiior , diziendo con vna myfleriofa reticencia,y
traduce lo que’ dixo. Hallo aqui’ dos culpas , la primera
efcrivit en Caftellano reticencia , voz que jamas {e oyo en
Caftilla, nila entenderd’ algunnatural. La fegunda,que
fiendo reticencia callar o que fe debe defcubrir 4 parece
que carga V., md. al Sefier,en que no dizelo que debe.
Y alfindel §.1eo, que i Adin bolviefle & comer el fruto
del Arbol vedado, prorrogaria con la duracion [us wiferias,
Si prorrogar es lo mifmo que hazer duracion, para que {e.
repite? - -

" Elviforte gue mantiene la barmonia del animal , e5 el ali.
mento , dize V. md. lin. 10. de la pag. 196. Sé muy bien,
que armonia fe efcrive en latin con hymas en Caftellano,
y aunen Frances, fe efcufa como inneceflaria aquella af-
piracion. Efcrivalo V. md. como quifiere 5 mas no nos en-
caxe el Reforte , que jamas. fe introduxo en nueftro len:
guage. Yo ne f:Lia fu fignificado. , y afsi nopodia en=
tender la Oracion spero el amigo , que Diosfe lo perdone
me did ¢l Libro de V. md. fupe librarme defte traba-

JOy
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jo, monftrandome el diccionatio de Sobrino § &b que ha.
lie , que Reforte esvoz Francefa, quetiene dos(ignifica-
cioneszla wpa el muelle de hierro, 6 cobre’,ylaotra el
diftrico , o jdrifdiccion: Acomode V.md. porfu vida qual.
«quicra de los dos A alimento | que suantiene la armonia del
animal |y verd , qué negro defatino efcrivio por introdus
cirnos el reforte, {in faber lo.que e Mas be valicracflir

duerme (e dize por efto enmi tierra. '
Siguc 4 efte dislocado Reforte, wia prolija relacion
Medica, de que ¢l alimento pafla d ferquilo, el qual vni:
doconla fangre forma el balfamo vical de los efpiricus,
Refiere V. md. el oficio de la fangre muy medudamente,
conla dulzurade darnos vna Oracion de 24.%ineas, fin
vn f{olo puntoy; debiendo tener muchos. Y por vltimo
averiguada la gracia de efta narracion | no haze V.md.
otra cofa , que copiar todos los Anotomicos modernos,
con fola la diferencia dequeellos lo efcrivieron muy acer.
tadamente donde debia eftir, y V. md. por ¢! snfia de
crecer fu libre,lo trasladod donde embaraza , difgufta,y
no prodace alguna vrilidad. Sin embargo,porque como
dizen, no aya cofa mala ,que no tenga algo bueno  ay en
eltoparamila voz percelar en'la pag. 197. conque tene-
mos ya.en Caftellano. vn nuevo. verbo , que por la gene.
rofidad de V. md. nosenriguece mas que Colon , con el
defeubrimiento de las Indias. S¢ muy bien , queestan
anciano come los Latinos, y . que ‘aviendo tenido nueltra
nacien tanto numero de Efcritores , que fupieron ‘con per.
feccion 4 aquelia lengua , ninguno le trasladd d lanuef-
tra: pues-quien dida V.md. privilegio, que ellos ne tu-
bieron 2 Sabe V. md. que enla latinidad fe tiene el mayor
refpetoalos Autores , que con elegancia la tracaron., y
que ninguno osd’ defpues aparcatfe de fus huellass y ffa
atencion, tii reverencia & los muchos Infignes Varones,
que efcrivieron en Caftellano, fe viene V. md. aora 3 pér-
¢elaraes con la colada cenicienta de vozes eftrangeras, def-
conocidas, duras, v inneceffarias > Si percolar es el in-
finitiva del verbe Percole s que fignifica bazer paffor | @
€olarpor medio , O paflar v lienzo de vna @ ctra parte |y,
para dezir cfto rienc la lengua Caftellanatantos modos,
que beneficic la haze V.md. en (u intwduccion'tieicﬂ-
Da )ALl
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lanter Oyga fobrée ¢ola melor 1a advertencia de D Diegd
de Mendoza en fu excelente Obra de 1a euerrade Grana-
da lib. 3.60). 97. Lo gue aorallamamos continela | amigos de
wocablos efirangeros , llamavan nuefros Efpatioles en ls noche
¢fcucha , en cldia atalaya , mombres barto mas propios para fu
oficio.
¢ Tambien haze mucha graciala novedad de efcrivir
Adam pag.199.300.y. entodss:las (iguientes aviendalo
antes efcrita con-aQuerrinas Vi md. enfefiar eftadeftre.
za por fer nombre latino en que manda laregla, que nin-
gunofenezcaen® , mas pudieralo aver pradicado defde
¢l priacipio , y fabriamos (er efta fu determinada voluntad.
Sin embarse temover & V.md. entrabajo : pues fi hu-
~iefle plural en efte nombre {e vera precifado , 4 quicar
vna pierna a-la m; ydefpernares atto muy cruel. Pero
porno hazerle defear el cafo pradtico lea V. md. v pag.
207, y hallara ,que defpues de aver membrado a Adam
muchas vezes, efcrive lin. 5. del §. en effe libro bazen wen.
sion de dos Adenes. Con _gue lam f{e perdio, y va milmo
-nombre fe debe efcrivir con diferencia. £ Sabb
Efpada cerfatil , dize V. md.pag. 201. eopiando i la
Jetrala Efcricura,y werfatil al vidrioen la pag. 2032 que es
en Caftellanolo mifmo que percolar. Si V. md. eferive pa-
ra Efpafioles, y en la lengua comun, porque los dize lo que
no entienden > Y ya que quifo dezir verfatil . porque no lo
declara como methenficofis , y no nos haria el perjuiciode
de dexarnos con el micdo de vna Efpadaverfatilde fueco,
hafta la pagina ficuiente en que ;o vez cs la Zoma terri.
da 3y otra Bfpada efgrimida d sedaspartes,y pag, 316.vibra-
das cuchilladas.Si en Caftellano (e dize prepia , y claramens
te, Efpada efgiimida’; o vibrada , y fabemos lo que es
paraque nosofufca V. md. con Efpada, yalvedrio? Sino
_esque quicre explicar , que le tienen libre los Maeftrosde
Armas. :
Pero con que gracia, 'y con que propiedad difcurre
V. md. vag. 202. que &l Parayfo efiavarodeado de vnas cade.
nade Montes,los quales al Oriente [¢ abrian en vn desfiladere,
que dava entradsd el Encefte pereerino difcurfo, o efrenlo
Peregrine por decitlo como Vemd. fe halla vn fitio marcial
del Paragfo, cuga linca de ciccunyalacion ferd impene-
3 T
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trable V. md. pufieré éd el desiiladers algima "arcillcr;ia.-
Eneftostecminas de firia, 9 3Tt 5 eflard Lian ol desfila-
dero, que V. md.{upone; pete fino , s confu licenoia, de2
facierto infigne , decir desfiladeropor dngoftura ,entrada;
puerca yabercura , camine , uotrasmil cofas , \que con pro.
piedad dicen en Caftellano. Ya entendemos por deshilade-
re, angofturas pero es voz eltrafia de laHiftoria dela
Iglefia, y impropia del cafo: pues tomandofe desfiladero
de la necefsidad , que tiene va efquadron 4 deshacer lasfis
las, ileras en que eftd formado, quando debe paffar alz
gun eftrecho, folo para hablar en accion militar firve la
voz{desfiladero. S bien , que el Hiftoriador puede, y debe
forvicfe de las vozces s que vian todos los perfonages , que
hablan en el Teatro que reprefenta & pues tiene la voz de
todos 5 pero tratardel Parayfo enterminos milicares , fole
V.merzed lo emprendiera , trayendo por fuerza , yde los
cabellosla cadena de los Montes , para decitnos, que lo
que nocifiees deshladero. L

_ Empicza el cap. 15 pag.203: con proponer losvefti-
gios, que de la culpa ,y penarde  nueftros primeros Padres
{e hallan encre lasgentes, ¢ confervados por tradicion ver.
bal, 6 ya aprendidos, o desfigarades dela navravion de Moyfes.
Paréeeme lo desfigurado confufo, y que la ignorancia
puede entender, quela de Moyfes es narracion deshgu-
rada. Y cteo , que para evicarlo (e debid decir : O ya apren.
didos de Moyfes , y deyfiguradosde [ narracion que cs lo mil-
o, v mas.cliro. Jamediatamente efcrive V. merzed: Los
Griegos deben fu mas cana [abiduria 2 las Naciones. Y esvoz
Poctica , impropia de la Hiltoria , y realmente obfcura
para el Caftellano. Mejordiria V. md. i quifieffe ., fupriz
miriva , fuo mas anciana, f mas antigua. Canefa antigaedad
dixo vn grave Efcritor; yfin embargo de fu autorivad , no
ticne curfo , fiendo masclara efta voz. Don Luisde Gon
gora dixo: Gorriente ¢ana del antiguo Idioma, Perodixolo
ea el Soneto 14.y cierto, queno lo huviera dichoen pro-
fa. Domefiicar lo inculte , leoa pocas lineas, y me embara-
Za :porque fismprelo vi aplicaddd 1o feroz, como culsit
war a o inculto, y lo puede V. merzed ver enla Prefation
que el Obifpo Don Fray Pedro Manero hizoa laApblogia
de las Ooras de 'I:t‘:r_tulimoﬁ§.. 1.pagin. 3« ficndo efte &ﬂi
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fa?o , fin agraviar 4 ofre de los Elcritores naturales; ¥no
A BUS e Do cidd fALunaia, y p Meza tratan la lcngua
Calkellanas. Domeficar la Grectano fedice con gracia para
enfefiarla :porque cofa domeftica es la de la propia habi-
tacion,la de cafa,la muy familiar, Pero i V.md. nolo
fience afst , perdone la bachillerias Luego declara el mif.
mo §. que no esimpropio. 4 Adin el nombre de Satarno;
porque fe puede deribar del verbo Hebreo Sarar, que fig.
pifica efconderfe , como Adian fe efcondio , quando el
Sefior vino i juzearle. De efta forma no avra verbo He..
breo , Caldeo, 6:Syriaco, que no vengad qualquier nom-
bre , acomodado:a les fuceffos. Seguro va V.md. de que
le noten femejantes aplicaciones.. Mas ta foriificacion de
efta esto mas fineular del cafo, quando V. mdidice: I*
effa mifma etymolagia confervaban los Rimanos, dando por
Saturno elnombre de Latio g la parte de Italia | donde fere.
Jagid. Luego Saturno es Adan? Luego Addn cltuvo en
Iralia :

Las fieftas de Baco, dice V.md. pag. 204. que cele..
braban los Gentiles coronados de Serpientes , y grisando Eva:
de que concluye , que fiendo efte ¢l nombre de nuelira
comun madre, y que fignifica en Hebreo la Serpiente
hembra, por Eva fe tomaban. aquellas apacibles coronas;,
y porEvafe articuhban-aqucl‘las-%cfapaciblcs voces. Quien
quiere V. md. que nofe ria de femcjantesdefatinos,aunque:
fean pronunciados com a/piracion denfs

Lacueva, y entierro de nueltro primer Padreenla
Isla de Ceilan, pag. 205, esropage de la mifma eftofa, y no
Ie expone V..md.. como defatino, pues a cargo de Auto-
res Orientalesrepite pag. 2 19. que Adin habitd la mifma
Isla. Yoleremito la incertidumbre de efta noticia, por<
que me diga en que: Nao, Barco, 6 Canoa pafsd.. Y con
que explique, que quiere decir en 1a mifmapae. 2c5. La
Provincia de Halabasconterming del Reymo de Bengala, v pag,
361. Arabiasontermina de Paleflina: Porque no entiendo o
contermina 3y {i fuere contermina breve, lo entendere:
menos.. Si V.md. quifo-decir vezina, contigua ,, confinan..
te, inmediata, para qué conterminay

Para queeltumor , 6 elevacion que tenemos: en la
garganta;, procediclle de averfe quedado¢n aquel firio el

NO-.
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vocado deTa Manzama, & fruta prohibida ; citaV.md. 3
los Bracmanes , gente ignorada , diftantifsima, y barbara,
debiendo faber que en Efpana deftetan los nifios con efte
quento. Peroque {ea tumor vna cofa naturalen la eftruc-
tura del hombee , lo regafiara qualquier Cirujano roman-
cifta : porque el cumor es cofa fuera del ordende la nata~
raleza. Todo efto es gana de efcrivir 4 citando {in que,
Di para qué A Tevenot Sobrino, y Tevenot Tio, y a Eduar.
do Terfiyicuya noticia .de Bracmanes, es fumamente el
trafia del Genelis, que V. md. tradoce. Y para mayor
prueva del fluxo de palabras que‘padece, lea fucap. 16,
Pag. 212, en que fueha, que nueltros primeros Padres
fueron arrojades del Parayfoal anochecer. Bien obfcuro
fue para ellos ,y es para ‘nofotros, elpunto fatal de aquel
accidente ; mas fino ay para que falieffen al anochecer otra
conveniencia ,que avetlos juzgade el Seforpor lararde:
porque han de falir al fin de ella, aunque V. md. /¢ baga
€argode todo lo que pafsd defpues? Pienfa V.md. que en
aquel juicio fue menelter comprobacion, prefentar refti-
£0s , 6 efcriturasy hacer alegatos, y inftruir el avime del
Juez: Sitado fe reduxo d vn cargo innegable , y vna dif-
culpa infuficiente , fobre que cayo la fentencia, en que ocu-
pa V. md. tanta parte del dia?

De la mifima forma es voluntaria lafalida en el dia
13.pag. 213. porque la Efcritura no dice , que eftnvieron
enel Parayfo folosechodias. Y el ayuno de los Judios el
Viernesaplicadopor V. md. ala expiacion del pecadode
Adin,es rambien’ obfervancia inutil: mayormente con-
feffando pag. 214. que fe e®ablecid en memoria de lare-
mi(ion dela Idolatria de] Becerro. Mas nada acredica ran-
to la fluxion quefatiga A V. md. come la piutoradelafali-
dadel Parayfo , que empezando en 1a mifma pagin. 2 14.
ocupa luego dos hojas eriteras. Nofe puede necar, que
tiene muy buenas pinceladas s perono fon de Hiltoriador,
finods Poeta. No 'perfuadennada: porque todo lo fupo.
nen. Noauterizan el affumpto, porque dilatandole le de-
bilican. Mas que diremos de la primera linea del 2.§.dela
Pag. 217. tan vmiverfal inundacion de males , (ino que cran
deagoa los que padecian nueftros defsraciados primeros

Padres. _
D4 En
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Enla pag. 218s efcrive V. mdWn. 35 Salic el Sob emsz
Bozado entre megros celages , woas como que los azeshaba. delin:
quentes , que como gue los alumbrava piadofo. Supongo , que
0y0 V. md. primeroalgunas vezes effaclavfula , hatta que
}sagado de fu hermofaformacion , la- deftinéd: nueftra ens
chanza 3:pero mirela bien, y {i1a aparta ¢l carifo. de pro-
pia,la hallari (us ciertas imperfecciones. Sobra primero
parte del emtre : porque bafta decir 5 Bmbozado ¢l Solen
megros celages. Es impropio- afadir, que los acechavadeling
guentes : porqe o) oficio:del: Solne es azechar, fino lucir,
acalorar, vivificar., Y ya. que: le pafoen azecho,aunque
contanta impropicdad:, pintarale enojado, ayrado, o ce-
fudo ,que es en la eontrariedal o armoniofa correfpons
denciade lo piadofo. Debid V. merzed decir,. como los
alumbraria fino fueflenpecadores, y con lamarfelo, dexa
de decirlo, hacigndo la nracion monfteuofa & porque los,
y delingaentes foa dos acufativos, y folo debia tener vno.
Y (i no,buelvala V. merzed al molde , y vera quanto.me-
Jor (uena : Salio el Sol embozado em megros celages , mas co-
wio que los azechava ceiinde, que como que los slumbrava
pladefo,

Defpues de efto{e dice , que-el Sol'exponia d pueftros-
primeros Radres con publicidad vergonzofa a fer ¢fcandalo . y
oprobie de la ofendida wasuraleza. N o s¢ como fe pueden co-
locar la publicidad , y el efcandalo’, no aviendo en el muna
do mas Racionales:, que losdoss fino- que en aquella pris
mera eftacion tenian conocimiento'; y vozlos Bratos,coz
mo las Fabulas de. Hifopo lo affeguran,, y los-quentos de-
lagvicjaslo refieren. Mas digame V. md. por qué enla
lin. 11. de eftapag. yenla 314. efcrivic. Horizente con H:
porque en Efpaniol , y en Iraliano fiempre la, halle fin aque
l2 afpiracion , O letra Orizomtes. . ... o6 :

Dice V. md. en 1alin. 223, que 1 invencion delas
leeras del Alfabeto fe atribuyea Adan, por muchos Auto:
res. Y luego lin. 4. Bffe invento, difputs juflamente la Pal:
wia dtodes aguellos de que [ejadta el ingenia bumano. En que
nos¢ que quicre decir, effe. inventd 5 aunque fea relativo
precerito de Adan. Si fuere afsi, mo le puedo atar con lo
figuiente difpwta ; y (no cs (ino: efte inventd , tomadode
invencion , ¢s el mas cftraiio hallazgo , que V. md. nos 93;
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do dar. Dios fe 1o pagtie; y lede gracia ; y. valor para
otros muchos inventos ignalmente provechofos. Pero lo
que mas armonia me haze es, la admiracion , que caufa d
Jos Chinas nueftro'Aifabero por la brevedad , y que tes
niendo el fuyo como V. md. dize cien mil cara&eres, no
defechen carga tan pefada , para tomar la que admiran,
Sera finiduda por no vfurpar loageno: pues como V., mds .
fienra 5 que Adan hizocl Alfabeto de 22, letras, yle lla-
ma nacfiro , creeran que nos le dexo vinculado como la -
lengua Hebrea , y que defcendiendo ellos de otro Adan no
pueden tener parte en fu herencia.

Interealacion de los tiempes dixo Vemd. en el primer §:
de lapag. 22 §.y 302. findeclararnos, que cofaes. Y de-
bio tener prefente ,que fin algun conocimiento de lalens
gua Larina , los Caftellanos, para quicnes cfta Hiltoria,
no-lo entenderan. Paraque no tuvicilen la fatiea de dus
dar , y V. md.la de refponder , pudiera: aver diche inter-
poficien por invercalacion ;s mas effo no feria enriquecera
nos el Ilioma , {ino dexarle impiamente en fu necefsidad,
Dira V.md. que no efcrivio para Maceftrosde Nifosspe-
ro refponderele , que para Maeftros de Sagrada Theolos
_Eia-, niefcriva en Caltellano, niefcriva: perque oyzoque

urlande fu verfion ,y que po aprecian fu do&rina, Y,
porque V..md. vea, que hafta los Gatostienen romadizo;
firvafle de enmendar e la pag. 232.1a claufula que dize:
Elwiento frefeo que fortaleciendolas epigas corrcbera fu con.
Jianza , fe madaen folano ardiente , que marchites favontento:
porque yo entiendo , debio dezir para ir confequente: 52
Jemudaen folano ardiente ,marchita fu contento. Y colapag,
237.corrija V. md. la Oracion que dize lin. 5.. del §. Ha.
blava ¢l Seiivr con Cain con ¢l Idiewa del rigor : porque el
infeliz Cain queda firiado entre dos vezes eon, y le bafta
vno. Y i el Sefior bablava , para queexprefla V.md. con
¢l Idtemaiquicre hazer a Dios galan palaciego, y que hable
porla mano Y en la lin. primera de la pag. 249. reforme
Viemd efta clavfola : Porque reputande las. felicidades agenas
6omo robes beckos ala fwya propia. Pues yo no s¢ de. que fira
vefaya,ypropia,y vobes, y bechos. Para los hembres no
ay robo mentalel aéto pra@ico de hurear,fe llama,y es real.
mence xobo, X como espoflefivo el proudbre fgurado fums
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ﬂso necefita alguna declaracion. Por efto dirfa yo : Porgue
reputando las felicidades agenas como robos dela propia , y di.
ria lo mifmo , y con mas concifion. 5¢, que /uys propia cs
por comun , moneda corriente 5 pero €n V. md. todo debe
fer fingulac, y precifes :

Leo en la pag. 240 aficlon , y me parece del mifmo pas
fio que werlfimil, ¢ffa y cﬂ_?ah'a 2 Pnﬁrimad'a,'(}'duﬁqr, Grey,
y otras vozes baxas , 6 vigjas , que V. md. intercala en fu
Qbra,y parecenlo mifmo, que vn remiendo de vayeca
de Palencia, en vna telade Oro de Scvilla. Aconfejole,
que losolvide , 6 los mejore : y por Jo que toca a aficion
pues es Afeéto elcriva V. md. afeccion. Parecerd mejor,y
entenderemos, que no figne aquel mas cano roemance de
pie quebrado. Zan bermo/a eres Juanilla , que te diera wij ofs.
cion.

La larga infcripcion del Sepulero de Abel, esla cofa
masinatil, que {e eftampo jamas : porque fino ay Se-
pulcro, paraque’ epicafio? Y fi le ay , para que inferip.
cion ran dilatada ,que s vna relacion entera de la vida,
y muerce de aquel Jufto , vngorejo de fus virtudes conla
malignidad de Cain, y va texido de reflexiones para la
Iglefia ; y la Sinagoga. Efto, mas es hazer Hiltoria, que
epitafio, es romper los limires de la inferipcion, que los
tiene moy limitados, y es vltimamente oficio ageno de
Hiftoriador , 4 quien no pertenece hazer cafos ;fino refe.
rirlos, Pero porque firva de algo efte inutil trabajo , ves
mos en &l acertada la puntuacion , regladas las oraciones,
y purificado el eftilo. Y por que no bolvamos 4 hablar de
epitafios , i V.md. eftimare efte reparo, guardelepara
el de Adin, que empicza pag. 296. y a mi juicid esle
mifmo que efte. Y en quanco al de Seth , que eftd pa.
gina 307, aconfejo 4 V. md. que otra vez no copic loque
no tuviere por cicrto s fino que quiera como aora ganar el
terreno de dos ojas eon epitafios,

En lapag. 243. dize V.md. al fin , que pufe Dios
Cain algunamarea cowo los caraiieres | que en el Oriente im.
primen enlafrentedelos Bfclavos. Parcceme eftoal quens .
to del cumor de la garganta del hombre acribuido 2 los Brad
manes,y a 1a cofecha del Parayfo (in lluvia.Si en Efpafia vé
Y .m. {eiialadoslos Efclavos con caraderes,para g losbufca

cn
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gnel Orlente t W pava que dixo Mares que es mmgu
proprio de fefial de fardo, fi dlzc : Le fe#lald 2 Es acat© di-
verfo en aquel cafo fefialar,y marear » Permitame V- Md.
aora fin embargo de los confonantes reparadoss 91¢ obfer-
ve aqui, que en folas tres lineas fe halless Oriente , frente,
eongraente , v othemente, - o,

Quicre V. md.enla pas. 255. que Cain habitafle el
Pais de Nod , porquelo dizen el Hebreo , y los §crcm:a,
aunque el Texro Sagrado efcrive habité al Orienre de
E {t0. Acomodaffe V.mJd. i Nod : perque dize, que al
Oriente de Eien eftan los CamposNifeos : Nombre.gue con
peqaehiainflexion puede venir dela palabra Hebrea Nos , qas
Fgnifica lo mifme que Nod, tfta Girvacion de Pais, pertene.
ce a la Geographia de que yo foy tan Eftrangero comoen
Caftilla la inflexion pequeiia , & grande. Por efto , no habla.
re de lor Campos Niteos , vi de fi efte nembre fe deriva de
Nos. Venga muy enorabuena de quien V. md.guftare,que
con eftas mnletas bien puede caminar feguro , y fundar fus
caprichos con vna incontraftable {olidez. Peco inflexion no
ha de paffar aora con fulicencia + Porque en Cafti-
lla no necefsitamos efla mercaderia, aunque venga marz
cada por tan grande Artifice.Sale como V.md.fabe del ver.
bo Larino infledto , que (ignifica dobldr, movér, inclindr res
bolvér, dzia dentro , y otras mil cofas: pues i en Caftilla po.
demos dezir pequena,d grande variacion,corto movimien.
te, ligera inclinacion, poca variedad,paraque pegne#a infle_
afon 2 Entiendo que inflexible , que esloque nofe dexa do.
blar , ni mover, efta recibido enCaftellano,y {e puede vsar;
pero infleaio , que es la mifma accicnde deblar,nife admi.
tid hatta aqui, nife debid' vsir para que Nexfea Ned., S
rambicn, que genufiexion fe llama aquella: ceremonia de
laJgle(ia, en que fus Miniftros doblan la rodilla s pero fi
por efto quiere V. md.que corra fa flexion , mafiana quer.
ri Caftellanizarnos el alperges , diziendo afperfion. No
fefior mio,ne ha de percolar efta vez fu inflexion de V.md.
Perdone por Dios, que ni eftagracia,niladela fimal.
¢adensia primorofa de la lengua Arabiga , que eftd en la
mifma pag. fe le ha de hazer en efta Obra.. Acuerdelo
adelante,que quando losMaeftros deNifios,que ov no faben
bos fimples del Hioma Latino,, conezgan: los compueftos,
fexa V. md. fervido;, En
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Enlapag.z 44.negd Vo md. que el fnfeumerito delg
mucrte de Abg!, fuefle la quixada del Afno, como ce
munimeare {e pinta. Dize , quo no ay para efto mas rag
Zon, qﬁf. lﬂnnd‘ ‘ﬂd tienen ;OI Pfﬂ‘ﬂf'ﬂ' Pﬁl‘s‘_{ngir. Tcrri_;
ble defcuyde! Veats quien llama puca 2 la Mendez, EsV;
md. Poeta , y Hiftoriador Poectico, y dize , que los Pintoy
res fingen. Raro cafo! Eltraia cenocimiento ! Come
olvidd V.md. loqueen el Arce Pociica, le efcrivio Haoy
racia.
' Piloribas , atgue Poetis,
Quodlibet andendt , femper fuit 2quaz potefiac
Pero para notar los Pintores, era razon tener vrefente Ié
que cllos dizen de losPoetas, Y a efte fin oyga V. md. Al
fin de vna fiefta de Capeos = {e difculpaba vn Toreador
canfado de las malas fuertes que avia hecho , alegando,
que eran cobardes los Teoros. Y refpondidle ¥no de los
circunftantes: Paes fi V.ma. operalo que Jos Toros van di-
ziendo del Toreador, Declara V.md. luego (u fentir contrala
trifte quixada sy efciive : Lo mas natural nos pavece , quele
watd ( Cain \eonpiedra 0 con ¢l Bafion | que regularmente
Juclen levar los Raficos. Yo jamasvi Ruftico con Baftons
muchos Ganerales {i. Los Rufticos fuelen llevar vn garro-
te, Ofeapalocemo V.md. quifiere ;5 pero no eseftotan
regular, que no caminen infinites (in el.Mas vamos al cafo,
Piedra dixo V. md. que fuela agrelfora , fin deelarar alli de
dende la apafid ,mis yalodize enla pag. 25 §.de que traz
tamos , refiriendopor los Autores Araves,que el Demonio
dando muerte a vo pajaro entre dos piedras, enfefid a Cain
lo que no fabia executar con fu hermano Abel. Afsi murid
efte Julto, con golpe de piedra, y no de quixada ,porque
aquello loafirmanlos Araves, y efto lo fingenlos Pina
tores. Puesfefiormio, entre Arabes, y Piatores ,por que
dizen mas verdad aquellos que eftos? Mayormente ca-
lificando V. md. de fabulofo, quanto de los Arabes nos
€opia , y calificando la Iglefia con cl confentimiento, lo
quede la mucrte de Abel pintan vniformes todos los Pinre-
res Chrittianos. '

‘Los lamentos de nusftros primeros Padresen el def-
graciado fin de fw amado Abel, efcrive Vemd. en la pag:
2.5 8. esforzandofe mucho con Jas dieftras pinceladas -?e
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Yo enefela, 4 enfeBarnos @ lorar Temscjantes” sccldente
pero defcuydofe enla antepenuitima lin. diciendo: Llora. -
vete d 81 Abel gy lovaré en 11,y contige & tadeslos bembres,
Contigo es Gaftellanifmotolerable ;s maslorarete d i, es vn
pleonafmo evidente : pues con Llorarete Abél balta,yela
#i no {olofobra , fino-enfads. Abundaba V.md. de letras,y
quifo gaftarlas en aquella hermeofa . quanto voluntaria exq
clamacion, y por efte la fenece afsi al principiode lapaa
ginaz59. Qué fignificac/fa fangre inscente derramada , fing
agurlia fangre , gue bade Certerfe pava bacer iwocentes glos
¢alpades 2 En que tambien {obra la 4. Quitela Vomd. y verd
como le fuena mejor. Y fi en derramada la huviera puefto
por la culpa | hallaria vna cierta hermofa eonfonancia , que
dexaba mas grarala Oracion. Pero el Diablo me metio a
Macftro de remicndos. Perdone V. md.

Enlaprimera lineadelapag. 262, olvidé V. md. 13
correccion del punto, quepufo malla Prenfa : dolor. Enlos
dtfcendientes : porque noay, ni puede aver tal punto fin
deftrozar la oracion. Mas cfte escargo de tercero: g para
V.md.loferd enla mifma pagin. oporerfe a Jofephoen
laFundacion de Naid , por propio capricho, y finalgan
opoyo ; fiendo aquel Autor vno de los mas eftimadosen-
tre los ancianos. Lo que no entiendo es, que tiene que ver
1a Anactba , que refiere Prolomeo ,con la Enogaia , que
la Efcricura dice fundd Cain : mayormente no hallando
V. md. voz Hebrea . que cafe en 2lufion eftos dos noma
bres. Inflabilidsd Cainlco en la primera lin. dela pag. 266.
y esexprefsion rara ; feca y dara, y afsiindizeftible, aunque
el eftomago tengarodo el fermento, que V. md. le afsigno
enla pag. 196. Antes dixo V. md. Caraleriflica, y def-
pues pag. 373. dice Cainitass pues por que no dixo aora
inflabilidad Cainifiica,y entraria A la fombra Cara&eriftica
Defcuyddfe V. md. pues no ay remedio: vaya fuera cfta
dos veces pecadora infabilidad. Daplex | quicro decir.Leos
dos amores e{crivio V.md. en efta miima pagin. 4. lin.del
cap. 19. y hafta oy no fablamos que huvicfTe dos amores.
El Labrador llama ameres 3 vna afpera yervezuela, que
introducida en el calzado , hace mala compania. Nowrac
#ade amores , dicen los Portuguefes | porlo que no esagra.
dablc; ¥ Yo wnﬁcﬂ'g ) gQue.mc d_etplacc efic dividatur
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Infans, Flamor es (alo vn o atinquecon diverfas inclina:
ciones divinas, y humanas, quetienen muchas diviiopes,
y fubdivifiones: el divino para las cofag Celeftes, y el hu.
mano para las de la tierca. ‘Si yopenfara en alargar mipa-
pel, como V. mi. fu libto, yaie pudiera hacer vaa difer-
racion m 1y copiofadel amor s pero teniendo ambes amor
a la Efcricura, V. md. la quiere larga, y yobreve. Y mice
aqui el ineltimable hallazgo de vntercero amor indiferen-
te, queni merecey ni peca; § podemos llamarle Amor
del Limbo. Sia V. md. le agrada mi antafiafmo, no folo
puede efcrivir los dos , ino los tres amores. - )

Dice V. md. en laprimera lin. de lapag. 267. gne los

frutos fon pracoa de ba diferencia de los arboless pero por que
olvidalas ho jas, (in las quales no avri fruros? No ferd por
eftar V. md. malcon la ojarafca, Confeja efcrivid V. md,
en lalin. 5. d¢ lapag. 270.infine ;y es confu licencia baxa
voz para Hiteria Sagrada: Yo ;que ea lugar de Hiftoria
efcrivo planas , tengo licencia para vfarla, y graduar de
coufejas muchas paginas de laHiftoria novifsima de la Igle-

fia , y del Murdo. Peroque dirémos de las Hifforiolaslin.3.
delapag. 271. que esen Caftellano voz tan eftrafia; y
nueva, como propia, y antigua Confeja. Vaya fuera,y
nuaca pueda falir de fu paerio fuelo Iralia y que acibaftance
dafio noshace la confeja. X pues V. md. tiene por defatino
todo lo quecopiaen la pag. a70.y como tal confieffa, que
lo re futd el Padre Pineda , para que lo refiere , y por no de-
xarlo alolvido noslo acuerda?

En lapaz, 380.quiere V. md.convn Raby Salomon
eftablecer vn primer diluvio, que ignord la Efcricura, y
toda fa fuerza confifte en : No parece inverifimil | gue eldiz
luvio vniver [al de Noé tuvie[fe por precarfores otras borrovo.
[asfeales  que avifa[fen 4 los bombres. Senisles precufores
es buzna concordancias pero mejor es querer porfuerza
fefales , no aviendo, ni debiendofe pedir para los fucefa
fos otra regla; quela Santifsima voluntad del que hizo,y
rige todas lascofas. Fuepreguntado vn Ruftico, por que
Jefu Chrifto nacid en lnvierno , y no en Verano: y refpon.
dio fablamente : Porgue quixo, Pero lo mejor es,que Vomd;
no ha vifto tal Raby Salomon,nile pudo ver,porque ha dos
figlos , que laSanta Inquilicion deftercd de log dom':(i:'l'tos
A=
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Catolicos fusobras 'y Tas de los drros Rabynos, Vidle V.,
folo citado en Siliano , y debiendo defpreciar como aquel
do&o Efcritor efte ante diluvio , {e le opone fin mas razen,
que decir noes inverifimil ,y avo efta diferencia de pare-
cer, la vende como fuya , fiendo copiadade Fray Bernar.
dinode Sylva , Monge de Alcovaza : porque como Fray
Bernardo de Brito, por el mifmo Raby efcrivie(le aquel
diluvio en fu Monarquia Lufirana , tom. 1. fol.3, Salié con-
tra efta Obra el libro intitulado : Bxamen de Jas Antigueda.
des. Queburla del foniadodiluvio. Y refpondicle ¢l afio de
1618. Fray Bernardino de Sylva , en vn pequefio, aunque:
do&ifsimo Volumen , que ltamo : Defenfa de la Monarquia
Lufisana ;donde cap. §.fol, 14. dixo mucho mas, que Vin.
para hacer pofsible , fino cierto aque! fuceffo. Mejor fuera
para que no cogieflemosa V. md. con elhurto enlas ma.
nos ; y para que ¢l difcurfo llevaffe patrono, cirar eftos dos
fabios Ciftercienfes, i cuyafombra fe pudiera difculpar de
feguir noticias prohibidas de Rabynos. Sin embargo queda
por V. merzed, y Raby Salomen, eftablecido aquel defco.
nocido diluvio por fefia horrorofa del Vniverfal. Y en foer-
zade efto, quando en la mifma pagin. {e pondera lasopuef-
tasfendas, que feguian Juftos,y Reprobos dice V, mer-
zed : Nadavan los Pecadores en Ja abundancia de los bienes
ferrenos, de que precifarsente fe ha de facar, que eran
bienes de agua diluvial : pues jamas fe ha vifto padar en
otra cofa, que agua.

Que Irad (ignificael dfuo Sylvefire, dice V. md. pas,
282,y que en elte animal fe -explicala ferocidad,, y ron:
zona de los impios. No comprehendo efta explicacion
envna beftia, que ni conoce la ferocidad , ni es capaz de.
ponzofia ; aunque la ponga V. merzed en los Defiertos de
Arabia. Tampoco entiendo , por que Bneses por ventura
¢l Oanes tan decantado por Berofo: porque declarandole
animal irracional, ¢s impofsble el por ventura. Todo quan-
to V.md.dice de efto en ¢l Texto,y enlanota 24.esvn
atado de defatinos , que folo fepueden difculpar con las
verdades de fu cirado Berofo. Twbal fienta V.md. pag.286.
que invento los inftrumentos Maficos de cuerda,y de vien-
to. Y quando vamos euydadofamente a faber, quienfe
lo dixo, y el pmes figuiente alentaba la curioﬁdadv, (alde

Y.md.
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V.4m 1. con que Quinor es Clehiara , y Fugab Organo : pues
qui tazon es ¢t Nipara que con vo paes amaga V, mdi
con la luz para dexarnos i elcuras? De la mtfl‘f}.l eftofa es
el Ugﬂ'ﬁmﬂ de que el aomabee de Thubal Caia venga de
Vlcano. :

Fieraembreiiada, dice V.md. pag. 291, lin. r2.aplia
cando lo cmbredadoa la maleza de vna Selva. Sera pre.
cifo para que, com licencia de los Cazadores corra elta
voz , poner Brefias en aquella Sclva: pues {ino no fe po.
dria embrefiac la Ficea. Redencion lco en la pag. 295.al
fin,y enld 333. Quitaria el Imapre(for las dos letras, que
falcan, S:@alar 4lavida de Enoch 365. afios en la pagin.
299.y%3 00, y confelar enla 290. que aun vive, caufa con
fufsion | qie con vna fola palabra ( {obrando rantas ) fe pus
diera efcufar. Mas digame V. meczed pocfo vida, deque
firve decir pag..3e3.que Anaco , por otro nombre Cannaco,
es 1o mifmeo que Esoch, 4 quien el Hebreo llama Ca-
Koch 3 : 25401108 U
- Enlapag.350.leoal fin del §. por mas gue la vida fim.
plede aguellos hombres enfanchafe la babitacion con lo gue igno
rava dxl f3f80. Es clanfula hermo(a s pero obfcura. Es pura.
mente Poetfca, y fizurada , y alsi {era defconocida 4 mu.
¢hos , ydefapacible'd todos. Mas aqui vienea V. md.con
notable gracia , lo que dixo delos Cavaliftas , pae. 13 1.que
zelando en metaphoras , y alegorias [us [ofiades myflerios | go2
zan la veneracion de los que no los regifiran | y padecenladef.
effimacion dz los que deofla de malogradas fatigaslos penetram,
En la mifmapag. 307.y enlanota29.dice V.md. progre-
fiones"Arifmeticas, y progrefion nuierica , y ambas eofas
mereceh comofafe explicacion, porque yo que camine 3
lapata la flana ; no le emriendo.

Bmbalfamido come ddan nos pinta a Seth, al inde la
pag. 304, que es buena antiguedad para la confervacion
de los Cadaveres! Y ocafienia mas oporcuna de crataren
vna dofta diferracion de efta vencrable coftumbre, que
yafecacdevicja. Abfolute [abasifmodela tierra, efcrivid
V.md. al inde lapag. 308. por el defcanfo que la causd
cldiluvio , que escon permifionde V. md.en buen Cafte-
Hano, vn abfoluco barbarifmo. En la 310. dice V. merzed,
que tambien fue embalfamado Ends,yf¢ celebraron por

qua.
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gudcencd dias fus eXequias: Brabo fabatifme fendria fu
namerofa familia ; magormeate i efta celebridadfue(le
como las de mi derga . donde las femejantes no folo foa
delcanfo , fino glotoneria , y-embriaguez, Epeoss dize V.
md. pagin, 31 1. cafi al fin; pero in mayvfcula, y la hecho
menos porque la tienen Era, Afo, Siglo, Luftro , Olim.
piada, Egira..&c. Seride lo que eftd enel Taller de la
correccion Academica s mas mientras falela plamta , de-
clare V. md. que es Epoca , 0 diga termino, que como
elte es cafo de efcrivir , ¥ concar , haze falta en mi Efcues
la. Tambien elti enla pagin. {iguienre Cronologia fin mas
yufcula , y por no repecic preguncas: Quod feripfi fori
we. _ ;

En la pagin. 313. lin. 4. efcriviendo V. md. 1a prevaz
ticacion vniverfal ,dize , que propondri las palabras con:
gt infinua Moyfes yy las copia. Difuename la in(inuacion:
porque me parece Aokapara-cofa-en que no ay masley,
mas noticia , ni mas certidumbre , que la que da aquel
Sagrado Efcritor. El verbo Latino de que fale infinuas
clon y que esénfinao infinuas tiene varios figniGcados a fa<
?er : poner{e alzguna cofa en el feno , introducicle en lo
iaceriof , y adquirir la amiftad ;@ ratode otro , 'mas ce-
mo ningano deftos es a propofito para lo.que V. md. dis
X0 ; parcce precifo tomar fola Ja-infinuacton , ya derival
da , y difu¢lca del verbo, Efta tiene fu lugar-, quando al
principie de vna Oracion , pocod poce , y como al defs
cuydo fe entra el Orador en ‘materia , y va ganando la
acepcion de los oyentes. Ni efto 3.mi juizio viene 4 lo
fue V.md. quifo dezir: pues no. feria mejor tomar rum.
20 mas:fegure |, y masconacidor y dezir en lugar de inf.-
puaMoyfes; rehiere , efcrivel, expreTh, O otras muchasvos
Zes yque en buen Cafkellano valgn -Jo que 1o alcanza ir-
finuaz, » .
~ 1 Chapando dixo V. md, enlalin. r2.de lapag. 314.
conficflo » que én'Hiftoria nor loavia levdo. {j& mis mu!
chachos ot muchas vezes chapate el deds , y otras tantas re-
fitla vz 'y la accion. Chipar. es palabra grofera , .vaxa,
yarrojada del vocabulatio moderno- no la vie Vimd.
Ofra vez por fu vida ;'que afea mucho fus perfecciones.
& £ quiere hablar Caftellano , !E diga Digue como al

: pring
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principlode 1a pagin. 31 s que es palabra Holandefa. ¥,
defoues del refguardavan quite la 4porque fobra como en
la penultima lin. dela pagin. 388, ydosen la pag. 321. lin,
7.y 8. contando defde el fin. Y enla lin. 7. de la pa-
eina 316. rrueque 1a @ en ¢, y dicd mejor: Convertion
en carne ¢l ¢fpiritn s pucsla @ no fuple la- ¢, aunque la fiz
gura.

Prolongs ,dize V.md.enla pa%in. 317.y prolonga:
clon , y prolongar en varias partes. Tengola por voz dura,
y por eftoinufitada ,aunque fe derive del Caftellano vicjo
luengo , de que folo fe hecha mano para chancas. Y afsi di-
xo vn florido ingenio de Madrid , defcriviendo va duclo de
Moxiganga: Enlugar de lutngos lutos , arrafirando Inengos
cszrnos, Por efto parece , quedebid V. md. efcufar elta
voz , poniendo en fu lugar dilata , alarga , eftiende el Se.
fior los plazos, que fewa mas fuave que prolonga. Pero
Je alignen los aios al tiempo como leoal fin defta pagin. no
folo nolo entenderan los Caftellanos 3 pero lo dudarin
muchos Lacinos : porque aligar es verbo poco comun;
Y afsipodria V. md. dezir enlugarde f¢ sligoen , fe remi.
ten.

En lapagin. 319. trata V. m. de codos fin declarar fu
medida : conque no podemos {aber qual era la corpud
lencia eftranna de los Gigantes. Verdad es, que midiendo
defpuesla arca de Noz , dd alguna luz para ebfcurecer-
nos. Trecientos codos dize V. md. que tenia de lengicud,
y al fin de la pagin. 33 3. declara la menfura del codo, dan-
doad cada vno media vara , eftoesdos palmos. Bolvaz
mos con efta cuenca 4 lapagine 319. y hallaremos, que la
camade Og,Rey de Bafan , con nueve codos de largo , y
quatro de ancho , feria muy eftrecha : pues quatro varas;
y media de largo, y dos de ancho , es vna cama cafi re.
gular , aunque en figura de alma de Vizcaino ,larga , y an2
gofta. Por efta mifma cuenta Goliath feria quando mu-
1id 2 manos de David , vn nifio de teta Giganteo : pora
?qc V. md. ahirma conla Eferitura , que era fu eftatura de

cis cedos , y ¥n palmo, quees lo mifmo que tres varas,
Y quarta. Ydveo, que ferd muy crecido entre nofotros
elque tuviere quatro palmos mas de eftarura , que la co-
;un ; pero no obftante , fegun la medida de V. md. feria

apren-
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aprendizde la Glzanteria Goliath', con toda aquella cor-
pulencia ¢ pues los Expleradores embiados a la cierra
prometida, dixeron 3 Moyfes,que avian vilto vnos tan
alcos hombres ; que en fu prefencia parecias ellos Lan.
goltas, Confidere V. md. de dos varas 4 eftos Explorado.
res, y midafe con vna langofta ,y hallard, que los Gigan-
tes tenian A lo menos cinquenta varas de alco : conque
Goliathi eftava quando braveo el Pueblo Hebreo en el
incremento, ¢ en las mantillasde {u Gigantez. No s¢, i
huviera acertado V. md. en combatirefta dificwltad , para

ue dedo mas , & menos {upicllemos la medida deftos
Earmidab[cs hombres , que quifo hazer bien quiltos el
Padre Bolduc , y llamo Varones famofos la  Efcritu-
ra.

Cenvertir encarne alefpivita , embrateciendefe con ¢!
d¢forden | dixo V.m. por 1a maldad de los mortales , al fin
de la pagin. 322.y yocen {u licencia mudaria enelaa del
efpiricu , y no diria embrateciendo por va ojode lacara. Lo
primero., porque ¢s mas propio, €OmMo apunté  arriva, y,
lo fegundo , porque el verbo embratezeo eltd ran bruto,
qucj;m.'rs‘hagita en pablacions Dexele V. md. para los
Campos , paralos Montes , para las Brefias : porque fi
hafta oy eltuvo embreisdo ,1e ha de coftar macho trabajo
domefticarle. Y quando lo configa, fele ha de eftimar
_paco: perque ay en Caftellano mil frafes del mifmo va.
Ior, y de mas noble efpecie , para cuya prueva lea: V.md.
las primeras lineas de la pagin. 323. en que dize ;fe hazian
los hombres irracionales y en el 3.§. de la pagin. 325. lo
repite mejor.  Pero en contrapefo defta correccion te-
nemos algunas que hazer en efta pagina. Oygalas V. md.
por fi le firvens Hazer que lasideas de la verdad firoan. de
mal sjuflado disfraz 4 la mentira ,\eo pocaslineasdefpues, y
fin ofender la Oracion, fe puede ', y debe quitar lo: mal
ajuftada s pnesbafta disfraz , mayormente en aquel cafo.
Cifernas difipadas, dize V. md. defpues, y feria mejor ago-
tadas , fecas, enjucasyque es propio de cilterna : porque
lo difinado nunca fe anlicd A la agua, Bffavan deferradas
de la Repablica ,con infame Oftracifmo laswirtndes,es can im -
propio dedoquefe trata , comeo dar de beberid vn Hi-
dropice. Y V. md. mifmo conocid la cltraficza , y mala
: Es apli.
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anlicacion del’ Oftracifaio § pues loego e le Hombra
nos encajs por fu Erhimologia , motivo , y pra&tica , vna
nota la mas innece(laria detodo el Libro : pues para na.
da ha menefter aquellas noticias la Hiftoria de la lgles
fia. )

Pinta V. md. pocricamente enla pagin. 325. los fu
neftos males , que circundavan los hombres , por Ja pro&ic
ca de fus viclos,y dize aVfin: Rempian anfiofos lasentratias
de latierra |y defpojandola de (us preciofos metales los depofs.
tavan en [as Evavios. Mire que pecado! Para el maligno
poder de bazer wal dlos otros tiene de fuperfluo: el malig-
nopoder. En lagula vicio gre [edisfrazaconel troge de la
necefidad , {obra wicie : pues no ay para quedezir efe es Gato,
y cftd de mas conel trage, Y afsiferia meior dezir: La ga.
da gue f¢ disfraza com la pecefsidad. Pagin. 326. dize V. md,
Qir las fuplicas fuyss ,y feria mejor ,y mas breve : fus fupli.
eas. Afsienlapagin. 327.lin. 9. puede Vo md. qoitar dez
Sinoeslaculpa el s, porque nofhirve :y lo mifmo fucede
convna 4, que fe lialla enla lin. 6. de la pacin. 328.E! efte
que V. m. pufo en la pag. 329.4 la quarea linea del cap.2 4.
embaraza : puesa que fin {ehalar cenel dedo ¢ffe, fi fe aca.
va de nombrar A Noe ? En la pagin. 330, quite V.md. ¢l/e
que acava la 4.linea contando defde el fin. Peroefla eula
deletras , y de repeticiones, es en cfta ebra tan corflanee,
que parece fethaze gala del vicie, para que con vna fenten-
cia diluvial borren los dotos de la faz de la Hiftoria, v ef-
tilo fobre afe@ado,elotdn.

Laeftudiada clavfuta ; que fe halla enla mirad de 1a
pagin. 333. leempicza dmofirar la clemencia divina  que ol
gue vencid emwm Arvbol , [evd wencido en vm Madeve | {erig
muy buena para el Pulpico; mas ne lo parece para la Hifto-
ria,donde las cofas fe dizen come fon , fin alufiones, Fuera
de que el Demonio no vencio en va Arbolifino conla frura
del. X la Arca en que fe figurala Cruz, no fue como clla
de vn madero ; fino de muclos. Y fino,digame V. md. fi
ay , 6 huvo madero de 300.codos de, alto, y cinquenta de
ancho. Dird V. m.que cfta alufion no es fuya,y que la abri-
gan muchos Padres, y Expofitoresspero la faculead de aque-
los esotra , y el Hiftoriador ticne terminos muy limiras
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Enlapage 148, nombra V.m. /s ¢fpelnrea de Alcanaz,
Y cfpelunca es voz que nunca oimos los Caftellanos. Spe.
dunca latrorwm o muchas vezes , y entiendo, que es Cues
vads Ladrones: pues paraque , 1 es afsi y nos dize V. md.
efpelunca, que por la imilicud es cofa , que nos haze ef.
peluzar loscabellos @ Dia decretorio dize la mifmapag. y
tambien es aplicacion eftrafa. E! Area efcrivio V. md.
Pag. 349,y da Area enla (iguigice. Antes dixo muchas ves
Zes eb drea, y algunas aguclla dréa pag. 334.y 342.y ls Ar.
€4pag.339.344. Digame V. md. (i tue macho, 6 hembra;
porque yofepa lo que he de enfefar. Pequesia grey de racio.
#nales dize V. md. pag. 350. y aunque Grep es voz Caftea
llana , etd muy vieja, y muy deftrozada para facarla 3 la
verguenza , poniendola al lado de tantas juveniles hers
mofaras como reprefentan en el Teatro de efta Hiftoria®
Degela Vomd. defcanfar por mi contemplacion , v por
fu caduca eltru&ura , y mire que Grex aunque fe aplica @
muchas cofas , s propiamente ¢l rebafio de ovejas , yno
fuena bien para la congregacion de Racionales. Pero cierrs
el Seiior pov de fuerala puertadel Ares , como V. md. dize
Pag. 3 5 1. es voz vajifsima, que no se como V. md. la def.
cubris defde la eminencia defcollada de {us claufulass aun .

ue s¢ que el Sagrado Texto dlze inclafie cum Dominus de
_;ian': : porque aquel eftilo fencilloy y venerable fe debid tra-
ducir como otras vezes mas culeo s que esla gracia, y lali-
cencia de lacraduccion. Porde fuera , y por de dentro
dize en Caftilla la pleve mas humilde , los que hablan(in
{enrido , fin armonia, y fin eleccion , y no fe debe permi-
tic, que {us vozes corrompan la pureza del eftilo de efta
Hiftoria , enquetantotrabajé el caydado.

Afi gracias a2 Dios , ya-mi diligencia queda recorriz
da en fus dos librostoda efta’ Hiftoriay, guiero dezir la de
letras gordas s porque aunno han llegadolas difertaciones.
Y de eltudio, aunque dalguneparezcaque he fido muy
molefto reparador , he dexado;tantos rincones que lim-
plar de puntuacion 4. de lecras imayufculas , de confo-
hances , y defepeticiones, que puedoalegurar haria_otre
monton mas.crecido; fi anotaffe tode loique por mi ali-
vio omito., «Peroven las idifersaciongs .no me atrevo a
gblervar el mifmo filencioy perque me culparian los

Ez il
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mi(mos qiie fe énojaren defta carta como dellibro? y por:
que paffandelas con fapelo,y fu lana entenderia V. md.
que {u doftrina nos dexaba aun tiempo edificados , y con-
fundidos, Sinembargodire poco de ellas, y no me cof-
tard gran :raba.jo,p.qrquc faciimente f¢ .dlzc poco de aque-
lioque no contiene nada. Todas fon cinco como tres, y
dos. Y iendola primera de la ficuaciondel Parasfo ,y
fu exiftencia , ni firve para probacefta , ni aprovecha para
{aber aquella. Refiere V. md. las cinco opiniones del
fitio ', y llegaffe a Ja vltima tan medrofamente. § que
mueftra bien , queninguna le fatisface, y que no ay en
ellas cofafuya. Puéspara que es galtarel tiempo e¢n vpa
+ larga difertacion de que ‘nofe faca mas, que convinar
opiniones * Mavormente en.cofa de que los mas inlig-
nes Padres de los: fiete! primeros Siglos, fe abftuvieron
enteramente’, conociendocome Testoliaro, y'S. Aguftin,
que refervo Dios fu ‘conotimiento vde los hombres. Por
lo qual dize: Terculiano capirgy. de fu Apologia : Locus
diving amenitatiy 4 notitia Orbis communis fegregatus. T S,
Aguftin de Genef.ad lic.t. n.'8. cap. 7. Lucas ipfi Paradyfi
4 cognitione buminum ¢ft remotifsimus. Sobre efto fupongo,
que dirina V.md.mucholos que poedan, ycinendome
yoi loque folome es permitido por mi profefsion , obs
fervarc algunos defeuydillos de pluma , ea que a mi juya
cio debid caminar V.omd. mas circunfpe&to. Pag. 353.leo
en la 4.linea. Comola curiofidad de los bombres baze mas pe.
Jo dande encuentra mas ebflacolos. Y cowfictlo, que no me
-agrada efta claufuta por confuffa : ‘porque {i V. md. quifo
decir: fe empefa mas, pone mayor fuerza, aplica mas
cuydado , qualquiera de eftas cofas es mas clara, y aun
mejor : pues en buenCaftellano : Poner mas pefo |, es ana.
dir carga. Ingeniofidad \eo feis lineasdefpues , y vemerabili.
dad pag. 372.y tambien mie defplace ver convertidos el
ingenio, y lo venerable en ‘verbofidades. En la pae. 356,
defpues de va parentefismuy largo ,y afsi molefto, dize
V. md, hablando de fighificacion vaga : La bemos de con-
traber con la obfervacion de los Comentadares. Y ) contraher
no esvoz Caftellana, finolen 1a Curia Eclefiaftica para
los matrimonifs 7y el vetbo L atiuc vomtrabe., que figniz
fica juntar trayendo, O teakier , juntando, no fe via bien ca
; aque



aquel cafo en que V. mds-quiere vnirj agregar ; juntaria
fighificacion con la obfervancia , y por qualquicra de eftos
modos lo diria mas - claro, fin eafar hembra con hembra,
Alfinde la pag. 358, halla V. md. calientera convenien=
¢ia eatre los nombres de los Rios Phafis , y RPhifon , y toda:
efta conveniencia eftriva en las primeras letras.-Szra, pues:
V. md, lo quiere 5 mas ha de permitirme , ‘que yoentienda;
tambien, que fon vna mifma cofa Zubieta ;y Zubiaurre,
Toledo,y Toro, Almazan,y Almagro , Luzepa, vy Lu.
chena , Zamora,y Zamarra mala,y afsi otros’ muchog
Pueblos, o fitios de Efpafia , que fe parecen, porquelas €2
tras mayufeulas {onfifas mifmas, aunque I3 fitvacionfea
muy diftante. Encracijadacicrivio V. md. pag, 365. lin. 7.
y tambien me parece voz baxa , y propia de mozo de mu-
las. Los dos brazesque abrazanla referida Isla, leolin. 12;
de lapag. 361.y leyera mejor los dos brazos que cifien;
quecircundan , que rodean. Y fi Vo md. lo quifiere mas
K/;opio feria que formanm : porque a la tierra circundada del
ar ,0 cenida de Rios , llamamos Tsla, Enla lin.7.dela
pag. 362.dice V. md. losPueblos de Arabia, gue alindan
¢on ls Mefopotamia. Yo he oido en Caftillalinde , y linderos
mas non alinde , nialindo: ypues fe dice confinante al que
confima ,y eercano al que efta cerca, linda fe debera decir
al lindera. Sinoes que V.md. lo quicra decir figurada-
mente: efto es tierras, 0 Pueblos, que eftindlalinde ;en
cuyo cafoya fe podra tolerar. '
Enlafezunda differtacion quiere V. md. probar , que
es la Hebrea la lengua primitiva, y empieza contra {u
coftambre, tomandogpartido: efto es ereyendolo. Pro-
pone las razones que ay pata que ne exifta aquel Idioma
original , y luego los fundamentos con que pretende fer-
lolaCaldea, 6 Syra, refutandolos tan Hoxamente , que
todos fusleGores votarin por ella, fino efperaren , como
V. md. ofrece, razones mas fuertespara madar dickamen.
Yo no puedo introducirme en el todo de la controverfia,
y afsi folo obfervare algunas palabras, que me- difucpan.
Quiere V. md. refutar la propoficion de aver traducido
Moyfesen fu lenguna Hebrea los nombres primitivos, y
toda fu fuerza confifte en eftas palabrasde la pag. 366.
Iin. 2. Porque aungne [¢ balle enlos Hifloriadores vno , % otre.
' k4 ' L F
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Zc;mpk deponerenel 1dlomaen gue ¢feriven( para que dog
vezes en)algunos vorabres de otras Imgua.!', eflofe acofiumbra
en los mombres de dignidad , 0 en otras que ticnen algnn empba
Ji digno de aclararfe , para que [¢ entienda. Diiudicatio ipfius,
condemnatio eius. Spcﬁor mio , quien quiere V.md. que
recenga la carcaxada viendole retirar el pie,quandole ama-
gan la cabeza 2 No ay Hiltoriadores, que efcrivan nombres
de orra lengua , y V. merzed , que fe hace Hiftoriador
Caftellanodela Iglefia, como quien no dice nada , nos
liena fu Hiftoria de voces Latinas, Iralianas, Francefas, y
atin Hebreass Buelvala viftad lo que fobre efto fele ha
dicho,y verd'i ¢\ reforte ,las HiffoFllas , la veticencia  la
Asbmo/plra. , 1s rotacion ,la congerie , C'. fon vozes de
dignidad , 0 emphaticas, dignas de aclararfe. Y fobre efto
buelva V. merzed al hilo de furetirada ,en que dice : Pero
o [¢ ballara Antor , que traslade & fulengua todoslos nombres
¢ las efivatias , olvidando los que tienen en cllas,y wo previ.
niendo 4 los leftores de que ponen los nombres tradacidos , y no
bos propies. De efte cargo que V. merzed{e hace ;folone-
gandofe lacalidad de Autor fe puede librar : ‘puesaviende
trasladado a fu lengua Caftellana ‘muchifsimos nombres de
otras , nunca dixo , que no eran los propios, {ino traducidos.
Pere lomas graciofo es, que con vna refpuefta ridicula, y
con etra inutil, fobre voluntaria, monte V. merzedla
cumbre de fu muladar , y eatene el vencimiento de efta.
blecer la exiltencia de la lengua eriginal , diciendo: Defva-
wecidaeflafentencia .y dexando conflante la de que perfevera

0y la lengaa original paffarémos, €¢. £l defvanecido es V.m,
no la fentencia , para cuyo defvanegimiento no dixo cofa
conftante , ni auncofa:y afsi pafie V. merzedalo que
guftare , que la dificoltad queda en la mifma conftancia
%Jc tenia. Y'vd de quento. Sofiaba el infigne Cavallero
on Quixote de la Mancha ,que en execucion de fupro.
mefaderecuperar el Reyno a la Princefa Micomicona,
combatia al Tirano Gigante Pandafilandode 1a fofca vilta.
Y defpues, que excicada fu vehemente aprehenfion def-
truyo al Ventero los pellejos de vinotinto, creyendola
fimplicidad de Sancho Pancha , que vro de ellosera la ca-
beza del Gigante.Y defpues que a las inftancias de Sancho,
¥ 4 laaveriguacion de los golpesde fu amo, cntraéon el
ura,
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Cuta 3¢l Barberos Cardénio ; y Dorotea en el botr_a_
cho apofento, y la diligencia’ de elcaldero de ‘agua fria,
bolvid 3 Den Quixate 3'fu acuerdo, camo ¢l entendief-
fe ,que el Cura, que le tenia las manos, era la defpoflei.
da Princefa, fe pufoa fus pies, v 1a ['Cﬁ'.‘l? » que con la
ayodade Dios,y favor de: Dulcinea , avia cumplido f{a
palabra. D¢ que forealecido Sancho ‘en fu creencia , dixo,
como V.merced aora: No o dixeyo (i que noeflaba yo
borracho> Mivad fi tiene ya pueflo en jal i amoal Gigante)
Cicreos fon los Tores , mi Condado effa de molde. Vida de
Don Quixote, libro 4. cap. 35. Enlapag. 368. linea 4, ef.
crive V. merzed : 1 para quitar quefliones nos parece , que
es mas lano el dezir, Dexo de limofna clgme, y e/, y voy-
me 4 quitar queltiones. SiV. merzed esquien lasmueve,
quien las hace , quien Jasforma ,y en vn certamen voluny
tario empufia el montante de {u alta ,y exquifita erudicion,
para llenar el ayre de tajos,y revefes, deftruyendo Pan.
dafilandos, como quiere quitar queftiones? Refiera, pues
fe empefd, loque dicen los que contienden, y nolos ar-
guya,y e librard de queftiones: Mas yo efpero, que ¢l
efelto fea el que V. merzed muelira defear : puespara
quitar queftiones,no ay medio mas adequado, que mo.
verlas fin principios. Y fino, repare V. merzed quien ref-
pondera 2 dexar Dios el mayorazgo de la lengua original
Hebrea a Abrahan, y fus defcendientes: Paragse manta .
vitflen en l2 lengua pura los myflerios dela verdadera Re_
ligion. De que entre otras cofas puede facarfe, que los
ebreos folos pueden mantener los myfterios de la R eli.
gion verdadera: El §. figuiente no firve deotracofa, que
dec darnos la palabra eftrangera enervar, para que no fe
vie por viejala equivalente debilitar, que conocemos en
Caftilla. Y al fin de la mifma pagina dice V. merzed , que
€n lengua Syra las etymologiss de los nombres de los pri-
meros Padres fon conforme al origen que les da la Eferitava,
Concierte V. mérzed ethymologias con conforme | y les,que
yo ne loentiendo. E/erivic Moyfes enHebreoy paralosHelrzes
dice V.mg.pa;.wo.y que pues los dixo fer nombres prepios
dc.los Animales los que Adin los pufo.es vifto,que la impe.
fisionfue en Hebreo.No fatisface efto a los argumentos de

la



ijduccion ,y- de la propiedad Philofofica 5 pero reat:
mente aprigta muchor¢l fazola hebra de feda floxa con
que V.. md.(icaca : que (i yn. Autor, que efcrive en Efpas
fio) , y para Efpanoles dixerey que Toledo aora mil atios
teaia ¢l nombre que tiene , qualquiera entenderia, que qusria
decir el nombre que tiene en Lfpaiol ,yne en 6ira lengaaen
que [ea diftincte. Mite que robufta maroma, para que no
ia compa la corriente furiofa deiel enojado Manzanarest
Veale ,que conftante cadena de Montes para no encon-
tracla desfiladero! Silehan dicho.da V.md que Moyfes
traduxo los nombres primitivos ea Hebreo, 0 que explis
co philofoficamente en ellos las propiedades de los Ania
miales, y d efte no refponde ,6 da refpuetta frivola , para
que fale aora con Toledo? Y yaqueeligio para fimil efta
poslacion yque fiempre, y en todo Idioma fue llamada
Toledo: porque no hechd mano de otras, que hancenia
do varios nombres , como Badajoz Pax Ialia , Sevilla,
Hifpalis, Madrid , Mantsa Carpentana oy otras dosmil
emque venia mejor , pues Moyfes no quifodecic el nom.
bre antizuo , fino el que tenian quando eferivio: Lo que
yo puedo affegurar es, que fi creyefle, que Moyfes efs
crivid como Vuefa merzed da 4 entender para {olos
los Hebreos , me huviera guardado bien de leer efte
Libro , yme guardare de bufcar lo que fepa fer de efte EL
critor Sagrado: porque no quiero merer la hoz en mies
agena.

La terceradifertacion difbuta el tiempo en quefue
criado el Mundo, y no digo eftacion com> V. md. por
hvir del confonante ,que es vn ingrato Animal. Sienta Vi
md.pagina 371. quelagueffion esde la faxondel Afioen que
empezd el Mundo , refpecio [olo del Parayfo, y de los Payfes
contenides en el mifme Clima. Excluye el lovierno, y el
Eftio , da las razones de la Primavera, y expreMa luego
las del Orofio. En que esla primera la produccion de los
fruros : pues los huvo en el Paragfo luego que fue creado,’

fi fuele en Primavera, o faltarian frutos en el Ocofio,

o milagrofamente {erian producidos. Cargafe V. merzed

del privilegiado temple , que confideran otros enel Pa-

rayfo , donde acabados vnos futos , brotarian otros, y,
£c-
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veplica : Qae wo fatisface efla vefpueffa porque en tfiecalc o
f¢ babla folo del temple del Parayfo , dena . 6 otra Provinsia,
wi dewno , d otro frato, fino de todas las Regiomes mffﬂ!‘d:v;
en ¢l Clima , refpecto del qual procedé 1a quefiion. Arriba ¢i.
ce V. md. quefolofedifpatata creacion, -refpecto del P
rayfo , y Paifes contenidos en fu mifmo Clima : y aqui quic.
re , que la queftion no fea folo ‘del Parayfo, fino” de todas
las Regiones , que fu Clima comprehende. ‘Queda algipa
opoficion en efte negar;y conceder, que 1a ‘queftion fea,
y no fea fobre el Paraylo; 'y -procmaifc deshacer con 12
comprehenfion de las Regiones de ¢l milmo Clima, Efta
voz {ignifica en Frances, vn efpacio de Pais jque alcanza
la vifta de el hombre en redondo. En Efpsfiol,y Traliano
vale lo mifmo, y fe efticnde , 4 incluir la afeccion, o
propiedad de aquel Cielo, En Griego correfponde al ef-.
pacio que ay entre dos paralelos, y efto figue la Aftro.
logia |y por la varlacion: fe obfetva cux,ve!affofamcnrc en
la Medicina. Efto {upuefto, refta faber quantas Reeion
nesinclsye el Clima de que V.merzed quiete tratar, ¢
quando las aya declarado , lequeda que prebar, fi el Pa.
rayfo efta, 6 eftuvo en alguna de cllasy porque fin efto,
quantodel Clima fe dixere ferd inatil. En la primera dif.
ferracion hallamos difputando el Parayfo ;3 Paleftina , Sy.
ria,la India, Armenia;y y Mefopotamia. Buen efpacio
ferd el que giracentre dos paralelos , para comprebender
eftas Provincias ; algimas baftifsimas. Antesrefirid V. md,
que huvo quien fituaffe ¢l Parayfo en el Glebode lal.u.
na 6 en vn Monte cercanoi elld, y que vn Efpaficl eru_
dicole colocd en el Sol.:Bufque:por. fu vida el Clima 3
eltas opiniones: Orros,idice Vo merced, qué: penen el
Paray(o en el Polo At&ico , y otrosen el Antarélico. Mao-
chasen el Oriente , y 3lgunos en el Paiside’ Artois,y en
¢l Reynode Cordova. Eatre efta variedad de fentencias,
fe inclina V. merzed 3 la que favorece a Mefopotamia;
pero tan defanimado, que folo dice, la tiene por mas pro.
bable : puesi el Clima ha de dar la ley parala fazon en
que fue: creado el Paragfo, y no fe fabe, ni quifo Dios
%u.c {e fepa donde efta efte , como fe hade defcubrir fu
lima 2 Y para efto gafta V, merzed dos hojas de diferca.

- cion!
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c7ion! Yonoloentiendo; ¥ afsi no ay que eftimar mis
dudas. Pero acordare vn calo admirable para efte craba<
jo. En el cap. 22, de el libro 6. de lavida del ingenioa
fo Cavallero Don Quixote , leemos , que defpues de
aver hecho Sancho Papza ciertas preguntys al Primo, y,
dichode si, que para preguntar necedades, y refponder
difparates, no necelsiraba ayuda de vezinos: Mas bas di-
cho Sancho de lo que [abes ( dixs Don Quixote ) que ay algenos
que [¢ canfan en faber .y averiguar cofas, que defpuss de [a-
bidas ,y averiguadas , no imporian un ardise al ewtendimien.
to,wialsmemoris. Si efto decia por las fabidas,y averis
guadas,difcarra V.merzed que diria por las que no fe
paedenfabet , ni averiguar, Y buelvome 3 mi propofites
Con que fin efcrivid V.merzed enla penaltima linea de
la pag. 37 1. Dize Dios 4 Moyfes .y Asron bablande eon ellos
Puesel que dice a vao,con ¢l hablas {inoes quetuva 'V,
merzed prefente elcefran : A#iselo dige Hijuels , entien.
delotn mi Nauera. Y creo quefucafsi, y que porettare.
franefca reminifcencia efcrivid enla pagina 2 §8. Llorarese
d ti Abel, queeslomilmo, que 4¢i te lo dige. El Diablo
fea fordoa la reminifcencia ; que fe me efcapd fin fens
tire
Enla difertacion quarta , {e trata de la variedad del
tomputo de la Vulgata,y de los Setenta , v por reco.
mendarnosla, empieza la paginz:375.:con /a difcrepan.
¢is, que es buena voz para hacerla ‘apacible. Defpues
dice V. merzed , que {obre elto eferivieron en nuveftros
diasel Padre Pezron Ciftercienfe ; 'y contrael el Padre
Lequien Dominico, v el Padre .Martianay ‘Benediftino,
Y laczo Bl fabio Cifiercied[e refpondio 4 [us objeciones en
Jegundolibro , que [aco para defenfa del primero. Si refpon.
dio 4 las objeciones en fegundo” licto , de que Grve
decir , que faco lbropara defenfa de el primero? Efto
finoleomal, es de la mifma calafia, que: Dize Dioui'
Moyfes |y Aaronbablands con ellos. D :(pues fe efcufa V.
md. a cracar los articulos dela quelion . por no falir de los
Cancelesdel tiempo que ocapa nautfira Hifloria que es defde
la creacion , bafea el diluvio. Si cn buen Caftellano pudo
V. mJ. decir terminos , 0 limites , para que Canceles, que
yvied
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vienen 41 rlemans ; condo el reforte al alimento,del
problema i los Drafos? Pero i fu Hiftoria de V. md,
o puede hollar otro efpacio, que elde la Crcacx_on al
Diluvio , para qué la lleno de taprtas, tan varias,y
tan eftrafias confejas de Bracmanes, Perfas, Egypcios,
Arabes, Zabios, Sabairas, Chinas, Griegos, y Dru-
fos? Paraque trara de la divifion de lasLenguvas, de
Ja vnion de las dos Naruralezas, de la Redempcion,
que nos adquirié la Muerre del Hijode Dios,y dela
Soberana Pureza defu Gloriofa*Madre @ Dita, que no
hizo mas , que tocar de paflo eftes My fterios,y referic.
las opiniones de aquellas gentes, en lo que incluye efte
Libros perolo mifmo pudo hacer con ]a variedad de¢l
computo , fin que pecafle en el rompimiente delos
Canceles.

Afsifenece, fin algun provecho,la quarcadifer2
tacion. Y la quinta,quefe reduce a tratarde loseferis
tosde Enoch,no es.de mejor calidad: porque i folo
declara , que vn fragmento, que fe auibuyea aquel
Patriarca, no es fuye, y cfta ya dicho por muchifsis
meos grandes Efcritores | para que es hacer fobre ello
difertacion 2 Dira V. merzed, que cfto es aprifionar
lalibertad Hiftorica , poner limites al entendimiento,
y afuscbras, y violenrar el habito, & propenfion de
los que efcriven , prohibiendo las diferraciones., las
notas , la digrefion oratoria perfusfiva , y los otros
enfanches; 6 alivios , que por lafatiga, O por la clari.
dad ; fon permitides a los Efcritoress Y que puesyo
contra la pradtica puedo por mi alivio, dpor mi capria
cho , mandar , que mis muchachosrezen: quando enc
tranen laEfcuela, y po quando falen, y no ay quien
fe oponga a mi zufto :lo que fe permite 3 vn Maeftro
de Nifios . no fe puede negar a va Hiftoriador. Ver:
daderamente ¢ to me hace fuerza,y fi lo huviera oil
do antes, Voefa merzed, y yo quedariamos defcan.
4ados. Yo, por no aver rtomado fatiga tan peffada co-
mo lade efta Carta s y Vuefa-merzed , porque ni paga-
ria el poree , nitendria el quebranta huefios de oir vna

ma-
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1311traca llena de barbarl(mos Valesnzadas, y fundada
folo en ladiffonancia de lo que no entiendo , & noveo
recibido entre los buenos € aftellanos, Sin embarge fir-
ve de algo la advertencia: porque felibra V. merzed
de muchos difparates , que fobre fu graciofo Cathalogo
de Autores queria decicle : Mas wale #arde, gnenunca,
dicen por eftoenCaftillasy afsi fenezcomi gravitanre
Epiftola , con el dolor de averla prolemgade tanto. Y
puede V. merzed creermelo, aunque no lo jure : por
que entreclla, y fuLibro dy vna toral opoficion, quie-
ro decic , que es muy diverfo el fin, V. md, pretende
«con efta Obra hacerfe conocido, y yo con mi Carta
quedo fiempre ignorado. V. merzed quifo gcrcd;tar'fu
alta erudicions y yo folo expongo mi baxa ignorancia;
V. merzed tlufted la frente de la Obra con fustecomens
dables ditades , y yo nolos tengo, nicara para {uponee-
los. V. merced vendiendo {u Libro, gana la cofta , que
no hizo, dela imprefsion sy mi Carta como nela me-
sxece , nadame peded producirs y fi la cuviere, no fe
-vendera. V.merzed ha adquicido con jufticia muchas,
<y grandes alabanzass y yo precifamente tendr infini-
tos vicuperios, por miofladia , y por mi delito de dexar
la correccion precifa de mis pequenos Difcipulos , para
arguic con tan gran Maeftro, Sin embargo me quedan
dos confuelos : El primero, que todos los golpesde la
drritacionde V. merzed, y fus Aprobadores, y parcia-
les, comono me han de hallar, no me hande herir,
Y elfegundo , que fi peque aleo en olvidar mi obliga-
cion para efcrivir vna Carta , V. merzed pecd mucho
en formar vaa Hiftoria , confiderado el tiempo, y el
«dinero , que tan inutilmence ha hecho gaftard {uslec.
ctores! Yopor mi fololo averizuo : porque el Libro me
tiene de coftaveinte y dos reales en dinero,, y en tiem.
_ ]Jo mas de veinte dias continuados, Cen que fiendo
los exemplares mil, y aviendo( que no lo creo ) mil
locos como yo, ha vfurpado V. merzed al publico dos
milducados,y veinte mil dias, y efte es haciendola
quenta halta oy , porque no puedo falirde les C.am:».-.‘llus1
‘ ¢
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del Diluvio, D¢ Diosa V.merzed mucha vida, para
que arrepentido reftituya , y para que efcarmentado
ne me ponga en nueva ocafion de peear. Zarago:

za veinte y fiete de Noviembre de mil ferecientos y
erece,

El Maefiro de Nijios.
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-_ Aviends falido una Carta Anony-
1 ma,aunque con el nombre de Mac/-
tro de Niwos , que fupone fer imprefla e
Zaragoza , contra ¢l Libro dela Hiftoria
dela Iglefia,y del Mundo ,que eferibio ¢l
erudittfsimoD.Gabriel Alvarez deT oledo:
Sacauna Apologiapor élur Amigo fuyo,y
la pone en manos de pues faposicndo
bavra llegado a ellasla Crifis, es jo flolle-
guetambion ladefenfa ;, y quede enla opi-
nion de los Sabios el credito de D. Gabriel
en el alto grado que merece, T fiendo
ano de ellos, me es precifo darle lamolefia
de qae la lea. Dios guarde a muchas
8305 , como defeo. Madrid a 14.de Fulis
de 1714,

B.L.M. de V.

{u mayor lervidors

Encio Anaflafios
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